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Svetlost lampe odbijala se zaslepljujuće ođ oštrice noža. Se« 
čivo je đavolski opasno štrcalo iznad stola za kartanje.

— Ovde se tako ne završava igra, kaubojul
Plavuša koja je ranije dónela karte ustala je polako sa svo­

je stolice.
Lice' čoveka na suprotnoj strani stola orosile su krupne gra­

ške znoja.
Zatišje pred oluju! Niko od gostiju, koji su se te večeri okiv- 

pili u salunu, nije ni mrdnuo.
Miris borbe na život i smrt lebdeo je u vazduhu.
Teri Frimen pogledao je ljude unaokolo, kao da je hteo da 

ispita raspoloženje. Okrenuo se i još jednom zagledao plavušu 
ispred sebe. Bila je tako lepa da prosto čoveku zastane dah kad 
je gleda.

— Vas dvoje ste se udružili i varate! — viknu on besno.
Teri Frimen je na sebi imao crno odelo. Posebno upadljive

na njemu su bile velike srebrne mamuze na čizmama i drška 
njegovog revolvera izrađena od slonove kosti.

—■ Vas dvoje ste se udružili, i varate, lepotice!
Frimen Ijutito poteže nož i zabi njegov vrh u drveni sto 

ispred sebe.

— Sta to sada tr“ba da znači, kauboju? — upita plavuša, 
Mardžori Delmon, i osmehnu se zavodnički.

— To znači da ti varaš — huknu Frimen besno. — S>eliš 
karte tako da tvoj partner nikad ne može dc izgubi, pogotovu 
kad su u pitanju veće sume.

U salunu nastade komešanje. Sve su se sklanjali iz onog 
pravca gde bi moglo zrno da zaluta ili da zvis;ne nož.

— Valjda nisi tako prost, pa da misliš tako, kauboju?
Mardžori Delmon je to rekla tiho i otegnuto, kao da je hte­

la da uspava neku malu bebu. Njeno okruglo, lepo lice razvukla 
se u osmeh.

— Veštice! — prasnu Frimen Ijutito.
Njegov pogled bio je prikovan za kartaški sto na kome se 

sada nalazilo oko šest stotina dolara. Ehej! To je jedna dobra 
plata za celu jednu godinu. I Frimen pomisli, koliko bi tu tre­
balo da se prolije znoja da se sve te novčanice zarade.

— Veštice! — viknu on još jednom.
Lice lepe plavuše se smrklo.
— Pazi, Frimene!
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Glas se prolomio kroz dvoranu i došao je negde do šanka.
Frimen se instinktivno nagnuo u stranu. Dosad je sva nje­

gova pažnja bila usmerena na lepu plavušu. Sad mu je tek bilo 
jasno da je ona samo htela da odvrati njegov pogled.

Prava opasnost vrebala je iz sasvim driigog pravca. Covek 
finih prstiju koji izgleda celog života nije radio ništa drugo nego 
mešao karte i držao ih u syojim rukama, podigao je munjevito 
cev svog „deringera”.

Istog trenutka pade pucanj.
Teri Frimen je osetio kako vrela kugla probija njegovo 

rame. Pokušao je da podigne desnu ruku i stavi je na ranu kad 
sa je sustigao novi udarac. Ovog puta nije bilo eksplozije.

Mardžori Delmon je u međuvremenu bila zgrabila stolicu 
na kojoj je do malopre sedela i žestoko tresnula njome Frime- 
na po glavi. Covek se stropošta kao klada.

Iza stola je ustao kockar. Njegovo lice bilo je bezizrazno 
fcao i dok je držao karte u svojim rukama. Cev „deringera” 
polako se kretala u pravcu Frimenovih grudi. Međutim, on s« 
nije ni pomakao. Ležao je bespomoćno na podu.

— Ne pucaj, jer to će biti ubistvo ako sada ispalii kuglu 
iz revolveral

Dejvid Grinharst se trgao. Kao da se probudio iz nekog 
dubokog sna. Njegova četvrtasta lobanja okrenula se u pravcu 
odakle je došao glas.

Taj momak je sedeo na visokoj stolici za šankom, tamo gde 
su ostali gosti već odavno bili napravili prazan prostor. Sad* 
ie skočio i izašao korak-dva napred.

Oči gospođice Mardžori Delmon su se suzile. Bio joj je do­
voljan samo jedan letimičan pogled na visokog, stasitog čoveka, 
pa da se uveri da ima posla s nekim koga ne može tako jediu>- 
stavno da ukloni s puta.

— Ko si ti? — dreknu kockar Dejvid Grinharst.
— Sejn!

— Sta se ti tu zalažei *a Frimena, Sejne? — upita Ma»- 
džori Ijutito.

— Pa, ništa — odgovori Sejn mimo. — On stvarno nema
nikakve veze sa mnom, ali to nikako ne znači da ću posmatrati 
skrštenih ruku kako neko iz čista mira puca u bespomočnos 
čoveka. Da li je to dovoljno? i

— Do sto đavola, nije dovoljno! — vilmu Dejvid Grinharst.
— On je nas nazvao varedicama. Zatim je podigao nož na xoe- 
xie i uvredio je moju prijateljicu. Ja ću . . .

— Nećeš! — grmnu neki duboki muški glas. — Ti ćeš po­
kupiti novac, uhvatićeš svoju prijateljicu za ruku i naptističei 
štb pre ovaj grad, Grinharste!

Bio je to šerif Zumfild, koji je u međuvremenu ušao u sa­
lun. Iza njega su još uvek kloparala pokretna vrata salima. Ma-
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muze čuvara zakona u Goldtaunu, Kolorado, zveckale su preteći 
pri svakom njegovom koraku.

— Da li bi to trebalo da znači, da svaki prostak koji tera 
krave može da nas . . .

— Zaveži, Grinharste! — prekide ga šerif. — Imaš još jedan 
sat vremena. Pakuj svoje prnje i da te moje oči više nikad ni-su 
videle u ovom gradu! A, što se tiče vas, mister Sejne, molim vaa 
da se ne mešate u moje stvari. Jasno!

Zapadnjak stvarno nije imao ništa da prigovori ovim ra­
zumnim recima koje je šerif izgovorio. Nalazio se na putu za 
Denver, stigao je u ovaj grad tek pre dva sata i ovde je iznajmio 
sobu za spavanje. Tamo u Denveru trebalo je da dobije novi za­
datak, i kako su mu rekli u Vašingtonu, biće prokleto te.ško.

— Dobro, izvinjavam se! — reče Sejn i osmehnu se. Slegao 
je ramenima i uhvatio pogled lepe plavuše kako ga ispitivački 
odmerava. Učinilo mu se da joj je žao što mora da napusti grad, 
a da se s njim nije upoznala.

Grinharst je progutao svoj bes i ubrzo „deringer” nestade 
ponovo u manžetnama njegovog odela. Samo mu je u očima 
gorela neka divlja vatra, dok je pogled prelazio preko Frimena, 
koji se baš tog trenutka pokrenuo.

— Imao si mnogo, mnogo sreće, kauboju! — prasnu on. — 
Dva anđela čuvara, to je svakako suviše krupan zalogaj. A, po­
gotovu kad na grudima jednog od njih dvojica sija zvezda. Mi- 
(slim da je najbolje za tebe da se nikad viSe u životu ne sret­
nemo, mladiću!

Frimen je dahtao i polako ustajao. Njegova plava kosa pa­
dala mu je bez reda na čelo. Jednim energičnim pokretom gla­
ve on je pokušao da je zabaci unazad. A, zatim je hitro kročio 
korak napred.

Zapadnjak je po njemu zaključio da za ovog plavog mom­
ka, izgleda, stvar još uvek nije bila okončana. Taj kockar je 
'pucao na njega, a jedna žena ga je tresnula žestoko po glavi 
tako da se sručio na pod. Zapadnjak je mogao da zamisli šta 
se !5ve kuva u srcu ovog visokog, vitkog čoveka koga dosad 
stvarno nikad u svom životu nije video,

Frimen se nije zbunio. Šerif Zumfild mu ni u kom slučaju 
nije smetao.

Levom rukom Frimen je sklonio svojji kosu sa čela. U oči­
ma mu je sevnula vatra. Neobično brzo u njegovim rukama stvo­
rio se revolver.

Šerif Zumfild više to nije mogao da spreči. Grinharst bi 
istog trenutka bio mrtav čovek, a najkasnije prekosutra moralo 
'bi biti spremno uže za vešanje u Goldtaunu, da se tu sasvim 
slučajno nije našao Sejn.

Uhvatiti Frimena za ruku bilo je već iSuviše kasno. Zapad­
njakova noga podiže se munjevito uvis. Udarac u cevanicu bio 
je tako žestok da je Frimen bolno jeknuo i posrnuo napred.
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Ali, revolver u njegovoj ruci sa skupocenom drškom od slonov« 
kosti još uvek je preteći ciljao prema drugom kraju stola.

Baš onog trenutka kada je hteo da pritisne obarač, na nje­
govu bradu sručila se Zapadnjakova pesnica.

Pucanj odjeknu zaglušujuće u zatvorenoj prostoriji. Metak 
probi okvir lampe iznad stola za kartanje i s treskom se zabi 
u jedan bočni zid. '

Skoro istog trenutka Frimenove noge se saviše i on se pru­
ži po podu koliko je dug.

Zumfild opsova. Kleknuo je brzo pored kauboja i zgrabio 
njegov revolver. Zatim se uspravio i prijateljski pogledao Sejna.

—• Može li taj Frimen ikada da shvati da ste mu vi spasli 
život, Sejne? — upita čuvar zakona u Goldtaunu.

— Prokleti idiot! — režao je Grinharst besno.
Mardžori Delmon je drhtala od straha.
Grinharstovi tanki prsti lagano krenuše prema gomili nov- 

žanica koja se nalazila na stolu.
— Ruke k sebi, prijatelju — opomenu ga Sejn blago.
Kockarove oči se raširiše. Kao da nije verovao u ono što je

čuo. Buljio je zbunjeno u Sejna. A, Zatim preko njegovog lica 
kao da je prošla neka tamna senka.

—■ Valjda ne misliš to ozbiljno, Sejne! — reče kockar i is­
ceri se kiselo.

Zapadnjak je upro prstom u karte na stolu. Na strani gde 
je prethodno sedeo Grinharst stajale -su tri dame, dve desetke 
i  još dva asa. Tamo gde je bilo Frimenovo mesto, nalazila m 
još jedna dama.

— Četiri dame na stolu, Grinharste — reče Zapadnjak mir­
no. — Pogledaj ih malo bolje, a zatim razmisli da li ćeš uzeti 
novac ili nećeš.

Grinharstovi prsti su počeli da se grče. Njegovi očni kapd 
su se munjevito sklapali i otvarali kao kod pi-eplaSene ptice.

Sekunde gu prolazile. Ponovo je nastala grobna tišina. Opas­
nost je lebdela u vazduhu. Krčmar je rasejano nastavio da sipa 
pivo u već prepunjenu čašu.

— Dobro — oglasi se Grinharst. — Slažem se, Sejne.
Mali, nalickani čovek je slegao ramenima. Napregnutost u

njemu je popustila. Veoma malo vremena mu je bilo potrebno 
za razmišljanje, pa da shvati da se nalazi u đavblski gadnom 
sosu. Moglo bi to čak i života da ga košta, ako nekome padne 
na pamet da pogleda karte i otkrije i petu damu.

Mardžori Delmon je duboko udahnula vazduh i prestala da 
diše. Njene raskošne grudi nadvisiše široki dekolte crne halji­
ne. Kad joj je Grinharst dao znak, ona je žurno zgrabila karte 
i  obišla oko ¡stola.

Zumfild upitno uperi pogled u Sejna. Međutim, Zapad­
njak je ćutao.



'»c'kic S E J N  'k'k'k

Grinharst i Mardžori još nisu bili napustili salon kada s«
Frimen podigao na noge.

— Grinharste! — ciknu on piskavim glasom.
Mali kockar se polako olirenuo nazad i pogledao u Frime­

na. Mardžori je učinila isto to.
— Videćemo se ponovo, Grinharste! Biče dana za to. A 

posle tog susreta samo jedan od nas dvojice odjahaće dalje.
Grinharst potvrdno klimnu glavom. Njegove tanke usne raz- 

vukoše se u pakostan osmeh. Naklonio se još jednom, stavio svo­
ju ruku oko vitkog struka Mardžori Delmon i izašao s njom iz 
saluna.

-— Zašto nije uzeo novac? — utpita Zumfild. Očekivao je 
da će mu Šejn objasniti tu tajnu.

Zapadnjak se osmehnu zagonetno.
— To je kockar, šerife — odgovori on. — Taj zna tačno 

kad treba da okrene drugi list i povuče se elegantno, kao da se 
ništa nije dogodilo.

Frimen je posrtao. Prišao je ipak stolu i pokupio novča­
nice koje ,3u se na njemu nalazile. Strpao ih je u džep, a zatim 
stao ispred Zumfilda. Pružio je ruku prema svom revolveru, 
koji je šerif još uvek držao u ruci.

— Nema čega da se bojite, šerife — reče on tiho. — Ako 
se nešto dogodi, onda se neće desiti u ovom gradu. Ne želim d« 
vam zagorčavam nijedan trenutak.

Šerif Zumfild namršti se besno i vrati oružje svom vlas­
niku.

Frimen pusti revolver da klizne u futrolu i s uživanjem 
udari dlanom po ukrašenoj dršci. Zatim je opipao svoje čelo na 
kome se pojavila poveća oteklina. Baš tamo gde se malopre 
spustila Sejnova pesni«a.

— Hvala vam, Sejne! — osmehnu se on. — Vi ste meni, u 
stvari, učinili veliku uslugu.

Sejn pokaza rukom preraa dršci Frimenovog revolvera, koja 
Je virila iz futrole.

— Učinio sam uslugu oružju, Frimene — reče on. — Ono 
je meni nekad davno spasilo život. Baš taj pištolji Ali, tada ga 
je nosio neko drugi!

Zapadnjak nije sačekao odgovor Teri Frimena. Okrenuo se 
i izašao iz saluna.

Na svežem vazduhu je za trenutak zastao. Udahnuo je du­
boko. Njegov pogled podigao se tamo negde gore u beskrajne 
daljine neba nad Koloradom.

I, onda se setio onoga što se tada dogodilo. ProSlo je otada 
mnogo vremena i mnoge tajne je vetar odneo sa sobom.

Tamne cevi dva revolvera đavolski opasno su bile uperene 
u njega. Preko debele grane nekog starog drveta bilo je preba­
čeno uže i njihalo se na vetru. Omča koju je trebalo da namak­
nu na njegov vrat polako se njihala na vetru. Niotkuda ni zra-
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čak nade za spas. Doduše, on se borio hrabro, ali oni su bili 
tako nadmoćni da se svakako ništa nije moglo učiniti.

Sejna su već bili podigli na konja i jedan od bandita se baS 
tog trenutka spremao da mu namakne omču na vrat, kad su 
pali pucnji-

Dvojica lupeža su bila pogođena i više im nije ništa moglo 
pomoći da ne krenu na daleki put bez povratka, treći je bio ra­
njen, a četvrti je uspeo da pobegne što ga brže noge nose.

Tek tada se pojavio čovek kome je imao da zahvali što je 
ostao živ. Krupan i vitak, jahao je lagano na svom belom konju. 
Imao je na sebi crno odelo, ali najupadljivije na njemu bio je 
revolver sa drškom od slonove kosti.

Krupan i vitak, a uz to i crno odelo, sve je to đavolski jako 
podsećalo na Teri Frimena. Pa, i beli konj bio je vezan ispred 
krčme. Ali, od svega je ipak najupadljiviji bio revolver sa drš­
kom od slonove kosti, koga niko drugi nije mogao imati s ove 
strane obala Pekosa.

Zapadnjaku je zujalo u glavi. Prt\stao je da gleda u nebo 
osuto zvezdama, protrljao oči i nastavio da lagano korača pi’ema 
hotelu.

Nameravao je sutra da razgovara sa Teri Frimenom. Sva­
kako će saznati bar nešto o šerifu Beni Frimenu, čoveku koji 
je pre Teri Frimena nosio revolver sa drškom od slonove kosti.

II

Arči Tečer je bio 5]ut i neprestano psovao. Stalno je šakom 
udarao konja.

Vranac je umorno dahtao. Bela pena stalno je izbijala iz 
njegovih nozdrva i pri svakom pokretu glave padala na zemlju- 
2ivotinja je s mukom koračala napred.

— Ovaj je gotov — huknu Alf Malbruk besno.
Kako i ne bi bio! Njih dvojica jahali su na leđima konja, a 

za njima je ostao dug put. Obojica bandita su znali da im je 
potera za petama i da moraju da beže što brže mogu.

Dosad su uvek imali sreće, ali ovog puta su izgleda naišli 
na neke đavolski odlučne ljude koji se neće smiriti dok ih u« 
iihvate.

— Mi moramo dalje, sto mu prokletih đavola! — psovao je 
Tečer. Ožiljak na njegovom licu je pocrveneo, kao i uvek kad 
ie uzbuđen ili kad se naljuti.

— Bolje da nisi pucao u onog momka koji je sledio naš 
trag iz Denvera — vikao je Tečer. — Cini mi se da je bilo i  
drugih načina da ga se oslobodimo, Alfe.

Malbruk se isceri.
Možda si u pravu, Arči — odvrati on, — Ali, bar stu«
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sie najzad oslobodili tog dosadnog čička koji se prilepio za naš 
put kao da ga sam đavo goni za nama.

— A, zato smo sebi na vrat natovarili tu prokletu opasnu 
poteru.

Malbruk je to dobro znao. Ni on nije potcenjivao opa.snost, 
ali nikako nije voleo da nelco psuje zlu sudbinu pre nego što se 
išta dogodi.

— Neće proći ni sat vremena, a ovaj zadihani vranac će 
opružiti sve četiri uvis, amigo — mrmljao je Tečer. — Sasvim 
je sigurno da pešice ne možemo stići živi u Helgejt.

— Onda je najbolje da uz put odaberemo neko lepo me­
stašce za naše' grobove, Arči.

Malbrukov pogled radoznalo je lutao napred. Pokušavao je 
da nešto otkrije. Sada su jahali jednom udolinom koja se nala­
zili između dVa planinska lanca, koji su se strmo uzdizali s 
jedne i druge strane.

— Još oko pola sata i stići ćemo u brdovite predele. Ts»««» 
ćemo biti sigurniji, a uz to već se polako spušta i noć.

Nijedna potera, pa ni ti tako odlučni ljudi neće moći po tom 
mraku da otkriju tragove.

— Potrebni su nam odmorni konji, i onda bi uspeli — brun­
dao je Tečer.

— Hej, zamisli, Arči, baš sam i ja ovog trenutka pomislio 
na to. Ali, sto mu gromova, gde sada da ih nabavimo?

— Arči, nešto na vidiku!

— Ne ostavi me da umrem od radoznalosti. Alfe!
Malbruk podiže ruku uvis. Povukao je uzdu vranca. Konj

stade i njegove noge se iijki-iviše.
— Nema više od jedne milje, Tečere! — viknu on. — Os­

taje samo još i to da se nadamo da su njih dvojica i bar dva 
konja.

Tečer pogleda napred pored širokih ramena svoga drugara. 
Sada je i on primetio.

Tanak oblačak dima lelujao se na vetru iznad stena koje 
su se nalazile ispred njih. Logorska vatra, sigurno. U to ne mo­
že biti sumnje.

Vitki čovek počeo je da se ceri. Težak kamen kao da mu je 
pao sa srca.

— Ehej, čoveče! — viknu Malbruk, — Treba imati sreće.
Konj je krenuo dalje. Išao je polako i počeo da posrče.
—■ Možda će se oni uplašiti kad nas vide da jašemo dvojica 

na jednom konju — reče Malbruk posle izvesnog vremena
Noć je već uveliko počela da širi svoja krila iznad predela 

kojim su prolazili. Ogromne stene ispred jahača ličile su na ave- 
tinjske senke. Preko tmurnog neba promicali su oblaci i samo 
ponegde se na momenat ukazala neka zvezda.

Tečeru je bilo jasno šta je Malbruk hteo da kaže. Jednim 
zamahom skočio je iz sedla i njegove čizme ubrzo podigoše pra-
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šinu. Zagladio je rukom kosu, pogledao u Malbruka i krenuo 
pešice dalje.

Ubrzo ga je progutala ponmrčina.
Malbruk je malo pričekao, a zatim je poterao konja dalje. 

Sve nj(?gove misli vrzmale su se oko odmornih konja, jer živo­
tinje su im bile neophodne 'ako misle da se dokopaju Helgejta 
kuda su naumili.

Dogovoreno je da se nađu u tom mestu. Tu Je trebalo da se 
osnuje banda koju će pamtiti celi Zapad. I unuci ljudi koji sada 
žive pričaće dugo o njoj. Samo još malo sreće i . . .

in

Zumfild sleže ramenima kad je Zapadnjak pitao za Teri 
Frimena.

— Izgubio se bez traga i glasa — obavesti ga šerif. — A, 
što se tiče vašeg mešanja u .sinoćnoj gužvi, tu ste sasvim slobod­
ni, v?ejne. Frimen mi je rekao da ste vi njemu, u stvari, spasili 
život, i meni se čini da nije nimalo preterao.

Zapadnjak klirnnu glavom i nabra obrve. Sta je drugo i 
mogao đa očekuje od tog Frimena, koji nije mogao da se skrasi 
dugo na jednom mestu. I, zašto bi taj piomak čekao njega da 
mu ispriča šta je bilo sa šerifom Beni Frimenom?

— Sa Teri Frimenom niste imali dalje nikakvih nevolja, 
žerife?

— Nisam, Sejne. Obećao je da u gradu više neće napraviti 
nikakav nered i tako je i bilo. Ali, meni se čini da je to neki 
čovek od reči i da će se đavolski uporno držati svojih obećanja. 
Kockar i plavuša su pokušali da ga prevare, pa čak i da ga 
smaknu. Meni se čini da taj momak neće tako lako preći preko 
svega toga.

— A, šta bi to, po vašem mišljenju, trebalo da znači, šerife?
— To sasvim jasno kaže da se Frimen raspitao kuda su kre­

nuli kockar i plavuša, pa je i on sam pošao tim putem. Sigurno 
misli da ih nauči pameti.

— Da Ii vam je poznato, kojim su to pravcem krenuli?
— upita Sejn koji se pi'isetio hladnog i pretećeg Frimenovog 
pogleda kad su kockar i plavuša odlazili.

Zumfild se kiselo osmehnu.

— Meni se čini da Frimen ne voli kad mu se u njegove 
poslove meša neko sa strane, Sejne. Stekao sam utisak da on 
želi sve da reši sam i da ne zove nikog u pomoć.

— Kojim pravcem su krenuli, šerife? — ponovi Zapadnjak 
svoje pitanje.

— Morate priupitati Sama iz Stale za iznajmljivanje konja. 
iFrimen, je, koliko je meni poznato, razgovarao s njim. A, da
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vas pitam Sejne, da li mislite da če taj momak pokušati da 
smakne kockara?

— Pa, čini mi se da neće, šerife. A, pogotovu što mu koc­
kar i plavuša verovatno neće pružiti takvu priliku, pogotovu 
ako primeti da im je on za petama.

Pozdravio je Zumfilda i krenuo prema štali za iznajmlji­
vanje konja u kojoj se nalazio i njegov mrkov.

Već posle pola sata znao je u kom pravcu su krenuli Da­
vid Grinharst i Mardžori Delmon.

Kingskrik. Mesto udaljeno dva dana jahanja od Goldtauna.
Zapadnjak se nije mnogo dvoumio. Kingskrik se nalazio 

bsš na njegovom putu za Denver, gde treba da se sretne s Me­
loni Insiderom.

Sejn je dobio hitno naređenje pre dva dana. Mel Insider je 
već m,e.sticima gonio trojicu okorelih bandita koji su bili jako' 
opasni. Iz Denvera je vest da je on uspeo da upuca jednog
ttd njih i od njega je saznao da ostala dvojica, Malbruk i Te­
čer, žure da se što pre sastanu sa nekim ljudima, kao što su i 
oni i da osnuju veliku bandu, koja će biti strah i trepet u ovoj 
oblasti.

Mel In.sider je to saznao, ali nije bio siguran da li sam da 
nastavi poteru za ostalom dvojicom bandita, ili da sačeka po­
moć?

Zapadnjak je dobio zadatak da hitno zameni Mela Insidera 
i nastavi poteru za dvojicom opasnih bandita. Trebalo je da ih 
uhvati pre nego što uspeju da se sastanu sa ostalim lupežima i 
osnuju bandu.

Insider če prema dogovoru sačekati Šejna u Denveru. a ako 
iskrsne nešto drugo, onda će njih dvojica negde uz put zame- 
niti uloge.

Sejn je izjahao iz Goldtauna. Krenuo Je putem na kome če 
se .sigurno sresti sa Melom Insiderom, a to je bio onaj isti put, 
na kome je mogao da priskoči u pomoć Teri Frimenu, kome će 
David Grinharst i njegova verenica Mardžori Delmon svakako 
postaviti đavolski opasnu zamku.

Zapadnjak nije mislio da je taj momak Teri Frimen glup, 
ali stekao je utisak da potcenjuje tog opasnog kockara i da zbog 
toga može nastradati.

rv

Grinharst je Cuo topot konjskih kopita mnogo pre nego što 
je primetio jahače. Mali, okretan čovek skočio je kao oparen i 
odmah se udaljio od vatre. Popeo se oprezno na jedno malo U 2 -  

Višenje iznad mesta na kome je gorela logorska vatra.
S „vinčesterkom” u rukama pokušao je da raspozna nešto 

XL mraku, koji je sada bio gust kao testo.
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Nije mogao da primeti nikoga, ali to^ot kopita ipak nije 
prestao. Učinilo mu se da taj konj jedva vuče nogu pred nogu.

Zatim je iza sebe čuo neki neobičan šum. Okrenuo se mu­
njevito na drugu stranu. Cev ,,vinčesterke” usmerila se prema 
senci koja ge pojavila iza njega.

— Ja sam, Bejvide — ojglasila se Mardžori Delmon brzo.
Grinharst spusti pušku.
— Nemoj se kockati, draga — reče on besno. — Tako su 

mnogi dobili priliku da zagrizu travu i odu na onaj svet.
Mardžori Delmon prilepila se pored njega uz glatku stenu. 

Bilo joj je hladno, ali je ćutala.
— Tako se bojim — šaputala je ona. — Stalno moram da 

mislim na tog prokletog kauboja iz Goldtauna, koji se zakleo da 
će nam se osvetiti, Dejvide. Da ii ti misliš da je to on?

— Možda, ali mislim da nije — odgovori kockar, jer taj 
Jahač dolazi iz suprotnog pravca.

Goldtaun se nalazio iza njegovih leđa. Ali, možda je Fri­
men u mraku zalutao i pro.^ao pored njih, a zatim primetio lo­
gorsku vatru i vratio se.

■— Sta misliš da uradiš s njim? — irpita plavuša.
Grinharst se kiselo osmehnu.

— Da ga pošaljem smesta u pakao, pre nego što to on učini 
8 nama — viknu Grinharst, — Sigurno mu je taj lukavi Sejn već 
ispričao o tome da je bilo pet dama u kartama. To je naravno 
još više razbepnelo Frimena,

— To prokleto varanje na kartama!
Grinharst uhvati Mardžori za ruku. Ona brzo okrete svoje 

lice prema njem.u,

— Prokleto varanje, hej! — viknu on be.sno, — A, dosad si 
volela kad smo na taj način zarađivali gomile dolara, zar ne, 
bebi? Ni slučajno nemoj pokušavati da izigravaš anđela. Ja sam 
posleđnii na ovom svetu koji bi mogao da poveruje u to da si 
ti anđelčić, draga.

Grinharst je pustio brzo njenu ruku. Kada je ona htela da 
odgovori nešto, on joj je dao znak rukom da ćuti.

Za trenutak je topot kopita prestao, a onda se ponovo čuo. 
Kada je jnhač morao već da skrene iza stena i da se njegova 
figura ocrta prema nebu, ma koliko noć bila tamna.

Grinharst prigrli ,,vinčesterku”. Prst je ležao na obaraiu. 
Samo još trenutak i đavo će doći po svoje.

Možda još samo koja sekunda i taj Frimen će krenuti na 
put bez povratka, jednom zauvek.

Topot kopita se ponovo više nije čuo, Niko se nije pojavio 
Iz'a stena. Odjednom je nastala grobna tišina.

Mali kockar je počeo da drhti. Izgledalo mu je da je potce- 
Mo jahača, jer računao je da će lako izaći na kraj s njim. Ali, 
ne lezi vraže. Na vidiku je ipak nešto gadno.
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Grinharst se još više pribio uz stenu. Svojom rukom je pri­
tisnuo i Mardžori uz hladni kamen.

— Da se nisi ni mrdnula! — šapnuo je on na njeno uho. —
Pokušaću da se prebacim na onu drugu stranu.

Mardžori Delmon je htela nešto da kaže, ali Grinharst je 
energično odmahnuo rukom i ona je ćutala.

Krenuo je.
Klizio je polako niz stene, trudeći se da ne napravi ni naj­

manji šum. Njegove nežne ruke bile su već sve izgrebane. Ose­
tio je bol na dlanovima. Pomislio je na to da će mu biti po­
trebno još dosta vremena, dok bude u stanju da drži karte.

Na svu sreću Mardžori đavolski spretno meša karte, tako da 
mu uvek u pravom trenutku daje onu pravu.

Grinharst se isceri pomislivši na to.
Stigao je do zaravni ispod stene. Vatra je već polako dogo- 

revala.
Mali čovek je za trenutak zastao u senci visoke stene koja 

se kao kakav ogromni džin dizala prema nebu, a zatim je nasta­
vio da korača.

S desne strane nalazio se usek. Ako uspe da prođe neopa­
ženo kroz njega, onda će jahaču doći iza leđa.

Nedaleko od useka bili su privezani konji. Uznemirili su se i 
počeli da dobuju kopitama o tlo.

Sada je Grinharst ugledao jasno jednu senku koju svakako 
nije bila senka neke životinje. Kockar je zadrhtao od straha. 
Ali, to svakako nije bio Frimen. Grinharst je to odmah uočio.

To su bila neka druga dvojica.
Jedan od njih je oprezno jahao prema logorskoj vatri, a 

drugi je išao pešice, korak po korak, i stalno motrio na sve stra­
ne.

Sve je to već jasno govorilo da ti momci ne dolaze ovamo 
8 poštenim namerama. Biće belaja.

Grinharst je reagovao neverovatno brzo.
„Vinčesterka” skoči u pravcu čoveka kome je video samo 

senku.

Povukao je obarač.
Prasnu pucanj i kugla zviznu kroz vazduh. Odbila se od ste­

ne i nestala negde u mraku.

Sada je već i s druge strane sevnula vatra iz teškog revol­
vera i đavolski precizno zujali oko Grinharstovih ušiju.

Kockar oseti kako vrelo olovo probija njegovo rame. Viso­
ke čizme na njegovim nogama počeše da klize niz stenu. Pao ie.

Pre nego što je dodirnuo tlo, osetio je još jedan bolan uda­
rac đavolske kugle. „Vinčesterka” ispade iz njegovih ruku i za­
ustavi se tu uz njega. Pokušao je da je ponovo dohvati, ali tog 
trenutka je sevnuo novi vatreni snop.

Bilo je to poslednje svetio koje je ugledao u svom životu.
Gore visoko na steni Mardžori Delmon kriknu.
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Tečer je napustio tamnu senku visoke stene. U prolazu je 
potapšao rukom odmorne konje i iscerio se zadovoljno kad je 
video da dolaze plavuša i Marlbrok.

Alf Marlbruk je još ranije bio ostavio premorenog vranca 
iza stene i krenuo polako pešice. Iznenada Je ugledao lepu pla­
vušu, koja je posle dva Tečerova pucnja pokušala da se izgubi 
negde u tamnoj noći. Ali, to’ joj nije uspelo.

— Pa, mi danas stvarno imamo mnogo sreće. Alfe! — vik­
nuo je Tečer radosno. — Tri konja i jedna žena! I to lepotica, 
sve mi već curi voda iz usta kad je pogledam. Samo da još po­
gledamo da li imaju i bocu viskija i velika zabava može da poč­
ne, amigo!

Teri Frimen Je pucao dvaput. Grabljivice kriknuše i prele- 
te§e na sledeću stenu. Odatle su njihove oštre oči motrile rado­
znalo na svoj plen sa koga ih je Frimen oterao.

Kauboj skliznu iz sedla svog belca.
Pustio je uzde i pogledao čoveka koji je ležao na žemlji ne 

tako daleko od njega.
David Grinharst, kockar!
Frimen se osvrnu na sve strane. Nigde žive duše.
Vetar Je la.s’'ano terao sivkasti pepeo prema stenama. Ognji-* 

šte je bilo hladno. Ko li jo to mogao ovde da sredi malog Grin­
harsta? Taj Je sigurno krenuo rano ujutru odavde.

Međutim, nije dalje otišao sam.
Plavuša Je Jahala zajedno sa Grinharstom i pošto nje nije 

bilo nigde unaokolo, znači da se pridružila ubici kockara.
Dobrovoljno, ili je on odveo na silu?
Teri Frimen se uspravio. Zapalio je cigaretu i pregledao 

mesto oko logora. Na uzvišenju je pronašao komadić haljine. 
Svakako Je to bio deo ženske bluze.

Frimen sede na jedan veliki kamen.

Jahao je za kockarom i njegovom plavom prijateljicom da ih 
nauči pameti. Ali, neko ga je preduhitrio. Taj je bio mnogo 
opasniji nogo Frimen, Jer, kauboj nije želeo smrt kockara.

Cigareta jo.š nije bila dogorela do kraja kad je Frimen pri­
metio oblak prašine u daljini. Bilo je više jahača. Kretali su se 
prema mestu gde se nalazio logor u kome Je nastradao Grin­
harst.

Jahali !5u pravo prema mestu gđe je sinoć gorela vatra, kao 
da sU očekivF.li da će tu pronaći nešto određeno, ili su, pak, sle­
dili neki trag.

Frimen ustade. Potegao je brzo revolver iz futrole.
Grabljivice se nisu plašile njegovog prisustva. Sa visoke ste­

ne počele su ponovo da sleću prema mrtvom telu Dejvida Grin­
harsta.
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Još dva pucnja ponovo razjuriše leSinare. Ovog puta su se
ptice vinule prema nebu i u kiugu nadletale rnesto gde se ra­
nije nalazio logor. Sigurno više neće sleteti dole sve dok se ta­
mo nalazi Frimen.

Jahači su se već približili. Frimen je već mogao da ras­
pozna ljude. Njih sedmorica i Osam konja.

Preko osmog konja bilo je privezano mrtvo telo nekog čo­
veka.

Frimen sleže ramenima. Ljudi, koji sa sobom nose upucanog 
čoveka nikad mu neće biti simpatični. Obično za sobom imaju 
neki dugi put i đavolski su kivni na nekog.

Frimen se okrete na sve strane.
Sada je već bilo kasno da nekud Šmugne i sakrije se. Cim 

krene iz udoline, odmah će ga primetiti. Jedino ako se .«-akrije 
između stena, ali i onda će ga verovatno tražiti. Jer, poslednja 
dva pucnja su ga svakako otkrila, pošto su jahači već bili sa­
svim blizu i sigurno su čuli eksploziju.

Mladom kauboju curio je znoj niz lice. Sada je samog sebe 
proklinjao, zato što je krenuo u poteru za tragovima kockara 
i plavuže. Ali, šta je tu je. Sada se više ništa ne može izmeniti.

Prvi jahači već su mu prišli tako blizu da je zamalo mogao 
već rukom da dodirne njihove konje.

Frimen je ugledao prašnjava, iscrpljena lica. Svi su buljili 
u njega. Nije bilo potrebno da niko bilo šta kaže, pa da Frimen 
shvati da ti momci iniaju nešto protiv njega.

Dvojica sU dojahali do Grinharstovog logora, otkrili su upu­
canog kockara i ponovo se vratili natrag.

— Tamo dole leži mrtav čovek — obavestio je jedan čovek 
ostale. Prešao je rukom preko svoje brade i uperio ispitivački 
pogled prema Frimenu.

— Grinharst — oglasi se Frimen. — To je jedan kockar ko­
ga sam juče sreo u Goldtaunu.

Lice bradatog čoveka se razvuklo u širinu. Cerio se kiselo.
— Možda taj upucani i dolazi iz Goldtauna, čoveče — frk­

tao je bradonja. — A, što se tebe tiče, mislim da si se ti ovamo 
uputio iz Kingskrika. 1, sigurno nisi dojahao sam. Sa tobom su 
bili Malbruk i Tečer, pobratime!

Frimanovo lice se iskrivi. Njegova pretpostavka da će imati 
nevolja ako krene za tim prokletim kockarom sada se već po­
lako pretvarala u stvarnost. Sada je sasvim dobro shvatio da mu 
se loše piSe!

— To je besmislica — reče Frimen odlučno. — Ja Malbruka 
i Tečera ne poznajem i nikad ih moje oko nije u životu videlo.

— Ej, momče — nastavio je čovek s riđom bradom. — Pa, 
mi smo tu dvojicu bandita već imali u svojim rukama. Imali 
su još samo jednog konja koji je već bio na izmaku snage. A, eto 
ovde su se dohvatili odmornih konja. Znači, ti si njima pomo­
gao i upucao si tog malog čoveka. Da se mi nismo pojavili ti bi
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več odavno odmaglio odavde. Ali, nećeš moći tako lako da se 
izvučeš, momče. Mi smo odlučili da vas pošaljemo na onaj svet. 
A, počećemo od tebe, i to odmah.

Frimen obori pogled. Skoro da nije imao nikakvu nadu da se 
izvuče iz ove đavolski neprijatne situacije.

Ali, ako već hoće da ga upute u taj crni pakao, onda Fri­
men nije imao nameru da«tamo otputuje sam. Bar trojica mo­
raće da mu prave društvo, sigurno!

Frimenova desnica se bila približila dršci od slonove kosti 
teškog „kolta”. Već je osećao između prstiju hladnu dršku oruž­
ja, kad ga je kugla pogodila u desno rame.

Ko je od tih momaka pucao, to Frimen nije mogao da vidi. 
A, odjednom je ugledao da skoro svi drže oružje u rukama.

Još uvek je bio svestan da polako pada na zemlju i kako se 
prevrnu u stranu. U grudima je osetio bol, kao da ga je neko 
nožem pogodio u samo srce.

— Eno, tamo ćete ga obesiti! — čuo je glas nekog čoveka. 
Nastala je graja. Svi su vikali zadovoljno. Znači, prihvatili

su predlog i Frimen sada nije mogao da se nada nečem dobrom. 
Djavo je urnešao svoje prste i tu se verovatno nije moglo više 
učiniti ništa više.

— Na najbliže drvo s njim! — kriknuo je neko prodorno.

VI

Zapadnjak je najpre Cuo dva pucnja. Zatim je nastalo zatiS- 
Je, a onda su se oglasila još dva pucnja. Posle toga, ništa. Po­
trajalo je to dosta dugo.

Zapadnjak je pustio uzde svoga mrkova. Ispred njega ovde 
u brdima gde su lešinari kružili gore u vazduhu, neko je pucao. 
I  to dvaput.

Sigurno je Teri Frimen stigao kockara i lepu plavušu, po­
mislio je Zapadnjak. Bojao se da se nešto tako nije stvarno do- 
Uodilo.

Možda je taj lukavi Grinharst namamio Frimena ti zamku 1 
»ada ga upravo šalje na put bez povratka.

Sejn se sagnuo Iznad vrata mrkova. Poterao ga je ito Je 
brže mogao. Izgledalo je kao da kopite i ne dodiruju tlo. Iza ko­
nja se. podigao oblak prašine.

Pade još jedan pucanj pre nego što je Zapadnjak stigao do 
izbočina stena. Eksplozija odjeknu potmulo unaokolo i njen od­
jek se polako gubio gore u brdima.

Zapadnjak se uspravio. Povukao je svoga mrkova za uzdu.
Nešto mu je ipak bilo sumnjivo. Vreme koje je prošlo iz­

među pojedinih eksplozija govorilo mu je da to nisu dva zava­
đena momka koji pucaju jedan na drugog.

Tu se dešava nešto sasvim drugo.
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Zapadnjak je ocenio da je ipak bolje da ga odmah ne pri- 
mete. Poterao je mrkova polako i istovremeno pažljivo osmatrao 
okolinu oko sebe.

Morao je da obiđe prežuljak ako misli da sazna šta se to
dogodilo.

Sjahao je iz sedla. Pešice je put bio mnogo kraći, a uz to 
moći će polako da neopaženo priđe tamo.

Lupio je šakom mrkova i krenuo.
— Prokleta bando! — viknuo je neki čovek.
To je sigurno Frimen, u to ne treba da se sumnja.
Začuo se gromoglasan smeh.
Svi su nešto dovikivali i Sejn nije mogao da razume šta lju­

di viču.

Visoki čovek dospeo je do stena i odmah je primetio otvor, 
kroz koji će svakako moći da se provuče. Zapadnjak nije dugo 
razmišljao, krenuo je tim putem. Put se upravo završavao tamo 
gde sU Grinharst i Mardžori sinoć logorovali.

Prvo što je otkrio bilo je mrtvo telo Griiiharsta, a zatim su 
njegove oči ugledale Frimena i ostale.

Sedmorica snažnih ljudi bili su se okupili oko Frimena. Ba3 
tog trenutka su ga podigli uvis.

Teri Frimen viknu. Levom rukom uhvatio se za svoje po- 
vređeno rame. Krv je curila između njegovih prstiju.

Razrogačenih očiju buljio je Frimen u jednog od jahača 
koji je vezivao omču.

■ Zapadnjaku se sledila krv u žilama. Znači, nameravaju da 
obese Frimena.

Taj prizor vratio je u njegovo sećanje onaj đavolski nepri­
jatan događaj kad su njemu hteli da stave omču oko vrata. Bilo 
je to pre dosta godina, i u tom kritičnom trenutku pojavio se 
šerif Beni Frimen i spasio ga.

Neprijatne uspomene i još neprijatnija stvarnost sada ovde 
pred njim. Kakva samo podudarnost? Skoro sve je isto kao i 
onda, samo su sada u pitanju drugi ljudi.

— Hoću još jednom da vam kažem istinu, ljudi! — viknu 
Frimen nervozno. — Jeste, bio sam u Goldtaunu. — Da budem 
iskren, taj mi se momak nije dopao. Ali, ja ga nemam na svojoj 
savesti! Budite sasvim sigurni u to.

Henri Fargo, bradati čovek koji je komandovao šta treba 
da se radi, odmahnuo je prezrivo rukom. Mumlao je ljutite i 
obratio se ljudima.

— Glasamo! — viknu on.
Sada je Frimenova sudbina svakako bila zapečaćena. Od tog 

trenutka mladi kauboj kao da se pomirio sa onim što ga čeka.
Njegova glava se bezvoljno povila prema tlu. Samo je još 

čizmama kopkao po steni.
Ali, ipak, ne lezi vraže. Kad je jedan od momaka prišao da 

ga veže, sin Beni Frimena je eksplodirao.
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Kao razjareni bik Frimen je nasrnuo na čoveka zabivši mu 
svoju lobanju u trbuh. Istovremeno je pokušao da se domogne 
čovekovog „kolta” iz njegove futrole.

Henri Fargo je spustio zavesu. Predstava je sada bila za­
vršena. Matori mačak je reagovao brzo.. Bio mu je potreban sa­
mo jedan jedini korak i ve6 je bio tamo gde treba. Udarac je 
pogodio Frimenovo čelo i kauboj je poljubio zemlju.

Za trenutak je ostao tamo, ali je zatim hitro ustao. Protr- 
Ijao je rukama oči i osvrnuo se unaokolo.

— Stavićete omču oko vrata pogre.šuom čoveku, momci! — 
viknu on. — Ne znam kako da vam. to dokažem, ali, stvarno ne­
mam nikakve veze sa upucavanjem kockara. A takođe ni u snu 
nisam video tu dvojicu bandita koje vi gonite. Imena Tečer i 
Malbruk nikad dosad u svom životu nisam čuo. I još nešto da 
vam saopštim pre nego što budem visio. Kockar je sa sobom 
vodio jednu lepu plavušu. Ja sam tamo gore na steni našao ko­
mad njene haljine. I, izgleda da su Tečer i Malbruk upucali 
kockara, a nju poveli sa sobom.

Fargo je stavio prst na čelo i duboko se zamislio.
Zapadnjak je mogao da čuje sasvim jasno sve što se razgo­

vara.
Pre nego što je bradonja mogao bilo šta da odgovori, drek­

nuo je jedan čovek.
“  Sve su to prokleto lažna trućanja! Momak hoće da iz­

vuče glavu iz omče koja mu svakako pripada. To je ono što taj 
nitkov želi!

I ostali se pridružiše tom mišljenju. Pošto im je Fargo na­
redio da glasaju, sada više nije mogao da ih odvraća od onoga 
Sto je sam predložio.

— Dobro, momci! — viknu on odlučno. —■ Slažem se i ja. 
Sredite ga, ali brzo.

Sada je postalo đavolski kritično.

Sejn je izgubio svaku nadu da će se momci urazumiti.
Mrajevito je skočio i stao između dve stene.
Rezak zvuk dok je repetirao „vinčesterku” iznenadio je div­

lju  hordu i sve glave su se okrenule prema njemu.
— Skloni se u stranu, Frimene! — reče Zapadnjak mirno, 

*li odlučno.

Njegovo lice se izđužilo, a oči su ukočeno gledale u Fargoa 
kome je iznenada počeo da curi znoj niz lice.
I — A, Vi ljudi, otkopčavajte polako pojaseve sa oružjem!

Bradati čovek se trže i podiže ruke uvis.
. Zapadnjak je preteći vrteo glavom.

— Ne pokušavajte ništa nepošteno! — reče on. — Ja znam 
Frimena. Juče se nalazio u Goldtaunu isto kao i ja. To može 
da potvrdi šerif Zumfild. Napustio je grad danas pre podne, a 
onaj čovek tamo umro je još sinoć. U to vreme Frimen se nala-
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zio daleko od ô í̂ og mesta i nikako nije mogao da se nađe sinoć 
ovde. Ima li još pitanja?

Prvi beg se stišao. Fargo je sada izgledao tako kao da mu je 
pao veliki teret sa srca, zato što se Frimen neće klatiti na užetu 
kao strašilo za ptice, kako je bilo prethodno rešeno.

— Ko si ti? — upita Fargo.
— Šejn! .
Zapadnjak priđe još jedan korak napred. Sada je „vinčes­

terku” držao u levoj ruci. Desnom je polako izvadio „kolt” iz 
futrole i dobacio ga Frimenu koji se bio približio na skoro dva 
koraka od njega.

Frimen uhvati oružje i namršti se. Nagli pokret prouzroko­
vao je bol u njegovom ranjenom ramenu.

—■ Do đavola! — viknu jedan od Fargovih momaka. — Pa, 
njih dvojica pripadaju istoj bandi. To su drugari Teeera i Mal- 
bruka, Fargo! Prokleti pasji sinovi, koji pomažu te zlikovce.

Nije još ni stigao da izgovori rečenicu do kraja, kad iz Sej- 
nove „vinčesterke” polete olovo prema njemu. Projektil se za­
ustavio neposredno ispred stopala čoveka i naterao ga da skoči 
nazad.

— Dole sa opasačima, momci! — naredi Sejn još jednom.
— Sve dotle dok se ne opametite.

Niko nije poslušao.

— Zar sve nas hoćeš da pošalješ u pakao? — upita Fargo 
lukavo. — Ne zaboravi da je nas sedmorica. Neke od nas nećeš 
pogoditi, ali će i tebi biti otvoren put u pakao.

To je tačno i Sejn je to dobro znao. Nije ni imao nameru 
da puca u ove ljude pred sobom koji gu krenuli u poteru za 
banditima koje i on sam progoni.

Tečer i Malbruk!

Ali, to Zapadnjak nije hteo da otkrije. Odmahnuo je glavom 
kad je Frimen nervozno stavio prst na oroz ,,kolta”.

Sejn je još više prišao ljudima. Bez ikakve grimase na licu, 
pokazao je rukom prema četvorici najbližih ispred sebe.

— Ako do toga dođe, vi ste prvi — reče on. -r- Fargo će 
vam biti na čelu kad krenete u pakao. Pokušajte da progutate 
taj zalogaj ili otkopčajte pojaseve. Trećeg nema, momci!

Tog trenutka nijedan od ljudi Fargoa nije sumnjao u to 
da se visoki čovek ne šali. Bili su sigurni da će taj žilavi mo­
mak prirediti pakleni koncert ako se neko od njih maši oružja.

Upravo u trenutku kad se Fargo spremao da odgovori, izne­
nada se začuo topot konjskih kopita u daljini. To je iz osnova 
izmenilo situaciju. Bradati čovek se isceri.

— Pa, najbolje je da vidimo ko nam tako iznenada dolazi 
u goste — predloži Fargo. — To svakako nisu Tečer i Malbruk, 
Sejne. Zar se ne bojiš da ćeš sada protiv sebe imati još više 
ljudi?

Zapadnjakov odgovor bio je tako iznenadan, da se Fargou
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zamutilo pred očima i krv mu se sledila u žilama. Podigao je 
munjevito cev „vinčesterke” uvis i pritisnuo obarač.

Grmnuše dva pucnja i njihov prasak odjeknu daleko kroz 
preriju.

— Sta sad ovo treba da znači, sto mu gromova? — upita 
Fargo besno.

Zapadnjak se osmehivao.
— Hteo sam da budem siguran da nas ti jahači neće pro­

mašiti, Fargo — odgovori on. Krajičkom oka primetio je da Fri­
men više ne može da stoji na nogama.

Mladi kauboj je posrnuo. Njegove čizme su još bile oslo­
njene donovima na tlo, ali je ipak morao da korakne unazad, 
i to nekoliko puta kako bi njegovo telo, iscrpljeno zbog gubit­
ka krvi, našlo oslonca na uzvišenu stenu. Zatim je iz njegove 
ruke skliznulo i oružje koje mu je Sejn dobacio.

— Jedan manje — čuo se pakostan glas čoveka kome je 
malo pre zviznulo olovo ispred nogu.

Topot kopita bio je sve glasniji.
Još jednom je cev Zapadnjakove „vinčesterke” munjevito 

krenula u pravcu neba i odjeknuše još dva pucnja.
Nije prošao ni minut, a oni su već najavili svoj dolazak.
Topot kopita sada se začuo iza stena tamo kuda su bila 

okrenuta leđa Fargoa i njegovih ljudi.
Zvezda šerifa Zumfilda sevnula je na njegovim grudima 

kad je polako okrenuo svoga konja niz udolinu.
Već su mogli da se čuju.
— Sto mu paklenih gromova, Sejne, pa šta se ovde zaboga

dešava? — upita šerif Ijutito.
Zapadnjak sleže ramenima.

—■ Šta se dešava, šerife? Ovi ljudi su hteli da stave omču 
oko vrata našem prijatelju Frimenu, zato što misle da je on kriv 
za ubistvo Dejvida Grinharsta, Zumfilde — odgovori Zapadnjak.
— A Grinharst je još od juČe bio mrtav. Frimen U to vreme nije 
nikako mogao da bude ovde, jer je tek danas krenuo na put.

Sejn brzo spusti „vinčesterku” i uputi se prema mestu gde 
je Frimen ležao između stena.

Kauboj je bio u nesvesti.

Zapadnjak mu uze „kolt” iz ruke i uspravi se.

Nijedan čovek nije rekao ni reč. Svi su radoznalo buljili u
Zapadnjaka, kao da od njega očekuju radosnu vest.

Međutim, nije bilo tako.

— On mora hitno u grad — reče Zapadnjak. — Ne sme 
izgubiti ni trenutak vremena, inače sve će biti uzaludno.

Zumfild nije dugo razmišljao. Iz njegovih usta začula su se 
imena dvojice momaka.

Oni su hitro uhvatili Frimena, podigli ga na konja i dobrO 
zavezali. Krenuli su odmah.
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Tek tada je Zumfild osuo čitavu kanonadu prekora i psovki 
koje su bile upućene Fargou i njegovim ljudima.

— Mi se nalazimo u poteri za Tačerom i Malbrukom — ob­
jasnio je Fargo. — Ta dvojica pojavila su se iznenada u Kings- 
kriku, očerupali banku i uzgred upucali šerifa i njegovog po­
moćnika. Neki nepoznati jahač pošao je u poteru za njima i stal­
no im je bio Za petama. Mi smo se odlučili da pođemo za njim. 
Na kraju krajeva, taj čovek je bio sam protiv tako okorelih 
bandita koji ne zhaju za milost.

— Našli smo ga na pola puta odavde. Tečer i Malbruk su ga 
namamili u zamku i sredili ga — nastavio je Fargo zamišljeno.
— Ta dvojica nitkova nastavili su da beže na jednom konju 
obojica. Prokletstvo, mi bismo ih već imali u našim šakama da 
nisu uspeli da se domognu odmornih konja.

— Sada je sve jasno .— zaključi Zapadnjak. — Tečer i Mal­
bruk su napali Grinharsta i Mardžori Delmon kako bi se doko­
pali njihovih odmornih konja. Jer, kockar i njegova verenica 
su napustili Goldtaun sa tri konja. Upucali su Grinharsta, a de- 
vojku su poveli sa sobom. Frimen s tim nema stvarno nikakve 
veze.

— Izgleda da je tako — reče Fargo podigavši obrve. — Ali, 
zaboga, mi smo našli tog mrtvog čoveka i nismo znali. . .

Zapadnjak odmahnu rukom. Nije više slušao šta Fargo go­
vori.

Prišao je konju na čijim leđima se nalazilo telo čoveka koga 
su banditi namamili u zamku i upucali ga.

Zapadnjak je odrešio kanap i skinuo ćebe sa mrtvog čove­
ka.

Zagledao ga je. Njegovo lice se ukočilo.
To je bio Mel lnsider.
Covek s kim je trebalo Sejn da se sretne u Denveru ili ne- 

gde uz put i da umesto njega nastavi da progoni Tečera i Mal- 
bruka.

Mel Insider pripadao je takođe Sedmoj brigadi kao i Sejn, 
organizaciji koja se borila protiv zločina na Zapadu.

Sejn ponovo stavi ćebe preko mrtvog čoveka. Skinuo ga je 
s konja i poneo ga prema mestu gde je prošle noći gorela logor­
ska vatra.

— Šta nameravaš s njim? — upita Zumfild.
— Na žalost, to je moj stari prijatelj — odgovori Sejn tiho. 

■— Išao je tragom ljudi koje i ja tražim. Sahranićemo ga ovde 
iajedno sa Grinharstom, šerife.

Pola sata kasnije već je bio zaboravljeno neprijateljstvo iz­
među Sejna i ljudi koje je predvodio Fargo.

Svi su se okupili oko grobova dvojice momaka. Fargo je go­
vorio molitvu, a ostali su tužno gledali u zemlju.

Ubrzo su grobovi bili zatrpani.
Sejn se vinuo u sedlo svog mrkova.
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Zumfild je hteo nešto da kaže, ali Sejn odmahnu glavom.
— Ako i vi krenete, biće mnogo ljudi i lako će nas otkriti, 

Zumfilde — osmehnu se Zapadnjak. — Osim toga, banditi imaju 
u svojim rukama Mardžori Delmon i mogu da nas ucenjuju. A, 
verovatno sU već davno napustili vašu teritoriju, šerife.

— Zaboravljate da sam tu ja i moji ljudi, Sejne — upade 
Fargo u razgovor.

— Vi nikako ne dolazite u obzir, Fargo — reče Sejn i od­
mahnu odlučno rukom. — Ja ne želim nikog da linčujem, već 
da Tečera i Malbruka izvedem pred sud. Nisam siguran da vi 
možete da obuzdate vaše ljude i zato mi i niste potrebni.

Vi ćete jahati natrag, odakle ste i došli! — prasnu šerif.
— Ako se Frinien ne oporavi, ja ću vas potražiti u Kingskriku, 
Fargo. Vas i vaše ljude, jasno?

Fargo se trže zbunjeno. Već je bio zaboravio Frimena. Tek 
sada je doprla do njegove svesti da može biti kriv za ¡sve što je 
učinio tom momku i da zbog toga bude imao grdne nep|rilike. 
Ako Frimen bude umro, on i njegovi ljudi moraće da odgova­
raju.

— Postarajte se da Frimen ozdravi, a onda ga pošaljite u 
suprotnom pravcu kad bude krenuo iz građa, šerife — reče Sejn.
- Pozdravite ga od mene i kažite mu da mi ništa ne duguje, 

jer je njegov otac mene jednom spasio sigurne smrti, kao i ja 
nje;.>'a sada.

Sejn nije sačekao odgovor šerifa. Mahnuo je rukom u znak 
pozdrava i poterao mrkova.

VII
1

Izabela Peralda je hitro zgrabila „vinčesterku” kad je ugle­
dala jahače koji su se niz breg približavali. Tamo gore na bre- 
gu konjanici su zastali za trenutak, a zatim nastavili da jašu 
dalje.

Dve godine Izabela Peralda živela je sama na maloj 
farmi na južnim obroncima Triniti M!auntina. Džek, njen suprug 
je u jednom sukobu sa Indijancima izgubio život.

Sda je u ovom predelu mirno. Nema više nikakvih suko­
ba. A, ponekad naiđe neko iz grada da je poseti.

Sam Goldvin na primer. Priznao joj je da je zaljubljen u 
nju i da će je dovesti ponovo natrag u grad.

Bila je to dobra ponuda, ali Izabela se još nije mogla od­
lučiti. Zato je i ostala ovde.

Crnokosa žena je repetirala „vinčesterku”.

Jahači su se sve više i više približavali. Izabela je već jasno 
mogla da vidi da su to dvojica muškaraca i jedna žena.

Ispred korala jahači zastadoše. Pažljivo su osmotrili na sve
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strane, nešto između sebe razgovarali, a zatim poslali ženu na- 
Pi'ed.

Izgledala je bezazleno, ali Izabela joj nije verovala.
Cesto je za poslednje dve godine doživela to da drumski 

razbojnici i sitni lopovi zalutaju ovamo i nadaju se da će im 
ona, usamljena žena, biti lak plen zato što ovde nikog drugog 
nema na farmi osim nje.

Izabela je sumnjala u svakog nepoznatog čoveka koji se 
ovamo uputi.

Mlada crnokosa žena se osvrtala na sve strane.
Prostrana dnevna soba bila je lepo i ukusno nameštena. 

Levo pored prozora visila je opasna dvocevka, a pored nje u 
futroli nalazio se teški „kolt” sa šest metaka koga je nekad no­
sio njen suprug.

Izabela je kratko razmišljala, a zatim se odlučila.
Prešla je na suprotnu stranu prostorije, izvukla „kolt” iz 

futrole i sakrila ga na polici za posuđe koja se nalazila desno 
iznad Icaniina.

Nije htela ništa da rizikuje.
Zatim je otvorila vrata i izašla na malu verandu koja se 

nalazila iznad prednjeg dela zgrade.
„Vinčesterku” je držala u rukama, a njen kažiprst je bio 

naslonjen na obarač.
Izabela je bila ponosna i lepa žena. „Vinčesterka” je dobro 

pritisla njene čvrste okrugle grudi, koje su kao dve velike kugle 
đavolski opasno pretile da se probiju kroz tanku crvenu bluzu.

Njene tamne kestenjaste oči bile su ispitivački uperene u 
plavušu, koja je sada povukla uzde konja i sjahala.

Iza vitke žene iz sedla sjahaše i dvojica muškaraca. Njihove 
mamuze su zveckale, a čizme su podigle podosta prašine, dok su 
lagano koračali i najzad stali tamo gde se nalazila plavuša.

Arči Tečer je iznenađeno buljio u Izbelu. Njegove oči kao 
da nisu mogle da se odvoje od izreza na bluzi i oblih grudi koje 
su virile đavolski izazovno. Izgledalo je kao da će svakog tre­
nutka premostiti i tu poslednju prepreku i naći se napolju na 
slobodnom prostoru.

Ožiljak na Tečerovom vratu pocrveneo je žestoko. Bio je to 
znak da je banditu udarila kr-/ u glavu.

Alf Malbruk se ljubazno osmehnu. Ili je bar pokušao da 
tako bude. Pokazao je rukom prema oružju lioje je Meksikanka 
ioš uvek držala u rukama i čija cev je bila uperena u goste, 
koji su se tako iznenada pojavili.

— Mislim da vam ta pucaljka nije potrebna, madam! —
reče on. Pogladio je svoju bradu koju nije brijao već dva 
dana. — Mi smo ovde u prolazu i odmah ćemo nastaviti put. 
Hoćemo samo da uzmemo vode i napojimo konje. A, ako imate 
nešto hrane rado ćemo uzeti. Naravno, platićemo koliko košta, 
madam.
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Alf Malbruk se maši džepa svoje košulje. Izvadio je odatle 
nekoliko novčanica i pružio ih Izabeli.

Za sve vreme Mardžori Delmon je ćutala. Tek kad je Tečer 
neprimetno gurnuo laktom u slabinu ona je klimnula glavom. 
Bilo je očito da je plavuši put bio naporan.

Izabela je svu svoju fiažnju koncentrisala na plavušu. Ose- 
tila je da možda nije sve u redu s tom ženom. I, to ne samo Sto 
je bila tako namrštena, Meksikanki se učinilo da je plavuša 
očajna. Tako, kao da su joj dodelili neku ulogu koja joj ne od­
govara.

Ispod njenih očiju nalazili su se tamni kolutovi. Zenice su 
bile mutne, a koža pokrivena prašinom kroz koju je znoj napra­
vio duboke brazde.

— Samo nešto malo hrane — reče Mardžori tužno. — Oni 
će vam to sigurno platiti.

Samo zbog te plave žene Izabela je odlučila da ne kaže „ne”.
Spustila je cev ,,vinčesterke”.
— Dobro — reče ona i pokaza rukom de.sno prema bunaru.

— Tamo je voda. Dok .se vi brinete o konjima, žena može da 
mi pomogne da pripremimo nešto za jelo. Slažete li se?

Mutne oči Mardžori Delmon se odjednom razvedriše. To je 
bila prilika koju je čekala. Meksikanka tamo ispred vrata kuće 
bila je naoružana. Ako ugrabi priliku da makar jedan minut 
bude nasamo s njom, onda če njena sudbina iz osnova da se pro- 
meni.

Svakako če morati da pokuša.
Dosad je u.spela da drži na odstojanju dvojicu bandita, ali 

njen položaj je bio sve teži. Još jedna noć i više neće moći da 
se brani od Malbruka i Tečera.

Mardžori se naježi, pomislivši da će dvojica bandita možda 
već noćas ispružiti svoje šape prema njoj.

— Vrlo rado ću vam pomoći! — reče Mardžori brzo.
Htela .je da krene prema kući i uđe unutra sa Meksikankom.
Međutim, Tečer je bio brži. Ispružio je svoju desnicu prema

njoj, uhvatio je za ruku i povukao je nazad.

— Moj drugar će se pobrinuti za konje — , reče on, okre- 
nuvši se prema Izabeli. — Danas je na njega red da to uradi, 
a ja ću poći unutra s vama, možda ću vam i ja biti od koristi.

Mardžori Delmon je drhtala od besa. Bilo joj je na vrhu je­
zika da nešto kaže i opomene Meksikanku, ali je znala da će to, 
ujedno biti i smrtna presuda za ovu tamnoputu ženu.

Mardžori je odlučila da ćuti.
Vukući nemarno noge, plavuša je lagano koračala prema

■ ulazu u kuću.

Tečer je krenuo za njom. Prethodno je pogledom opome­
nuo Malbruka.

Njegov drugar je neprimetno dao znak da razume. Uhvatio 
je uzde i poveo konje prema pojilu.
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Izabela, Mardžori i Tečer ušli su u kuću.
Tečer se iscerio i pokazao rukom na „vinčesterku” koju js 

Izabela Peralda još uvek držala u rukama.
— Zar vam to oruž.ie ne smeta dok radite u kući? — upita 

on, dok ie sedao na jednu stolicu koja su se nalazile oko gru­
bog stola.

Izabela je sada bila skoro sasvim sigurna da je napravila 
veliku grešku. Trebalo je te skitnice sa nekoliko hitaca da na­
juri sa svog imanja. Ali, sada je već kasno za to.

Meksikanka je pomislila na ,,kolt” koji je sakrila u orrnaru 
za posuđe. Do njega je mogla da dođe vrlo lako, ako se njene 
strepnje budu obistinile.

Naslonila je polako pušku na zadnji zid nedaleko od špo- 
reta. Podigla je .glavu.

Tečer se zadovoljno cerio.
—- Dvanaest jaja sa slaninom i mnogo kafe za mene i mog 

drugara — reče on. — Taj ima isti ukus kao i ja. A šta ledi voli, 
to mi nije poznato. Ne znamo se tako dugo.

Izabela se trže. Te reči još više su pojačale njenu sumnju, 
da se plavuša nije po svojoj volji pridružila ovim ljudima. Hte­
la je nešto da kaže, ali je pre toga preseče oštar pogled koji joj 
je dobacila Mardžori Delmon.

— Za mene isto — reče plavuša tiho. — Ali, meni je do­
voljno samo tri jajeta.

Mardžori je pokušala da govori smireno. Tečer nikako ne 
sme primetiti da ona misli na „vinčesterku” koja ie bila naslo­
njena na zid samo dva koraka od nje.

Meksikanka je s tim oružjem izašla napolje. Znači ,,vinčes­
terka” je otkočena i spremna za paljbu, pomisli Mardžori.

Dok je Izabela Peralda bila zauzeta oko šporeta, Mardžori 
je podigla ruke uvis i protegía se kao mačka na suncu.

Dve čvrste kugle razapeše bluzu, koja je nekad bila bela. 
Sa strane je bila pocepana i baršunasta koža pocrnela od .sunča- 
nja đavolski opasno privuče Tečerov pogled.

Mardžori je već bila uočila na koji način može da natera 
Tečeru krv u lice.

Tako se desilo i sada.

Tečerove ženice se raširiše. Jezikom je kvasio suve usne, 
a rukom gladio kosu. Mardžori je koraknula u stranu i time se 
još više približila „vinčesterki”.

Izabela Peralda bila je zauzeta oko šporeta, ali nijednog 
trenutka nije ispuštala iz vida mladu plavušu. Instinktivno je 
naslutila šta ona namerava.

Meksikanka oseti kako je podilazi jeza od onoga Sto se sve 
može dogoditi.

Ipak, morala je pomoći toj ženi.
Izabela se nervozno okrenula od šporeta. Nameravala je sa-
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mo za trenutak da stane između plavuše i čoveka sa crvenim 
ožiljkom na vratu.

To će verovatno biti dovoljno da se Mardžori dokopa „vin­
česterke”. Ako bude tako onda će i ona imati vremena da do­
hvati svoj „kolt” koji se nalazio na polici za posuđe.

Mardžori je dobro razumela pokret Meksikanke. Čekala je 
pravi trenutak i munjevito r^agovala.

Koraknula je još jednom u stranu i zgrabila „vinčesterku”. 
Cev se skoro istog trenutka okrenula prema Arči Tečeru, kome 
ni na kraj pameti nije palo da mu preti opasnost od ove dve že­
ne.

Izabela se brzo okrete prema ormaru. Kad je njena ruka 
prošla između posuđa, dva tanjira i jedna činija poleteše prema 
podu i razbiše se u paramparčad.

Sada je i Meksikanka držala oružje u rukama.
Tečer se trže i skoči sa stolice. Prasak pucnja iz „kolta” 

Izabele Peralde opomenuo ga je da ne poteže revolver. Razro­
gačenih očiju buljio je on u obe žene.

— Do đavola, ja ću . ..
Sta je on hteo da kaže progutala je eksplozija koja uzdrma 

prozore i vrata u kući.
Na zadnjem prozoru pojavila se glava Alfa Malbruka.
On je svojim revolverom probio prozorsko staklo i istovre­

meno pritisnuo obarač.
Izabela Peralda odjednom podiže ruke uvis. Osetila je jak 

udarac u glavu i posrnula nazad prema šporetu. Tupo je od­
jeknuo udarac njenog tela o gvožđe, a zatim se kao klada sru­
šila na pod.

Pala je u stranu. Njena suknja S e  presavila i otkrila vitke 
noge. Trgla se još Jednom, a zatim ostala nepokretna.

Srce ■ Mardžori Delmon htelo Je da iskoči iz grudi. Njeno 
oružje bilo je đavolski opasno upereno u grudi Arči Tečera, a 
prst bio priljubljen uz obarač. Ipak, nije se usudila da puca.

— Da sam na tvom mestu ja tako nešto ne bih uradio, lut­
kice! — čuo se odvratni Malbrukov glas sa prozora. — Možda 
će na taj način Tečer zauvek otputovati u pakao gde je već za 
njega rezervisano mesto, ali zatim ćeš se i ti pokajati što S i se 
ikad rodila, Mardžori. Zato, sklanjaj oružje!

Plavuša je ukočeno gledala u Tečera koji se iscerio. Zatim 
je spustila cev puške. Od besa i očajanja tekle su suze niz nje­
no lice.

Skoro da nije ni osetila kad ju je Tečer oSamario.
Arči Tečer kleknuo je pored Izabele Peralde, okrenuo Mek­

sikanku u stranu i zagledao je. Ustao je kad se Malbruk poja­
vio na vratima.

— Prokletstvo! — huknu Tečer. — Zar si morao da ciljaš 
baš u glavu, čoveče?

Tečer ih Je obavestio da je Meksikanka mrtva.
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Mardžori je počela glasno da jeca.
— Ti prokleti idiote! — frktao je Malbruk prezrivo.
Gledao je oštro Tečera kao da upravo razmišlja na koji na­

čin da ga pošalje na onaj svet.
Budfilo! vikao je Malbruk. — Dozvoljavaš da te sa- 

vladju dve žene!
Tečer uvuče glavu između ramena. Cak i ispod prašine vi- 

delo se jasno da je pocrveneo. Ćutao je.
— Nađi što brže meku hranu, šta si se tu ukipio kao neki 

balavac pred ženidbom — grmnu Malbruk. — Moramo što pre 
da hvatamo maglu sa ovog prokletog mesta. Možda je neko čuo 
pucanj. A, ja ne želim da sebi natovarim na vrat neku novu 
poteru.

Tečerovo lice se i-azvedrilo. Bilo mu je jasno da je Malbruk 
u pravu.

Arči Tečer se brzo pribrao. Pretražio je ostavu i uzeo sve 
ono što mu je u tom trenutku došlo pod ruku.

Vratio se u dnevnu sobu, ali Mardžori i Malbruk su već bili 
izašli.

Tečer je krenuo za njima.
Na vratima je još jednom zastao i pogledao prema lepoj 

Meksikanki, koja je sada tako jadno, zgrčeno ležala na podu.
Još jednom je opsovao i izašao iz kuće.
Natovario je hranu. Još tri dana jahanja do Helgejta. A, 

ako se uz put ne desi nešto nepredviđeno i domognu se tog 
mesta, onda će biti sigurni i neće se bojati nikog više. Jer tu 
će doći i ostali momci.

Tečer se vinuo u sedlo. Njegov ljutit pogled ošinuo je lepu 
plavušu. Obrisao je znoj sa čela i navukao „stetson” što je više 
tnogao. I

«— Noćaš mi moraš platiti, lutkice! — huknu on. — Ovog 
puta nećeš imati priliku da se rogušiš i frkćeš kao prerijslia 
mačka. Sada je svemu kraj. Jasno?

Mai'džori se naježi.

VIII

Pred Zapadnjakom se ukazala farma koja je sada u smiraj 
dana ličila na neku ogromnu senku.

Zaustavio je na bi-egu mrkova i pokušao da osmoti'i šta se 
to tamo dole nalazi pred njim.

Noć nije bila još tako tamna i on je raspoznao da se pored 
zgrade nalazi i koral sa nekoliko životinja. Ugledao Je i bunar 
sa koritom za pojenje stoke.

Vrata na ulazu u kuću bila su otvorena i slaba svetlost je 
prodirala napolje.
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Bilo ie to sve. Nigde žive duše. Ništa se nije micalo, ništa 
se nije čulo.

Možda ga još nisu primetili?
Zapadnjak je dugo gledao, a zatim je poterao mrkova.
Konj je osetio svežu vodu i zagrabio napred. Sejn je morao 

s-talno da povlači uzdu i smiruje ga.
Visoki jahač ipak n ije ’verovao da tamo dole vlada takav 

mir i da se baš ništa ne dešava. Nekako mu je bilo suviše tiho. 
Stalno mu se misao vraćala na to da ga neko đavolski opasno 
čeka i vreba trenutak da ga upuca jednim jedinim metkom.

Sejn izvuče „vinčesterku” iz sedla 1 napuni je. Šta je si­
gurno, to je sigurno, pomisli on.

Stigao je do korala u nameri da tu ostavi mrkova.
Osvrnuo se na sve strane i nije primetio ništa. Ali, onda je 

krajičkom oka ipak primetio senku pored korita za pojenje sto­
ke.

Da, nije se prevario. Neko je stvarno čučao iza drvenog 
korita.

Zapadnjak munjevito kliznu iz sedla. Stropoštao se kao 
neki ogroman panj i podigao prašinu pored korala. Ipak, nije 
se povredio.

Ali, izgleda da je dobro uradio. .Jer, tamo negde na suprot­
noj strani iza pojila za stoku suknu plarneni jezik žute boje.

Olovo đavolski opasno zviznu negde iznad visokog čoveka 
i zabi se u drveni podupirač korala.

Životinje se uzbunišc.
Izgleda da je Zapadnjakov mrkov namirisao opasnost i od­

jednom se dao u trk.
Poste pucnja nastade grobna tišina.
Sejn je ležao na zemlji i nije se usudio da se mrdne. Nje­

gove oči kao da su se pretvorile u uske proreze. Međutim, ma 
koliko se naprezao nije mogao da primeti makar i najmanji 
trag od čoveka koji je pucao na njega.

— Do sto đavola — viknu Zapadnjak. — Pa šta sada ovo 
da znači? Noć je i ja sam ugledao farmu, a već od jutra sam u 
sedlu. Ako ne želite posetu, onda kažite glasno, mister! Ja ću 
se povući.

Odgovora nije bilo. Jednostavno, ništa.
Sejn se oprezno uspravi i priđe nešto bliže , ogradi korala. 

Zatim je brzo kliznula između dve motke i našao se unutra.
Ovde su ga štitile životinje koje su se uznemirile i kretale 

se tamo-amo.

Sejn se sagnuo i polako krenuo prema onoj strani koja se 
nalazila prema bunaru i pojila za stoku.

Stalno je motrio na drveno korito sa vodom. Odatle je do­
šao pucanj. Ali, tamo se niko nije pojavio. Znači, taj đavol­
ski strelac još uvek nalazi u tom zaklonu.

Prošlo je nekoliko minuta i ništa se nije pokrenulo tamo
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pored pojila. Zapadnjak je smelo skočio između motki na dru­
goj strani korala.

Njegova figura se munjevito spojila sa zemljom.
Ništa. Ta đavolski napregnuta tišina kao kakva burgija Je 

prodirala u dubinu njegovih živaca. Nije mu uopšte bilo jasno 
zašto taj čovek ne nastavlja da puca.

Možda ipak postoji neki tajni prolaz kroz koji je pucaroš 
umakao i sada čeka Šejna.

Pomisao da je upao u klopku naterala Je Sejnu krupne gra­
ške znoja na čelu.

Visoki čovek je Još više stegao „vinčesterku”.
O čemu da razmišlja! Poslat Je ovamo da izvrši zadatak, 

koji je bio tako neodređen.
Sada je sve Jasno. Mel Insider, njegov kolega, bio je već 

mrtav. Njegove ubice nalaze se u bekstvu i tu su negde ispred 
njega. Sa sobom vode lepu plavušu Mardžori Delmon.

Samog sebe je prekorevao što Je za noćni odmor odabrao 
baš ovu farmu, jer moguće je da su Tečer i Malbruk navratili 
ovde da uzmu namirnice za put.

Zapadnjak se oprezno probijao napred. Njegovi koraci se 
uopšte nisu čuli.

Bio Je sada udaljen Još samo četiri do pet koraka od pojila 
i za trenutak zastao.

Visoki čovek Je odjednom skočio i već je bio pored zaklona 
gde je pretpostavljao da se nalazi podmukli strelac.

Opet je zastao, a zatim ponovo skočio i već Je bio iza drve­
nog korita. Bacio se na zemlju i otkotrljao se u stranu.

Prosto da nije verovao, ali, ipak on se stvarno sudario sa 
čovekom koji Je pucao na njega.

Sejn je u početku pomislio da Je to neki san, ili da mu se 
razum pomutio. Ali ne! Njegove oči su se razrogačile. Prilika 
na koju Je naleteo prilikom kotrljanja se pokrenula.

Bila je to žena. Polako je pokušala da se uspravi. Zbunje­
no je gledala visokog čoveka.

— Do đavola! — ciknula je Meksikanka. — Stigao si ne­
što ranije nego što sam ja pretpostavljala. Nisam uspela da se 
podignem dovoljno i nanišanim kako treba, a posle prvog puc­
nja sam se onesvef>Ula. To ti je spasilo život, strance!

Zapadnjak se uspravi. Naslonio Je s olakšanjem „vinčester­
ku” na korito, sagnuo se i pomogao ženi da ustane. Tek tada je 
ugledao zgrušanu krv na njenom licu.

Izabela Peralda Je pokušala da se brani kad Je on hteo da 
je uzme u naručje i ponese Je u kuću.

— Cujte me, ledi — reče Šejn blago. — Meni se čini da je 
u ovom trenutlvu najbolje da vas bacim u korito kako biste se 
malo ohladili.

Otpor lepe žene je prestao. Preko njenog lepog lica kao da 
je pi'ešao kiseo osmeh.
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— Sta da kažem? — oglasi se ona. — Izgleda mi tako kao 
da sam za dlaku upucala pogrešnog čoveka, hej! — viimu ona, 
dok su se njene ruke obavijale oko vrata visokog čovelta, kako 
bi lakše mogao da je nosi.

— Da! — odvrati Zapadnjak kratko.
Osetio je vatru njenog tela i đavolski primamljive obline 

kad se naslonila na njega.
Ušao je u dnevnu sobu sa svojim lepim teretom i osvrnuo 

se svuda unaokolo.
— Levo — reče Izabela Peralda slabim glavom. — Eno, ta­

mo su vrata.
Bila su samo pritvorena i Zapadnjaku je bilo dovoljno -sa­

mo da ih gurne nogom.
Ušli su u spavaču sobu.
Širok, udoban krevet sa sveže presvučenom posteljinom kao 

da je mamio da se na njemu odmara. Svetio koje je prodiralo 
iz dnevne sobe bilo je dovoljno Zapadnjaku da se orijentiše.

Nežno je spustio povređenu Meksikanku na krevet i osvr­
nuo se unaokolo.

Na noćnom stočiću ugledao je lampu. Zapadnjak je zapalio, 
a zatim pregledao ranu na glavi mlade žene.

Okrenuo se i ušao u dnevnu sobu. Našao je toplu vodu i 
zavoje.

I,i;‘sel minuta kasnije rana je već bila previjena. Na prvi 
pogled izgledalo je da će tu biti đavolski opasno, ali, ipak nije 
bilo lako,

— IV!ožete li da podignete glavu? — upita Sejn.
I/.abi’la podiže svoj gornji deo tela.
— U redu jc — odgovori ona. — Stvarno sam imala sreće. 

Metak je izgleda samo okrznuo moju glavu, a ti banditi su mi­
slili da sam ja mrtva i ostavili me da ležim na podu.

— A, Sta se, u stvri, dogodilo. Izabela? — upita Zapad­
njak.

Mlada Meksikanka je ispričala sve.
Visoki Zapadnjak je pažljivo slušao.
Sasvim je sigurno da su to bili Tečer i Malbruk, a sa njima 

.ie Mardžori Dalmon. U to se svakako nije moglo sumnjati.
Znači, sledio je prave tragove.

— Ko su bili ti ljudi, Sejne? — upita Izabela.
■— Banditi! — odgovori Zapadnjak kratko. — A, koliko je 

vremena prošlo otad, mis Peralda?

—• Nekoliko sati —- odgovori ona. — Ali, zovite me Izabela.

— Možda hoćete da se osvežite i umijete? — upita ona po­
sle izvesne pauze.

Zapadnjak nije imao ništa protiv. Sasvim bi bilo besmi­
sleno da sada po mraku traži tragove bandita.

Izašao je napolje.
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Njegov verni mrkov se vratio. Stajao je pored pojila, i pio 
svežu bistru tečnost.

Zapadnjaii je smestio konja, a zatim skinuo sa sebe praš­
njavo odelo i umio se na bunaru.

Kad je ušao u dnevnu sobu, pošto je prethodno promenio i 
pantalone, Izabela Peralda je već bila uatala. Ćak je i kafa bila 
skuvana. Izgleda da se potpuno oporavila od kugle koja je oki'z- 
riula njenu glavu.

Bila se presvukla.
Na sebi je imala dugačku, skoro providnu haljinu. Delo- 

vala je zavodnički.
Bila je i sama svesna toga da je lepa, i to nije ni krila. 

Kretala se kroz sobu sigurna u sebe i ponekad pogledala prema 
visokom čoveku kako bi se uverila kakav je utisak ostavila na 
njega.

Zapadnjak se uzbudio. Bio je to za njega đavolski opasan 
izazov.

Svaki put kad bi prošla pored njega, morao je dobro da 
stegne pesnice i savlada se da ne bi došao u iskušenje i jedno­
stavno ispružio svoje ruke prema toj tamnoputoj lepotici i pri­
vukao je uz sebe.

Ta lepa, usamljena žena! Tako ponosna, a istovremeno i ne­
pristupačna. Covek prosto ne bi imao hrabrosti da joj se pri­
bliži i . . .

Prošlo je skoro dva sata.
Zapadnjak se spremio za spavanje u dnevnoj sobi.
Vrata spavaće sobe, u kojoj se nalazila mlada Meksikanka, 

bila su otvorena. Svetio je još uvek gorelo.
Oči visokog čoveka bile su prikovane za ta vrata. Cak i kad

je pokušao da zažmuri video je sliku lepe Meksikanke pred
sobom.

A, onda, iznenađenje. Ona se pojavila na vratima i Zapad­
njak je mislio da će mu srce iskočiti iz grudnog koša. Svetlost 
iza njenih leđa činila je njenu haljinu još providnijom.

Zapadnjak se uspravi. Posmatrao je njeno vitko telo sa
oblinama koje su neodoljivo privlačile pogled.

— Sejne!
— Da.

— Ne mogu da spavam, Sejne. Kad god zatvorim oči ugle­
dam sliku dvojice bandita i plave žene. Bojim se, Sejne.

Zapadnjak ustade. Izabela je upoi-no, gledala u njegove oči, 
kad joj je prišao.

— To če brzo proći — reče Zapadnjak.

— Ne mogu ni na šta drugo da mislim, Sejne. Eto, ne želim
da budem sama. Dosta mi Je. Do đavola, neka Je to sto puto
protiv svih pravila, ali ja stvarno neću više da budem sama! 
Dođi, Sejne!
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Zapadnjaku zastade dah. Ispružio ie ruku i nežno pomilovao 
kožu na njenom lepom licu. Osetio ie kako ona lagano drhti.

— Sejne! — šapnu ona nežno.
Morao je da je pridrži, toliko se već bila nagnula napred.
Njene ruke su ga stegle čvrsto. Kao da joj je to poslednji 

oslonac u životu.
— Posle onoga što mi' se dogodilo danas, ne želim nikad 

više da ostanem sama, Sejne.
Po drugi put te večeri Zapadnjak je uhvatio mladu Meksi- 

•k'anku i odneo je do kreveta. Kad je pustio, ona ga je povukla 
za sobom.

Vrpca na spavaćici se odrešila. Tanki materijal haljine se 
razide na dve strane i ukazaše se nage čvrste grudi. Zapadnja­
ku je srce ubrzano kucalo.

Kakva žena!
Sagnuo se nad nju i njegove usne vatreno se spojiše sa me- 

Btom gde su se spajale čvrste grudi.
Meksikanka se vatreno vinula prema njemu. Saputala je 

njegovo ime tiho i nežno.
— Sejne — reče ona glasno. — Do ovog trenutka nisam 

bila sigurna, ali sada znam. Ja sam samo tebe čekala. Čuješ li 
me?

Zapadnjak je osetio sa koliko nade ona izgovara te reči. 
Uspravio se i pogledao je.

Izabela je izgledala zavodnički. Ko bi tome odoleo! Samo 
je još čekala da on, uzme ono što mu ona nudi.

Zapadnjaku je bilo đavolski teško da odoli tom iskušenju. 
Ali, ipak, među njima nije smelo biti laži.

Pogledao je pravo u njene oči.
— Ja neću ostati, Izabela! — reče on odlučno. ■— Ne mogu 

ostati.
Meksikanka se trže kao oparena. Uspravila se. Spavačica 

sada pade potpuno sa njenih ramena. Čvrste okrugle kugle su 
drhtale. U tamnim očima lepe Meksikanke pojavio se neki ču­
dan sjaj.

— Ne mogu ja nigde da se skrasim, Izabela — nastavio je 
Zapadnjak. ■— Tako sam već dugo na putu da jednostavno i 
ne mogu pomisliti da ostanem zauvek na jednom mestu. Ne 
znam da li me razumeš? Moj dom ne postoji i ne znam da li 
će ga ikada biti. A, uz to, tu su još ti prokleti banditi Tečer i 
Malbruk sa plavokosom devojkom. Moram ih pronaći i obra­
čunati se s njima.

Meksikanka nervozno zagladi kosu.
— Znači, nećeš da ostaneš, Sejne? — upita ona kroz zube.
Nastala je za trenutak tišina, a onda se Meksikanka pono­

vo ogl&sila.
— Do đavola i ti! Pogledaj me dobro! Sta ja to nemam 

da ti ponudim što ta plavuša ima?
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Zapadnjak odmahnu glavom.
Vatra koja ih je do malopre spajala, kao da je sada polako 

počela da se gasi.
— Ja tu plavušu i ne znam — odgovori Zapadnjak tiho.

— Jedino mi je poznato da su ti ljudi koji su tebe napli, đavol­
ski lukavo namamili u klopku jednog rnog prijatelja i zato 
moram da ih uhvatim.

— Da, to je tvoja priča, Sejne. Ali, šta će biti sa mnom?
Zapadnjak rukama protrlja oči. Umor koji je malopre ose­

tio, sada je bio nestao.
— Isto to što bi i bilo da ja nisam prošao ovim stazama« 

Izabela — reče Zapadnjak mirno.
Žena ga preseče otrovnim pogledom.
— Mrzim te, Sejne!
Ustala je Ijutito iz kreveta. Noćna haljina je sada skliz­

nula sasvim niz njeno telo.
Zapadnjak oseti kako mu obrazi gore dok je posmatrao 

vitke obline.
Kakva je to samo mogla biti noć!
— Mrzim te, Sejne!
Visoki čovek više nije mogao da odoli. Ustao je, uhvatio 

Izabelu za.ramena i privukao je sebi.
— Nisam ti obećao da ću ostati — reče on otegnuto.
Osetio je kako ga njene grudi pritiskaju i prenose vatru

na njegovo telo. Hteo je da je poljubi, ali je ipak odoleo isku­
šenju. Još se nije dogodilo ništa što bi ga primoralo da ostane 
ovde pored lepe Meksikanke.

— Ti si stvarno lepotica, Izabela — reče on nežno. — Ja 
te želim, kao što bi te i svaki drugi mUškarac poželeo kad te 
ugleda. Ali, ja stvarno ne mogu ostati. To moraš .shvatiti.

Istrgla se brzo iz Sejnovog zagrljaja i koraknula nazad.
Iz njenih očiju sevnulo je stotinu mxmja. Povređena sujeta, 

neispunjene želje! Sve se to nagomilalo i Zapadnjak umalo nije 
glavom platio svoju neopreznost.

Izabela je neočekivano zgrabila revolver koji se nalazio na 
noćnom stočiću pored kreveta. Cev opasne pucaljke isto tako 
brzo se okrenula prema grudima Zapadnjaka i Meksikanka je 
pritisnula obarač.

U poslednjem deliću sekunde Sejn je ipak uspeo da skoči 
u stranu. Njegova snažna šaka pogodila je pištolj, vrh cevi se 
pomerio u stranu i kugla ga je promašila.

Sledećeg trenutka on je Meksikanki oteo oružje.
Ramena lepe mlade žene savila su se napred. Pogledala je 

visokog čoveka sa suzama u očima.

— Gubi se odavde, Šejne! — reče ona tiho. — Nestani iz 
mog života zauvek!

Nije hteo da joj objašnjava, a i nije ni mogao da joj kaže 
sve. Ona iie bi s i zazuioeLa sve. Ono nekoliko trenutaka nežno-
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sti probudili su u njoj nadu da će pronaći čoveka svojih snova 
koji će je usrećiti.

Suviše dugo je mlada žena živela sama. Tražila je čoveka 
koga će voleti. I, sada kada je odabrala Sejna, on se, eto, iz­
migoljio i žuri nekud u daljinu -¿a. svojim siiovima.

Zapadnjak se okrete od nje. Pokupio je svoje stvari i na­
pustio malu farmersku kuću.

Kada se nešto kasnije'vinuo u sedlo svog mrkova na vra­
tima zgrade pojavila se Izabela Peralda.

Njena kosa je u neredu padala niz uplakano lice. Jednim 
energičnim pokretom ruke sklonila je crne uvojke sa čela.

— Žao mi je, Šejne! — doviknu ona. — Stvarno mi je is­
kreno žao. Ne znam ni sama kakav je to đavo uSao u mene.

Zapadnjak klimnu glavom.
— Hoćeš li se ikada vratiti, Sejne?
Visoki čovek je odmahnuo rukom.
— Ne, Izabela — odgovori on otegnuto. — Budi sigurna da 

neću verovatno nikad više proći ovim putem.
Zabacila je glavu i rukama namestila svoju bujnu crnu kosu.
— Onda idi do đavola, Sejne, skitnicol — viknu ona.
Zapadnjak potera svog mrkova.
Lagano je jahao pored korala gde pre nekoliko časova za­

malo nije izgubio glavu. Ni sara ne zna zašto, ali sagnuo je 
glavu.

Ta lepa Meksikanka Izabela mrzi ga, a on stvarno ne razu­
me zašto. Ili je ipak sve tako jasno?

Sejn je pomislio na to da će ta vatrena žena možda još jed­
nom zgrabiti svoju „vinčesterku” i đavolski opasno mu isprašiti 
tur na rastanku!

Međutim, ništa se nije dogodilo.
Kada je Zapadnjak dospeo gore na brdo, joS jednom se 

okrenuo i pogledao dole.
Izabela je još uvek stajala na vratima. Spavaćica koju je 

ponovo bila obukla lepršala je oko njenog tela i ocrtavala se 
kao tamna senka na zidu kuće.

Zapadnjak uzdahnu.
Za trenutak mu se učinilo da je Izabela podigla ruku i mah- 

nula mu.
On je takođe podigao ruku i dugo mahao. A, zatim ga je 

progutala tamna noć.

IX

Posle onog neprijatnog događaja na toj đavolskoj farmi, ja- 
hali su čitava dva sata bez prestanka.

Noć je polako počela da se spušta i Arči Tečer zaustavi 
svoga konja. Osvrnuo se oprezno na sve strane.
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Bili su stigli u brda i baš sada su se nalazili u jednoj ma­
loj udolini, koja je sa svih strana bila okružena visokim stenama.

Tečer se okrenuo prema Malbruku. Pokazao je rukom p r ^  
ma jednoj zaravni na kojoj je rasla zelena ti’ava, a unaokolo 
je bila okružena žbunjem.

— Pravo mesto za nas — reče on veselo. — Dobro mi je 
poznato ovo gnezdašce. Ništa lepše na svetu. Oko dvesta jardi 
iza onih stena taj mali potok širi se u jedno veliko jezero. Tamo 
možeš oprati svoje prašnjave noge. Uostalom, već smrdiš kaa 
kojot na kiši.

Malbruk se isceri.
Uvrede ovakve vrste nije shvatao ozbiljno. Tečer je imao 

jako pogan jezik i nikad nije mislio onako kao što je rekao. 
Umeo je dobro da pretera.

Ovog puta i Malbruku se učinilo da mestašce stvarno odgo­
vara. Umoran od dugog jahanja sjahao je iz sedla i udario ša­
kom konja. Zatim je zadovoljno posmatrao kako životinja žuri 
prema potoku.

Konji Tečera i Mardžori Delmon krenuli su za njim.
— Zar ne treba da se bojimo da će nara ova golubica od- 

leteti u nekom nepoznatom pravcu? — upita Malbruk, obrativši 
se Tečeru.

— Mislim da neće — odgovori Tečer i isceri se. — Ali, sva­
kako moramo motriti na nju.

Malbruk ,se grohotom smejao.
— Znači li to, da će ona morati zajedno sa nama da ide i 

kupa se, hej?
Tečer se isceri.

— Da, baš tako drugaru moj — reče on. — I, neka me đavo 
nosi, ako mogu da se setim trenutka kad sam poslednji put 
imao priliku da- se kupam sa jednom ovako otmenom damom. 
Hej, Mardžori, šta je s tobom? Jesi li imala priliku nekad u ži­
votu da se kupaš zajedno sa dvojicom muškaraca, kao što smo 
mi?

Plavuša obori pogled.

Do đavola, Mardžori nikad nije bila dete tuge, sigurno ne. 
Ali, od ovakvih dripaca kao što su Tečer i Malbruk uvek se 
držala podalje-

Bar dosad.

Ali, izgleda da je njena sudbina sada bila zapečaćena.
Nalazili su se okruženi brdima i čak i kad bi pokušala da 

pobegne to joj svakako ne bi pomoglo. Jer, predeo je bio pust 
i danima bi se moglo lutati unaokolo, a da se ne naiđe na aeko 
ljudsko stvorenje.

— Najpre ćeš založiti vatru i skuvaćeš nam kafu, MarđSo- 
ri! — naredi Malbruk. — Hrane imamo dovoljno. Nadam ge da 
ćeš umeti da spremiš nešto za dva gladna čoveka, zar ne?
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Plavuša odahnu sa olakšanjem. Bar za izvesno vreme od- 
ložiće se ono čega se tako užasno bojala.

Potvrdno je klimnula glavom, zabacila svoju bujnu plavu 
kosu sa uvojcima i udaljila se.

Krenula je da traži suva drva da naloži vatru. Bilo je ih 
dosta u žbunju unaokolo.

— Sto mu gromova! — dreknu Tečer. — Zar ti nikad nisi 
čuo da je kupanje sa puniiii stomakom opasno po čovekovo 
zdravlje?

Malbruk se isceri.
— Ma šta tu pričaš, mali! — odvrati Malbruk. — Ta ti pti­

čica neće umaći, budi siguran u to. A, ako uđeš u vodu iscrp­
ljen, onda ćeš dobiti srčani udar i nećeš moći ništa da uradiš. 
Uostalom, ja mislim da bi trebalo davučemo kocku kome će 
prvo pripasti plavuša.

Mardžori je bila dosta udaljena od mesta na kome su sedela 
dvojica razbojnika, ali, ipak je mogla da čuje svaku reč koju su 
oni izgovorili.

U njenoj glavi misli su prestizale jedna drugu. Prosto nije 
znala šta je za nju gore.

Konji su se nalazili tamo negde pored potoka. U bisagama 
na njihovim leđima visile su „vinčesterke”. Ali, nije nikako bi­
lo moguće da se neopaženo privuče životinjama. Malbruk i Tečer 
bi odmah prozreli njenu nameru.

Sagnula se i skupljala drva.
Dok vatra plane i dok ona pripremi nešto za jelo, proći će 

podo»-ca vremena. Makar jedan sat, sigurno. A, dotle, možda će 
uspeti nešto da smisli. A, može se desiti i neko čudo, zašto da 
ne!

Za sve vreme dok su jahali, Mardžori je ostavljala vidne
trag:.ve.

U nadi da će neko krenuu u. ______  ' '/i "’■>
tražiti, ona je stalno otkidala male komadiće svoje bele bla^t; 
i bacala ih iza sebe.

Možda će neko doći na tu farmu mnogo brže nego što to 
iko može da očekuje, tamo gde je Malbruk upucao mladu Mek­
sikanku.

Nije nemoguće da će neko krenuti za tragovima hladno­
krvnog ubice. A, taj će sigurno primetiti tragove koje je ona 
ostavila za sobom.

To je bila jedina nada lepe plavuše.

X

Zapadnjak je razmišljao o tome kojim su putem krenuli 
banditi. Oni su računali da je Izabela Peralda već otputovala 
na onaj svet. Dakle, svakako su računali s tim da će neko naći 
njeno mrtvo telo i đa će za njima krenuti potera.
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U ravnici su tragovi mogli lako da se prate.
Banditi svakako nisu bili toliko glupi da se kreću stalno 

ravnicom. Ti nitkovi bili su mnogo lukaviji kad su čak i jednog 
tako iskusnog čoveka kao što je Mel Insider, namamili u klop­
ku i upucali ga.

Dakle, preostaju im brda. Tamo se njihovi tragovi gube.
Sejn je bio siguran da su banditi krenuli u brda i odatle 

će pokušati da se domognu najbližeg grada.
Možda će to biti Helgejt? Jedno lepo gnezdo koje je bilo 

udaljeno tri dana jahanja. Težak i naporan put, ali svakako naj­
sigurniji za onog ko se nalazi u bekstvu.

Zpadnjak nije dugo razmišljao. Krenuo je tim putem. Ja­
hao je na jug.

Jedan sat kasnije zemljište je počelo naglo da se spušta. ;
Zapadnjak je pustio konja da sam ide tamo gde mu je naj­

pogodnije. Verovao je u instinkt životinje koja je s njim prošla 
tolikim teškim stazama. Mrkov je već odavno bio navikao na 
ovakva iznenađenja.

Stavljao je oprezno nogu pred nogu.
Isto tako oprezno i lagano morali su .jahati banditi i Mar­

džori Delmon kad su ovde prolazili. I oni sigurno nisu hteli ni­
šta da riziku ju.

Svakako su još uvek bili sigurni da im se niko više ne na­
lazi za petama. A, ko bi? Sredili su Mela Insidera, lovca koji 
je pokušao da ih uhvati.

Potera iz Kingskrika je takođe bila daleko iza njih, jer su 
uspeli da se dokopaju odmornih konja <? kojima su umakli da­
leko ispred svojih progonitelja.

Tečer i Malbruk nisu ni slučajno mogli pomisliti na to da 
se za njima u poteru uputio jedan jedini jahač. S tim čovekom 
se dvojica bandita nikad dosad u svom životu nisu sreli.

Oblaci su bili sve gušći i gušći.
Tamne zavese povremeno su skrivale mesec koji je dotad 

tako jasno osvetljavao predeo pred njim tako da je Zapadnjak 
mogao lako da se orijentiše.

Tmurno nebo kao da je najavljivalo kišu. Posle dnevne 
vrućine, sada je bilo dosta hladno.

Zapadnjak se već osvrtao na sve strane kako bi pronaSao 
pogodno mesto gde će provesti noć, kad je mrkov odjednom stao.

Životinja je nemirno rzala. Zatim je visoko podigla glavu 
i polako krenula napred.

Zapadnjak povuče uzde.
Visoki čovek uspravio se na sedlu i osmotrio na sve strane.
Svuda tišina.
Pred njim se nalazila gomila stena i ništa nije moglo da se 

vidi. Svuda samo kamen. Nigde prolaza niti otvora u stenama.

Ali, Zapadnjaku je bilo jasno da je nešto uznemirilo mrkova. 
U blizini se nalaze konji, ili možda i ljudi?
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Zapadnjak polako sjaha iz sedla i stavi svoju ruku na noz- 
drve konja.

— Mir, mrkove — reče on tiho.
Uši njegovog vernog saputnika u mnogim putovanjima i 

avanturama koje su se bile uspravile prema nebu počele su da 
sć kreću tamo-amo.

Počeo je da duva lagani povetarac sa juga.
I, sada je i Sejn osetio miris.
Jeste, nešto je mirisalo.
Negde ispred njega mora da se nalazi neka vatra.
Visoki čovek zaustavio je dah i oslušnuo.
Cuo je da u blizini žubori potok.
Znači, zaključi on, negde između stena nalazi se logorska 

vatra!
Da li se tamo nalaze oni za kojima on traga, ili su, pak, to 

neki sasvim drugi ljudi?
Oprezno je izvadio „vinčesterku” iz sedla, potapšao mrkova 

po vratu i udalji se.
Uhvatio se za stene i počeo oprezno da se penje.
Komadići kamena otpadali su ispod njega, kotrljali se u 

stranu, ali nisu pravili tako veliku buku, da bi neko ko nije baš 
U neposrednoj blizini morao to da čuje.

Kretao se polako napred uz kameniti usek.
Jednog trenutka se okrenuo nazad i njegovog mrkova viSe 

nije bilo tamo gde ga je ostavio.
Prošlo je nekoliko minuta dok Zapadnjak nije savladao ka­

meni usek.
Osim tog kotrljanja kamenčića niz strminu, Zapadnjak nije 

načinio nijedan neoprezan korak, niti je ispustio bilo kakav glas 
koji bi mogao da opomene bilo kog neprijatelja, osim ako je taj 
postavio stražu i neko budno motri na bilo kakav znak koji mo­
že biti sumnjiv.

Tečer i Malbruk sasvim sigurno nisu računali na to da im 
je neko za petama.

Ali, Zapadnjak je ipak zastao i oslušnuo na sve strane.
Nije se čulo ništa.
Visoki čovek se odlučio da nastavi svoj put, ali krajnje 

oprezno.
Sada je prešao preko neke zaravni na steni prema jednom 

Uzvišenju u steni. Iza toga se mora ukazati vatra koja baca vi­
soko plamen uvis, čiji je miris stalno dopirao da njegovos nosa.

Zapadnjak je pripremio „vinčesterku” da svakog trenutka 
bude spremna za paljbu.

Njegove oči su se već navikle na mrak.

NeSto malo kasnije i oblaci počeše da se razilaze. Mesec je 
ptt)molio svoju okruglu glavu iza bregova i prosuo zlatnožutu 
Svetlost unaokolo. Sada je bilo Cak mnogo vidnije nego što tre­
ba.
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Zapadnjaku iz glave nisu izbijale misli o ubicama Mela In­
sidera. Svakako su oni tu negde ispred njega.

Šejn je nečujno prešao preko terasaste zaravni. Upravo je 
bio skoro dospeo do vrha stena kada se kroz tihu noć razlegao 
ženski glas.

— Ne!
Neko se grubo smejao.

— Mi smo se okupali, lutkice — čuo se muški glas. — Veče­
rali smo lepo i sada hoću tebe. Kockom smo odlučili da prvo 
pripadneš meni!

Ono što je čuo delovalo je na Zapadnjaka kao šamar.
Pomislio je na Izabelu Peraldu, na burno raegovanje lepe 

Meksikanke, pošto ie saznala da on neće ostati pored nje.
Da je bilo drukčije, onda Zapadnjak svakako ne bi bio U 

prilici da spreči jedan novi zločin.
Mada još uvek nije video ženu, nije moglo biti nikakve 

sumnje da se radi o plavokosoj Mardžori Delmon.
Nalazila se .uklještena između dvojice grubijana i nije imala 

ni najmanju šansu da se izvuče.
— Bolje pucajte u mene! — vrištala je Mardžori.
— To možemo ostaviti za kasnije, lutkice. Hoćemo najpre 

da nam se podaš, obojici. Posle toga možeš da nas zamoliš da to 
uradimo i onda ćemo razmisliti šta ćemo s tobom.

Bio je to glas nekog drugog čoveka.
Ko li bi samo mogao biti to, Tečer ili Malbruk?
Zapadnjak nije mogao da ih raspozna po glasu, ali je bio 

sasvim siguran da to ne može biti niko drugi na ovom svetu, 
nego samo ta dvojica bandita.

Njegovi koraci su postali duži. Hteo je što pre da se pojavi 
gore na bregu da bi pogledao dole.

Hteo je da sazna šta se tamo dešava i zašto ta žena viče.

Samo još malo i već je tu.
Možda će još uspeti da spase mladu plavušu od onog naj­

goreg!

X I

Vatra je visoko bacala plamen uvis.
Malbruk je stajao na strani naslonjen na jednu stenu. Po­

smatrao je Tečera i plavokosu Mardžori koja je .stajala pored 
vatre.

— Čuvaj se, ona će ti iskopati oči, Arči! — podsmevao se 
Malbruk. — Do đavola s tobom! Jednom su te žene već nama­
garčile. Možda ni ovog puta nećeš proći bolje!

Tečer opsova besno. Ova žadirkivanja njegovog drugara
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bocnula su čoveka sa crvenim ožiljkom na vratu kao da ga je 
guja ujela.

Skočio je napred sa ispruženim rukama prema Mardžori 
Delmon. Hteo je da je zgrabi i obori na tlo.

Ali, ona je reagovala brzo.
Kad je Tečer skočio, plavuša se pomerila i stala sa suprot­

ne strane vatre.
Bela bluza na njenom telu podigla se skoro do sredine nje­

nih grudi.
Kad se sagnula iznad vatre i uhvatila komad drveta koje 

je na jednoj strani gorelo, Tečer je ugledao divne grudi mlade 
žene.

Nije mu ni na kraj pameti palo da Mardžori sada u rukama 
drži nešto opasno. Njegove oči ispunile su njene okrugle jedre 
grudi i nije ni na šta više mislio.

Jurnuo je prema njoj, kao da su mu oči bile zavezane.
Mardžori Delmon ispruži brzo upaljeni komad drveta.
Tečer je bio pogođen posred lica.
Momak je jauknuo bolno i posrnuo. Rukama je pokušavao 

da otkloni gar sa svog lica.
— Prokleta veštice! — viknu on besno. — Ti prokleta pla­

va veštice! Ovo ćeš mi platiti, upamti to.
Kad je momak ustao, Mardžori Delmon je bila svesna da 

je napravila veliku greSku.
Bacila je taj komad zapaljenog drveta na bandita, ali *e 

udaljila od vatre i sada više nije imala mogućnosti da dohvati 
još jedno tako ubojito oružje.

Tečer joj je presekao put.
Malbruk je takođe ustao i izašao iz senke ogromne stene. Sa­

da joj nije više bilo moguće da pobegne i na tu stranu gde je 
on stajao.

Mlada žena bila je očajna. Nije više znala šta da radi. Da 
pobegne kroz uski usek u steni sada je bilo nemoguće. Tu je 
Stajao taj odvratni Malbruk.

Kriknula je histerično.
Malbruk se nije zbunio.
— A, sada, lutkice, dolazi ono najslađe — reče on i nje­

govo lice se isceri đavolski opasno. — Sada ćeš morati da po­
tražiš neko mekano mesto na tlu gde ćeš leći.

Mardžori se ukočila od straha i nepomično stajala tu pred 
dvojicom bandita kao da joj se oduzela moć govora.

Razmišljala je brzo. Izgleda da je svaka nada za spas iz­
gubljena, ali ipak, možda i nije sve tako crno! Ponekad se sre­
ća osmehne i u poslednjem trenutku dođe onaj koji spa- 
sava ugroženog. To je istina.

Da li će Tečer imati prilike da ostvari ono što joj je pretio 
tamo na maloj farmi?
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Sake lepe plavuše se odjednom zgrčiše. Ali, ubrzo zatim 
su njene ruke bespomoćno klonule pored vitkog tela.

Oborila je pogled i bespomoćno još jednom mahnula ru­
kama.

Sada je sasvim ličila na nekog ko se potpuno pomirio sa 
sudbinom. Znači, šta je tu je! Nema više nikakve odstupnice.

xn

Zapadnjak je stigao da vidi šta se tamo dole đavolski opas­
no kuva.

Položaj lepe plavuše je svakako bio beznadežan. Banditi su 
je priterali u tesnac.

Visoki čovek naslonio je „vinčesterku” na svoje rame. Sa­
mo dva precizna metka i stvar bi bila poravnata za večita vre­
mena. Ali, to nije bio način na koji je on reSavao sporne suko­
be. Nije ga ni voleo, samo u krajnjem slučaju moglo se tako ne- 
Sto desiti. Uostalom, to nije bilo ni u nalogu koji je dobio.

Njegov zadatak nije glasio da te okorele bandite pošalje u 
pakao čim ih ugleda. Trebalo je da ih uhvati i preda ih -naj­
bližem sudu.

Ljudi koji su pripadali Sedmoj brigadi nisu bili ubice niti 
je trebalo da presuđuju da li je neko kriv ili nije. Oni su jed­
nostavno bili lovci na retke zveri koji svoj ulov sasvim korekt­
no stavljaju na raspolaganje nadležnom sudu, a sud poi;le po­
štenog procesa donosi pravednu odluku.

Ništa u tome nije smela da izmeni ni okolnost da su Tečer
i Malbruk upucali njegovog prijatelja Mela Insidera, i to na 
podmukao način.

Tog trenutka Tečer se približavao cereći se lepoj plavuši, 
koja kao da se toliko uplašila da nije mogla da se makne s me­
sta.

Taj okoreli bandit Malbruk zagradio je put kojim bi mlada 
žena mogla da pokuša da pobegne.

Užasna predstava bez milosti, i to posle svega Sto je koc- 
kareva verenica za poslednja dva dana doživela.

Ali, ne lezi vraže! Nešto đavolski opasno kao da je visilo u 
vazduhu. I, nije dugo potrajalo.

— Tečere!
Zapadnjakov glas odjeknu i odbi se od stena. Eho je na­

stavljao da ponavlja banditovo ime.
Tečer se odjednom ukopao kao da ga je pogodio grom iz 

vedra neba. Usne su mu ostale otvorene, a .glava se munjevito 
pokrenula uvis. Njegov pogled zaustavio se tamo gore između 
stena gde se videla senka visokog čoveka.

Malbruk je reagovao drukčije.
On se nije zbunio kao Tečer. Skočio je munjevito u stranu,
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i već je bio u senci stena. Plamen vatre ga više nije osvetlja- 
vao i sada se osećao mnogo .sigurnijim nego li dok je tamo sta­
jao kao neka meta za đavolske cevi oružja.

Mardžori Delmon se pribrala u istoj sekundi kad je čula 
da neko pominje Tečerovo ime. Nije imala mnogo vremena za 
razmišljanje, šta treba da uradi.

Plavuša se nije osvrnula ni levo ni desno. Počela je da trči 
što brže može. Naravno, njeni koraci bili su upućeni prema 
uskom prolazu kroz koji je već ranije nameravala da uhvati 
maglu, pre nego što joj je Malbruk stao na put i time pokopao 
sve njene nade da će umaći.

Sejn je samo krajičkom oka posmatrao kako žena beži.
Samo delić sekunde. Jer, više vremena mu svakako nije pre­

ostalo. Miris baruta skoro već da se osećao u vazduhu.
Tečer se bacio na zemlju i prilepio se uz nju kao čičak. Za­

tim se otkotrljao i nestao sa svetlosti koju je bacala vatra. Mrač­
na senka sakrila je njegovo telo, tako da se sada jedva moglo 
raspoznati od tla.

A, onda je Malbruk u međuvremenu zauzeo položaj koji 
mu najviše odgovara. Otvorio je đavolski opasnu vatru u prav­
cu visokog čoveka tamo gore na steni. Sa mesta gde je stajao, 
mogao je skoro sasvim da vidi Sejna na terasastom bre.gu.

Odjeknuše pucnji. Žuti plarneni jezici sevnuSe kroz noć kao 
munje. Išli su u pravcu Zapadnjaka, kao da su hteli da ga sprže.

Zapadnjak brzo skoči u stranu i pade na zemlju.
Kugle su zujale oko njegove glave kao razdraženi stršlje- 

novi, praskale i odbijale se od stena pored njega, a zatim na­
stavljale da jauču dalje kroz kamenje.

Sada se i Tečer pribrao. Dok se kotrljao po zemlji, kako bi 
se uklonio sa izdajničke svetlosti vatre, koja ga je osvetljavala, 
uspeo je da izvuče svoj „kolt” iz futrole.

Kugla za kuglom jurile su u pravcu gde je pretpostavljao 
da Re nalazi njegov protivnik.

Jasno je bilo da on nije ciljao ni upola tako precizno kao 
njegov drugar Malbruk, ali on je bio prvi koji je pomislio na 
Mardžori Delmon.

— Devojka, sto mu gromova! — viknu on. Njegov glas 
prolomi se kroz tamnu noć.

Samo Mardžori Delmon je dosad bila uzrok zašto Zapadnjak 
nije odgovorio na vatru. Svaki pucanj mogao je da predstavlja 
smrtnu opasnost za lepu plavušu dok ne uspe da se skloni nekud 
na .sigijrno mesto.

Sve dosad Zapadnjak nije hteo ništa da rizikuje. Ali, sada 
je Mardžori dospela do uskog prolaza između stena i sledećeg 
trenutka iščezla sa njegovog vidnog polja.

To je značilo da sada ni Tečer ni Malbruk više ne mogu da 
vide Kockarevu veremcu.

Malbruka je uplašio Tečerov uzvik.
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Najpre je za trenutak oklevao, a zatim se usudio da krene 
za devojkom.

Ali, Zapadnjak mu je pokvario uživanje. Njegov kažiprst 
se savio na obaraču.

Sejnovo olovo zviznulo je u đavolski opasnoj blizini Mal­
bruka. To je bandita primoralo da ponovo potraži zaklon.

Sada će postati opasno za visokog čoveka.
Zapadnjak je jako dugo držao svoj položaj zato što je hteo 

đa bude siguran da će kockarova verenica stvarno uspeti da 
pobegne.

Međutim, sada su Malbruk i Tečer pokušavali da ga spreče 
da se domogne sigurnog zaklona.

Nije mu preostalo ništa drugo, sem da se skotrlja niz strme 
stene i padne na tvrdo kameno tlo.

Dva ili tri jarda morao je da se povuče unazad kako bi 
izbegao vatrenu liniju na kojoj su banditi neprestano slali đa­
volske kugle.

Zapadnjak je razmišljao, ali ne dugo.
Legao je brzo na tlo i ubrzo se njegovo telo spojilo sa ste­

nama.
Banditi tamo dole moraće dobro da napregnu oči ako misle 

da ‘ga otkriju.
Za trenutak je bilo tiho. Nije se više čuo nijedan pucanj.
Malbruk je hteo da iskoristi zatišje i da potrči za plavu­

šom kroz usek u steni da bi je ponovo zgrabio.
Bilo je sasvim jasno šta s tim namerava.
Ako bi mu uspelo da ponovo uhvati Mardžori Delmon, on­

da je mogao da ucenjuje Zapadnjaka da prekine pucnjavu, ko­
risteći plavušu kao taoca.

Baš to je hteo Zapadnjak da spreči.
Bilo je potrebno jako malo vremena visokom čoveku da se 

pridigne, osmotri mesto u stenama kuda je Malbruk hitao i za­
tim pritisne obarač.

Odjeknula su dva pucnja kroz noć.
Zapadnjak je čuo prodoran krik, a zatim se Malbruk po­

novo sravnio sa zemljom.
Nesreća koja je zadesila njegovog drugara Malbruka. po­

mogla je Tečeru da iskoristi povoljnu priliku.
Kada se Zapadnjak uspravio, Tečer ga je već imao na niša­

nu. Bandit je dobro nanišanio i pritisnuo olsarač.
Pre nego što je Zapadnjak mogao da odskoči u stranu, ose­

tio je snažan udarac u butinu. Nije ga bolelo, ali je znao da ga 
je Tečer pogodio.

Ali, istovremeno mu je bilo jasno da se jedan deo njegovog 
plana ostvario.

Mardžori Delmon je umakla svojim goniocima. Prošla je 
između stena i pobegla.

Ako bude mirna i ne otkrije mesto gde se nalazi, banditi
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neće imati prilike da je pronađu u tamnoj noći, koja je raši­
rila svoja krila iznad predala.

— Pogodio sam ga, Alfe! — kriknu Tečer, pokazujući ru­
kom prema mestu gde je Zapadnjak pao na zemlju. — Do sto 
đavola, to mora biti sigurno. Upucao sam ga kao prerijskog ze­
ca. A, šta je sada s tobom?

Izvesno vreme vladala je tišina, a zatim se oglasio Malbruk.
— Ah, prokletstvo! — ječao je Malbruk. — Taj pasji sin 

zamalo me nije poslao u pakao.
Zapadnjak je za trenutak zaustavio dah.
Napregao je oči i gledao tamo dole u udolinu.
Teško se moglo primetiti bilo Sta, ali njegovo oštro oko je 

ipak uspelo da raspozna jednu senku u blizini stena koja se 
oprezno kretala desno.

Upravo tamo gde se nalazio Tečer.
Te sekimde, dok su se banditi međusobno dogovarali, isko­

ristio je Sejn.
Opružen na tlu pokušao je da se povuče unazad.
Butina ga je bolela.
— Prokleti pasji sin! — viknu Tečer besno.
Istovremeno je ponovo opalio metak.
Kugla je zviznula negde pored Zapadnjakovog uha 1 od­

bila se od stene.
Odjeknuli su novi p.ucnji. Kugle su se odbijale od stena i 

zasule Zapadnj.-ika čitavom gomilom otpadaka stena.
Dva bandita mogla su da uklješte Zapadnjaka da su bili 

bar malo spretniji.
Sada su sasvim sigurno znali mesto gde se Sejn nalazi, bar 

približno. To je bilo jako opasno.

Znači, Zapadnjak je morao da odabere neko drugo mesto 
kao zaklon pre nego što Tečer i Malbruk uspeju da mu prirede 
neprijatno iznenađenje.

Naravno da su ta opasna dvojica najpre želeli da srede nje­
ga. A, ako im to uspe. onda će se bez po muke obračunati sa 
plavušom, jer Mardžori Delmon nije bila naoružana. A, osim 
toga, ne ume da se snađe ovde u brdima. Dakle, pitanje je samo 
vremena kada će ona biti uhvaćena.

Zapadnjak tiho opsova.
— Dobro, momci! — viknu.
Malbruk i Tečer su ga sigurno morali čuti.

— Nemate nikakve šanse da umaknete! — vikao je Zapad­
njak. — Najbolje je da se predate. Hajdete gore, ja vas čekam. 
Jer, ukoliko va.c; ja ne uhvatim, ščepaće vas potera iz Kingskri­
ka i vi ćete visiti na grani najbližeg drveta. Zar mislite da sam 
ja sam krenuo na put? Našli su leš Meksikanke, i to ih je do­
velo do besa. Plajde, krenite već jednom!

Odozdo nije bilo nikakvog odgovora.
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Zapadnjak se nadao da će njegove reči uplašiti bandite i 
da će oni uhvatiti maglu što brže mogu.

Moraju se izgubiti odavde! Zapadnjaku je to bila jedina 
šansa da se spase, jer sve više je osećao da polako malaksava. 
Rana ga je jako bolela. Pred očima su počeli da se stvaraju 
ljubičasti kolutovi.

— Do đavola, pa šta još čekate! — doviknu Sejn.
Podigao je „vinčesterku”. Nije niSanio, već je nasumce is­

palio nekoliko metaka. Hteo je da zavara Malbruka i Tečera 
da nije teško ranjen i da oni svakako neće imati lak posao s 
njim. Jer, predstava još nije zavr.šena.

Odjek pucnjeva izgubio se nekud u daljini. Posle toga na­
stala je ponovo tišina.

Sejn je nastavio da se kreće. Morao je svakako naći bolji 
zaklon, pa ako se banditi odluče da dođu ovamo gore i napadnu 
ga, bar će ih iznenaditi.

Polako, puzeći poti'buške probijao se on napred. Tamo su 
stene bile još razbacanije i dosta povoljne za odbranu. Između 
njih Sejn je hteo da nađe neko dobro mesto odakle bi mogao 
da puca ako ustreba.

Ako Tečer i Malbruk stvarno poveruju u to da im je potera 
ljudi iz Kingskrika još uvek za petama, onda ga oni neće dugo 
tražiti po ovim stenama.

Bio je to zračak nade.

Mesec je zašao iza tamnih oblaka na nebu. Odjednom je 
postalo mračno, tako da se skoro ni prst pred nosom nije mogao 
videti.

A, zatim je Zapadnjak ugledao jedan dosta širok otvor u 
steni. Bila je to neka uska visoka rupa sa čudnim ivicama.

Visoki čovek je za trenutak zastao. Ali, odlučio je brzo.
Uvukao se u tu neobičnu kamenu pukotinu i polako kre­

nuo napred. ;

Ali, tlo pod njim je odjednom popustilo.
Visoki čovek je uzaludno pokušavao da nađe neki oslonac. 

Njegovi prsti su klizili niž oštre ivice stene, dok je padao u du­
binu.

Zatim je njegovo telo tresnulo o tvrdo tlo.

Imao je osećaj da mu se svaka i najmanja koščica u telu 
polomila. Ljubičasti kolutovi pred njegovim očima pretvorili 
su se sada u neki veo, koji je postajao sve tamniji i tamniji.

Očajno je pokušavao da se bori protiv nesvestice, ali izgle­
da da više neće uspeti.

Jednog trenutka je osetio kako više ništa ne vidi i ne čuje. 
Crni oblak pred njegovim očima nije se udaljavao i uskoro ja 
sastala praznina.
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XIII

Počela je da pada kiša. Na mnogim mestima stvorili su se 
potočići vode koji su se slivali u jamu u koju je upao Sejn.

Zapadnjak se okrenuo u stranu.
Nije uopšte znao kpliko dugo je ležao bez svesti. Njemu se 

učinilo da je proSla čitava veCnost.
Njegovo odelo ie bilo mokro. Sada je unaokolo već uveliko 

bio dan i svetlost je kroz otvore u steni prodirala do skroviata 
u kome se on nalazio.

Zapadnjak se uspravi. Ali, to ga je podsetilo odmah na pro­
šlo veČe kad ga je sustigla kugla.

Visoki čovek naslonio se na zid jame u kojoj se nalazio. 
Izvukao je košulju iznad pantalona.

Iznad njegove butine pokazala se rana. Ali, izgleda da po­
vreda nije bila tako opasna, kao što je on pretpostavljao.

Izgleda da je krvarenje negde zaustavljeno. Možda je Za­
padnjak imao sreće. Sigurno da je bilo tako, jer loše mu se pi­
salo. I, mogao je već davno da se nađe na putu odakle nema po­
vratka. Osmebnuo se.

Jama u koju je upao bila je dosta duboka. Glatki strmi zi­
dovi nisu dozvoljavali da se nađe oslonac za noge ili da se ne- 
Kde uhvati rukama.

Zapadnjak j e  malo protresao glavom i setio se s v e g a  Sto 
S e  sinoć dogodilo. Tečer, Malbruk i plavuša!

Nije mu bilo poznato da li su ga banditi tražili. Ako jesu, 
onda je jedno sigurno. Nisu uspeli da ga pronađu.

Ali, šta se dogodilo sa kockarevom verenlcom? Da li je Mar­
džori Delmon uspela da se negde sakrije i umakne banditima?

Visoki čovek iz Sedme brigade bio je ljut kao ris. Možda 
nije postupio najpametnije?

Ta dvojica bandita su opet umakli. U Kingskriku su upu­
cali šerifa i njegovog zamenika. A, uz put su sredili njegovog 
prijatelja Mela Insidera.

Eto, sada je i sam Sejn za dlaku izbegao sudbinu da ne 
bude sređen. Znači, nj? treba potcenjivati te okorele nitkove, 
jer oni ^u izgleda stvarno jako opasni.

Sejn je ispružio ruke iznad svoje glave i pokušao da nađe 
neku izbočinu na steni kako bi se lihvatio i, počeo da ise penje 
uvis.

Uspeo je.

Sejnove ruke su našle dobar oslonac i on je skoro prestao 
da diše. Znači, ipak ima nade. Morao je da pokuša po svaku 
cenu. Druge mogućnosti nije bilo, sem ako se pomiri sa sudbi­
nom i odluči da ovde u jami ispusti dušu tako bedno kao neki 
jazavac.

Svakako nije mogao da se nada da će mu neko doći u po­
moć.

iK



'kif'k S E J N  ★★★

Mardžori Delmon je već sigurno pokušala da se vrati tamo 
odakle je i krenula. Znači, od nje nije mogao da očekuje ni­
kakvu pomoć.

Postojala je mogućnost da će neki jahač sasvim slučajno 
naići u ovaj isredeo, ali to je bilo skoro nemoguće.

Njegovi prsti držali su se grčevito za izbočinu stene.
Žile na njegovom vratu su se napregle. Mišići su se -zategli 

kao strune.
Polako se podigao u visinu, naslonio donove čizama na ste­

nu i tek tada našao oslonac.
Oprezno je jednu ruku odvojio od mesta gde se držao i po­

digao je još više. Sada je ponovo našao izbočinu u steni za koju 
je mogao da se uhvati.

Krajnjim naporom uspeo je da se popne na jednu malu za- 
ravan u stenama.

Ponovo je krenuo kao i ranije. Ali, ovog puta je hteo da 
dospe mnogo više.

Bio je već uspeo da se popne skoro dva metra, kad se de­
silo ono čega se sve vreme bojao.

Njegove čizme okliznule su se.
Sada više nije mogao da drži svojim prstima težinu tela ma 

koliko se on naprezao.
Zapadnjak je pao ponovo u jamu.
Njegovo lice se instinktivno iskrivilo.
Kriknuo je od bola. Skoro istog trenutka je izgubio svest.

XIV

Neko je ipak čuo njegov krik. Bila je to Mardžori Delmon-
Mlada plavuša je brzo ustala.
Njena odeća bila je skroz mokra od kiše. Suknja i bluza 

kao da su se zalepile uz njeno telo.
Kad bi skinula odeću nimalo ne bi izgledalo drukčije.
Pošto joj je neki nepoznati čovek pomogao da umakne kan­

džama Tečera i Malbruka, mlada plavuša je uspela da se do­
mogne jedne male pećine u stenama, koja se nalazila samo dva­
desetak koraka od mesta odakle je počela da beži.

Bilo je pucnjave. Žestoko!
Primetila je da je Malbruk pogođen. Ali, izgleda da je i 

taj čovek koji je istrgao iz ruku okorelih bandita, bio ranjen.
To su bili najiitrašniji trenuci u njenom životu. Nije se usu­

dila skoro ni da diše. I sama pomisao da banditi mogu krenuti 
da je traže i da je pronađu dovodila je skoro do ludila.

Dvojica bandita su izgleda jahali skoro jedan sat unaokolo 
i za to vreme nekoliko puta prošli pored nje tako blizu da ih 
je mogla rukom dodirnuti da je htela.

Zatim su se Tečer i Malbruk udaljili.
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Međutim, Mardžori se nije usudila da napusti svoje skro-
vište.

U međuvremenu je zaspala, jer je bila jako iscrpljena od 
svih tih napora.

A, onda je ćula krik.
Odmah je ocenila .da glas dolazi iz onog pravca odakle je 

sinoć neko pucao na bandite.
Mardžori Delmon uvukla je glavu duboko među ramena i 

krenula kroz lci.šu.
Morala je da napravi veliki krug unaokolo kako bi doispela 

do terasaste zaravni tamo gore na uzvišenju. ,
Stigla je i osvrnula se na sve strane.
Nigde nije mogla ništa da primeti.
—■ Halo! — viknu ona.
Njen uzvik odjeknuo je nekoliko puta, odbijajući se od ste­

na unaokolo.
Ništa!
— Halo! — ponovila je Mardžori svoj poziv.
Niko se nije javljao.
Ipak, neko mora da se nalazi u opasnosti. Najverovatnije 

da je to čovek koji joj je jfomogao da se izvuče iz kandži ban­
dita i za koga je Tečer tvrdio da ga je upucao.

-— Halo! ■— ponovi ona još jednom.
Plavuša je čula topot kopita nekog konja i trgla se.
Ugledala je mrkova koji je od nje bio udaljen samo neko­

liko koraka i tiho rzao.
Mardžori se prepala. Srce joj je sišlo u pete. Pomislila je 

da dvojica bandita, Tečer i IVlaibruk nisu otišli, već su je sače­
kali da se pojavi.

Prošlo je nekoliko minuta. Niko se nije čuo.
Mardžori je sada bila uverena da konj pripada čoveku koji 

joj je pomogao da se izvuče iz zaista gadne situacije.
Mardžoi'i više nije mnogo oklevala. Pošla je tamo odakle

joj se učinilo da je čula glas.
Koraknula je iZmeđu stena, a zatim se odjednom našla is­

pred ,ieke duboke jame,
I, ugledala ga je.
Tamo dole lezao je on. Nepokretan. Voda koja se nakupila

u jami bila je obojena crveno. Njegova krvi

Sejn!
Mardžori Delmon ga je poznala na prvi pogled. Pre neko­

liko dana on je sprečio Grinharsta i Frimena da se međusobno 
upucavaju.

—- Sejne! — ciknu ona prodornim glasom. — Do đavola, to 
si ti, Sejne!

Zapadnjak se pokrenuo.
Opre22Qo je podigao glavu, ugledao plavušu koja je stajala
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tamo gore na steni i osmehnuo se. Zatim je čuo rzanje njego­
vog vernog mrkova.

— Uzmite laso —, reče Sejn tiho. — Bacite jedan kraj dole 
do mene, a drugi vežite za sedlo konja. Zatim polako povedite 
mrkova. Jedino tako ću moći da se izvučem iz ove proklete 
rupe.

Mardžori Delmon je odmah krenula da uradi ono što joj je 
rekao Šejn.

Nije prošlo ni nekoliko minuta, a Zapadnjak je već bio na 
zaravni.

Iscrpljen, ostao je još malo da leži.
Mardžori je klekla pored njega. Oprezno je ispitala ranu 

visokog čoveka.
— Ne sviđa mi se — reče ona tiho. — Morali biste izvesno 

vreme da ležite. A, rana će svakako morati da se zaveže. Meni 
se čini da se nedaleko odavde nalazi jedna stara Isoliba. Nju je 
kox'istio nekad neki lovac. Možete li da izdržite dotle, Šejne?

Zapadnjak je ustao.
Osećao se loše. Skoro da se jedva držao na nogama i morao 

je leđima da se nasloni na stenu da ne bi pao.
— U redu! — reče on, pomirivši se sa sudbinom.
Ovako iscrpljen stvarno nije imao snage da odmah krene u 

poteru za Tečerom i Malbrukom.

XV

Mardžori Delmon je bila na velikim mukama.
Stigli su do napuštene kolibe i i>eJnova rana je počela po­

novo da krvari. Potom, se onesvestio i dobio groznicu.
Devojci nije preostalo ništa drugo nego da previje ranu i 

da čeka. Možda će se dogoditi čudo!
Prošao je i drugi dan i spustila se noć. Mardžori je lesla 

pored Sejna i ubrzo zaspala.
Odjednom se probudila. Osetila je ruku oko svog tela koja 

je nežno vukla.
Zapadnjak je napipao obline njenog tela. Lice kao da je 

gorelo od vatre, a zatim jc zadrhtala.
— Sejne! — šapnu devojlia radosno.
Visoki čovek se polako uspravi i pogleda unaokolo.
U mraku nije mogao mnogo da vidi. Ipak, bilo mu je jasno 

da se nalazi u nekoj zapuštenoj kolibi. Ležaj je bio uzan i na 
njemu su dva ljudska bića mogla da spavaju samo ako se tesno 
priljube jedno uz drugo.

Prošlo je dosta vremena, dok se Zapadnjak prisetio svega 
što se dogodilo.

On je omogućio devojci da umakne Tečeru i Malbruku is­
pred nosa. Kasnije ga je sustiglo zrno, a zatim je upao u du­
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boku jarnu u stenama. Mardžori mu je pomogla da se odatle iz­
vuče, a potom su dojahali do ove kolibe.

— Zaboga, ^ejne! — uzdahnula je plavuša. — Već sara se 
bila uplašila da nećeš moći da se izvučoS.

Zapadnjiikova ruka je nežno milovala njenu bujnu plavu 
kosu, a zatirn krenula naniže. Klizila je niz rame Mardžori Del- 
mon i zatim dodirnuia njene čvrste okrugle grudi.

Tek tada je prirneiio da devojka nije imala ništa na sebi. 
Bila je naga.

Zapianjak je podigao pogled i radoznalo gledao u nju. Kao 
da mu nešto nije bilo jasno.

— Sinoć si imao jaku groznicu i bilo ti je hladno — reče 
Mardžori. — Htela sam da te ugrejem svojim telom i, eto, zato 
nisam obučena.

¡^ejn klimnu glavom i osmehnu se.
— Da li ti je sada bolje, Sejne?
— Mnogo bolje.
— Onda ću ja ustati i obući ću se — reče ona i uspravi se.
Sejn pruži svoju ruku i zadrža je.
— Ostani, Mardžori.
Pažljivo se ponovo spustila na ležaj pored visokog čoveka. 

Isto lako pažljivo se privila uz njega.
Zadrhtala je kad je Šejn dodirnuo njenu kožu.
— Koliko smo već ovde? .— upita on.
— Dva dana.
Dva dana prednosti za Tečera i Malbruka!
Drugirn rečinia. Zapadnjak nije uspeo da izvrši zadatak koji 

jc dol)io u Vaaingtonu. Prednost dvojice bandita koji su upucali 
Mola Insidei-'a bila je ogromna. A, pogotovu ako su krenuli pre­
ma jugu gde se nalazi granica Meksika.

— Sto mu gromova! — viknu Zapadnjak.
Pokušao je da ustane. Ali, mekane nage ruke Mardžori Del­

mon, koje su se bile nežno obavile oko njegovog vrata, sprečile 
su ga u tome.

— Noć je, Sejne! — šapnula je ona na njegovo uho. — Već 
dva dana pada kiša i ti njihove tragove svakako nećeš uspeti 
da pronađeš, čak ni po danu.

- Moram da uhvatim tu dvojicu — huknu Zapadnjak.
M!ardžori potvrdno klimnu glavom. Njeno lepo lice nagnulo 

se nad njeiiovom glavom.
Već trenutak kasnije njene meke sočne usne spustile su 

se na njegova usta.
Kakvo iskušenje, pomisli Zapadnjak. Ali, Tečer i Malbruk 

su ipak bili važniji od svega.
Ta dvojica đavolski opasnih razbojnika krenuli su na put 

'i za njima su ostala mnoga zla koja su pričinili. Ubistvo i pljač­
ke, Šejn je trebalo da goni dvojicu bandita umesto Mela Insi­
dera. Ali, oni su upucali i njega, Sejnovog prijatelja i druga. A
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on, eto, sada tu leži u krevetu sa tako lepom ženom kojoj čini 
se nijedan pravi muškarac ne bi odoleo. Uz to. ako bi hteo da 
bude iskren i prizna, ona mu je ^pasla život.

— Uhvatieeš ih sigurno, Šejne! — reče devojka. — Ne bri­
ni. Sigurno ćeš ih uhvatiti.

U njenom glasu lebdelo je nešto što je Zapadnjaku ulivalo 
sigurnost. Da, ta devojka ne laže.

Dva dana je ona na silu jahala sa banditima, pomisli Sejn. 
Za to vreme su sigurno ti pasji sinovi stalno razgovarali među­
sobno i ona je verovatno otkrila kuda su Tečer i Malbrul;, na­
umili da stignu.

Mardžori .se bila podigla na koJena.
Tu odmah pored njega, na dohva’t ruke, presijavala se u 

mraku njena nežna bela koža.
Vrhovi Sejnovih prstiju Iclizili su naniže preko njenog tela.
Mlada žena je duboko uzdahnula. Čuo je glas nalik onome 

kao kad prede mačka koja se miluje.
— Kuda su otišli Tečer i Malbruk? — upita Sejn tiho.
— Kasnije ćemo o tome, Sejne — odgovori plavuša. — 

Kasnije, ne sada.
Njeno nago telo pripilo se uz Zapadnjaka. Koža joj je bila 

nežna.
Znači, tako je ona ležala pored njega!
Zapadnjak je prekorevao samog sebe, kad je pomislio na 

to, pre nego što su talasi bujne plave kose prekrili njegovo lice 
i zaklonila mu vidik.

A, onda je strasno privukao sebi.

— Misli na svoju ranu, Sejne — opomenula ga je ona nežno.

— Neka je đavo nosi! — huknu Zapadnjak. — Kako može 
čovek da misli na bilo šta drugo kad niu se u naručju nalazi 
jedna ovako lepa žena kao što si ti, Mardžori!

XVI

Bak Tompson, Ed Saliven i Brajan O’Konor su .se među­
sobno već bili opkladili da Tečer i Malbruk neće stići u Ilelirejt.

Te večeri trojica leSinara sedeli su u salunu ,,Zlatna udica’’.
Već dve  večeri' oni uzaludno čekaju. Bilo je dogovoreno da 

Se ovde  n a đ u . A, zatim da krenu preko cele zemlje i naravno 
d a  iza  n j ih  ostanu , krvavi tragovi, pljačke i razbojništva.

O’Konor je hajlakše od svih podnosio čekanje. Na njego­
vom krilu sedela je devojka iz bara, ras’sešniii oblina i nasrne- 
jana lica, koja mu je stalno dolivala viski u čašu. Bio je sve 
raspoloženiji.

Saliven se sa promenljivom srećom kockao za jednim sto­
lom.
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Bak Tompson, džin od čoveka, sedeo je za šankom i lagano 
ispijao viski.

U prostoriji kao da je vladalo zatišje pred oluju.
Taj utisak nije se gubio ni onda kad čovek pogleda u mirna 

lica ljudi u krčmi. Nešto se gadno kuvalo.
Još večeras, tako je odredio Tompson, čekače Tečera i Mal­

bruka, a ako se ova dvojica ne pojave, oni će sami krenuti u 
napad.

Krenuti u napad! To je značilo da oslobode dvojicu svojih 
drugara iz zatvora, a sledeće je bilo da pósete banku u Helgejtu 
i napune džepove za put.

Gari Braun i Cet Rider su već prvog dana imali lošu sreću. 
Naišli su na dvojicu kauboja iz okoline Helgejta i posle pre­
pirke su ih tako sredili da će bar pola godine posao na ranče- 
vima morati da pričeka dok'se momci oporave.

Braun i Rider su završili u zatvoru i sada čekaju oblasnog 
Budiju da im odmeri kazne. On će se pojaviti sutra ili preko­
sutra u Helgejtu.

Bak Tompson nije više mogao da misli ni na šta drugo. 
Njegovo grubo lice se ružno iscerilo kada je u tom trenutku 
ugledao kako u salun ulazi šerif Deni Masters.

Šerif je išao u uobičajeni obilazak kao i svake večeri. Već 
dve godine nosi on na svojim grudima zvezdu u Helgejtu.

Otkako je on postao zvezdonosac, pucnjava u gradu se znat­
no smanjila. Ranije su se ovde nalazila dva poveća društva za 
sahranjivan je, a sada je postojao samo jedan stolar, koji je pra­
vio mrtvačke kovčege. A, i on je jedva sastavio kraj s krajem, 
jer nije imao posla.

Tompsona su nešto svrbeli prsti da potegne „kolt” i odmah 
izvede stvar na čistinu.

Međutim, Ed Saliven, jedan pomalo neugledan onizak čo­
vek s krivim nogama, kod koga se čak i na drugi pogled nije 
moglo primetiti koliko samo može biti opasan, sprečio je goro­
stasnog Tompsona da učini nešto nerazumno.

Mali čovek se odjednom trgao i ustao sa stola, mada je u 
tom trenutku u rukama imao tri asa, a na stolu je ležalo više 
od tristo dolara.

Sto za kartanje nalazio se pored prozora i Saliven je sa­
svim slučajno pogledao kroz prozor.

Ugledao ih je.
Arči Tečer i Alf Malbruk.
Šerif je još uvek lagano išao pored šanka u obliku potko- 

vi,ce kada je Salivén podigao desnu ruku i stavio je na Tomp- 
sonovo rame.

— Tu su — reče on tiho, tako da niko drugi osim Tompso­
na nije mogao da ga čuje. — Ostani ovde unutra i postaraj se 
da O’Konor ne napravi neku glupost baš sada u zadnjem mo­
mentu.
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Nije ni sačekao odgovor svog džinovskog drugara. Saliven 
Se okrenuo i laganim korakom izašao iz saluna. Tek kad je iza­
šao na ulicu, mali čovek je požurio.

Tečer i Malbruk su već bili sjahali.
Njihovi konji su privezani ispred hotela, a oni su s nepo- 

verenjem osmotrili okolinu.
Saliven verovatno i neće morati da pita da bi saznao da li 

su uz put imali teškoća.
Malbrukova ruka bila je povezana maramom za njegov 

vrat. Lice mu je bilo iskrivljeno od bola, a oči mutne.
Saliven je brzo prešao na drugu stranu ulice.
Tečer se prvi okrenuo prema njemu. Njegova ruka, koja se 

brzo spustila do kuka, sada se udaljila od drške revolvera.
Opsovao je.
Ed Saliven se isceri.
— Reaguješ tako kao da ti sam đavo lično sedi na vratu, 

Arči — reče on.
Mali čovek je zatim pokazao rukom prema Malbruku.
— Gde je, zaboga, dobio taj poklon?
Tečerov kažiprst uperio se prema severu.
— Tamo gore u brdima, na razdaljini od tri dana jahanja 

odavde — odgovori on.
Ispričao je ukratko malom čoveku šta se dogodilo.
— Sto mu gromova — prasnu Saliven. — Da li to znači da 

vam je taj đavolji momak još uvek za petama?
— Gluposti — reče Malbruk grubo. — Tečer ga je ustrelio 

i sada njegovo telo trune tamo gore u brdima. Meni je hitno 
potreban doktor. Salivene. Neki koji ne trči odmah šerifu čim 
mu pod nož dođe čovek s kuglom u ramenu.

— Smit, svakako — obavesti ga Saliven bez ikakvog raz­
mišljanja. — Ova ulica, pravo onamo. Druga kuća s leve stra­
ne. Samo moraš poneti bocu viskija sa sobom, jer doktor Smit 
najbolje operiše kad je pod gasom.

■— Da li ćeš i ti da kreneš na put s nama, Salivene? — 
upita Malbruk, gledajući nepoverljivo u malog krivonogog čo­
veka.

— Kako da ne — odgovori Saliven. — Samo ti idi da ti se 
izrvadi olovo iz ramena, a mi ćemo za to vreme da ti naručimo 
sobu u hotelu. Ili ti možda misliš da je bolje da napustimo grad?

Malbruk se zamisli.

— Zavisi od toga da li izvan grada imaš neko sigurno sklo­
nište — reče on najzad.

— Dve milje odavde nalazi se jedna stara stočarska koliba. 
Na takvom je mestu da se lako može primetiti ako neko naiđe.

Malbruk zamišljeno klimnu glavom.

— A, šta će ostali reći na to? — upita on.

— Ti si gazda, i ti odlučuješ — primeti mali nitkov.
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Malbruk se isceri. Za trenutak je zdravom rukom zagladio 
kosu.

— U redu — izjasni se on. — Ja ću otići doktoru da mi iz­
vadi tu đavolsku kuglu iz tela, a ti ćeš me pratiti, Salivene. 
Ostali idu u kolibu.

—■ Ali, Braun i Rider se nalaze u zatvoru.
Malbruk se naglo okrenuo prema Salivenu. Bol u rani javi 

mu se ponovo takvom žestinom, kao da mu je neko baš tog tre­
nutka zabio nož u meso. Opsovao je gadno.

— Zar nisi mogao bolje da paziš na njih? — upita on 
Ijutito.

Saliven se namršti.
— Teško je njih sačuvati — reče. — To je kao džak buva. 

Ali, mi ćemo ih osloboditi pre nego što krenemo u posetu ban­
ci, i zatim se izgubimo iz grada.

— Nećemo! — viknu Tečer besno. — Neka trunu u kavezu 
kad ne slušaju!

Polako ali sigurno u ovog momka se uvlačila sumnja da će 
•Se ta njihova nada o osnivanju bande raspasti kao mehur sa­
punice na vetru. IVIožda im zvezde nisu naklonjene? Eto, od sa­
mog početka je krenulo naopačke. Sukob u Kingskriku. Jedan 
mrtav šerif, jedan upucani zamenik šerifa, a za njima je ostao 
i les čoveka koji im je stalno bio za petama i koga nisu pozna­
vali. Najzad, pao je i onaj mali kockar, a njegova verenica, ta 
lepa plavuša divnih oblina izmigoljila im se iz ruku.

Očito da dosad nisu imali mnogo sreće.
A sada, uz sve te nevolje na putu, saznao je đa Bratin i Ri­

der čuče u kavezu.
Neka davo nosi sve!
— Ne možemo tek tako jednostavno da ih ostavimo da bu­

du obešeni — usprotivio se Saliven. — Oni znaju naše planove 
i ako ih ostavimo na cedilu, ta dvojica će propevati.

■— Saliven je u pravu — oglasi se Malbruk. Složio se sa 
onim što je mali čovek predložio. — Biće sve onako kako sam 
ja naredio. Poslaćete ljude u kolibu, a ja i Saliven ćemo otići 
doktoru. Kasnije ćemo vam se i mi pridružiti. Nema potrebe da 
žurimo. Tamo ćemo se dogovoriti o svemu.

Tečer je već odavno naučio da se ne protivi onome Sto pred­
loži Malbruk. Mnoge njegove odluke nije razumeo, ali se uverio 
da su one bile baš one prave. Uvek je on bio u pravu, i zašto 
to ne bi bilo i sada?

XVII

Zapadnjak je hteo negde uz put da ostavi Mardžori i oslo­
bodi je daljih napora, ali je plavuša bila uporna. Htela je da ide 
s njim u Helgejt.
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•— Hoću svojim očima da vidim omče oko vrata tih nitkova, 
koji su mi naneli toliko zla — viknula je ona. — Osim toga. otii 
na savesti imaju Grinharsta, ti pasji sinovi!

Visoki čovek nije imao ništa protiv. Stvarno sU ta dvojica 
lupeža namučili Mardžori, a osim toga i on je sam osećao da 
toj devojci ima i te kako da zahvali što je ostao u životu i hteo 
je da ispuni njenu |elju.

Putovali su vec dva dana.
Mardžori je podnosila dobro put i nfje se žalila.
U poslednja dva dana rana Zapadnjaka viSe nije bolela i 

kao da je bila sasvim zalečena. Sama pomisao na dvojicu ban­
dita, Tečera i Malbruka, davala mu je novu snagu, i možda je 
zato uspeo da tako brzo ponovo stane na noge.

Od Mardžori Delmon je saznao da dvojica nitkova namera­
vaju da idu u Helgejt i da če se tamo sastati sa nekim drugim 
ljudima, svakako iste one vrste kakvi su i sami bili.

Sada se pred očima Mardžori Delmon i Sejna ukazao gra­
dić Helgejt.

— Možda su oni već odavno odjahali iz ovog mesta — reče 
plavuša i zabrinuto pogleda Sejna.

Zapadnjak nije rekao ni.5ta. Samo je klimnuo glavom i na- 
brao obrve. Uostalom, ni on sam se nije nadao nečem drugom.

Ako su Tečer i Malbruk sa ostalim banditima odjahali Iz 
grada, on će sam nastaviti da sledi njihove tragove. Ali, ako su 
još uvek u Helgejtu, onda će sigurno pokiuiati da ga nainame 
u neku đavolski opasnu klopku, i to preko plavuše.

Jog Itoji trenutak su posmatrali konture grada, a žAtim je 
Zapadnjak poterao mrkova.

Spustili su se niz praSnjavi obronak i uskoro su pro.!51i po­
red prvih kuća u mestu.

Pratili su ih rado7,nali pogledi.
Sejn je razumeo te ljude. Svojim izgledom ni on ni Mar­

džori svakako nisu ulivali poverenje. Njihova lica i odeća bili 
su pokriveni praSinom.

Ispred hotela su vezali konje.
Bilo je slobodnih soba. Cak su obećali da će Mardžori do­

biti tople vode za kupanje samo ako ima strpljenja da malo 
pričeka.

Devojka je imala strpljenja.
Sejn je ostavio plavui5u u hotelu. Hteo je da pređe pvslco- 

puta kod doktora da mu jo.5 jednom, za svaki slučaj, pregleda 
ranu na kuku.

— Neće to dugo trajati — obećao joj je on kad je odlazio. — 
Kasnije ćemo zajedno da ručamo u restoranu.

Zapadnjak je iza.šao iz hotela. Za trenutak je napolju na­
stao ispod nastrešnice.

Na prvi pogled Helgejt je izgledao tako mirno i tiho. Ništa 
posebno se nije dešavalo. Ko nije došao da traži neki pošten
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posao, sigurno će pasti u oči svima, bar za vreme dok traje dan. 
Otkud onda da su banditi odabrali da se baš ovde sastanu?

Još dok je Sejn razbijao glavu takvim mislima, začuo je 
iznenada korake iza sebe.

Polako se okrenuo nazad.
Covek koji mu je dolazio u susret imao je široko lice na 

kome je naročito padao'u oči veliki nos. Na sebi je imao crni 
svečani kaput, crne pantalone sa srebrnastim prugama, kolorado 
šešir sa širokim obodom i velike srebrne mamuze na čizmama.

Da nije na njegovim grudima sijala zvezda, na prvi pogled 
stvarno je ličio na kockara. Ili, pak, na čoveka koji ne zna kako 
da ubije vreme.

Jedan korak ispred Zapadnjaka čovek u crnom je stao.
Ja sam šerif Masters — predstavi se on i pokaza zvezdu 

na svojim grudima. — Moj je posao da se staram o redu i miru 
u ovom mestu, mister.

— To je dobro — reče Zapadnjak i klimnu glavom.
Deni Masters se isceri kiselo.
— Već dve godine sam šerim u Helgejtu — nastavio je ©n 

da govori. — I, za to vreme naučio sam da raspoznajem bez 
ikakvih poteškoća ljude koji sa, sobom donose neko zlo kad se 
Ovde pojave, stranče.

Zapadnjak je odmah shvatio na šta šerif cilja.
— Mislite da i ja izgledam tako? — upita.
Masters potvrdno klimnu glavom i zabaci desnom rukom 

šešir na potiljak.
— A, da li ste se nekad prevarili, šerife?
— Retko!
— Ne sumnjam u tu vašu veštinu, šerife — reče Zapad­

njak. — Ali, ovog puta ste se prevarili. Toliko. A, sada budite 
tako dobri i opišite mi put kojim ću moći da stignem do doktora.

Tek tada je Ma-stersonov pogled pao na Sejnovu butinu.
Mardžori je preko rane bila stavila komade svoje bluze kao 

zavoj, ali je zgrušana krv prodrla i kroz pantalone. Široka tam­
nocrvena mrlja zgrušane krvi jasno se videla.

Serifove oči se pret.voriše u uske proreze.
— Sta ti je to, stranče? — upita.
Sejn odmahnu rukom.
— Ljubomorna žena, šerife — odvrati Sejn. — Kažite mi 

već jednom gde da pronađem tog vašeg iscelitelja?
Masters ponovo navuče svoj „stetson” sa širokim obodom 

na čelo.
Njegovo lice i oči prekrila je sada senka i nije bilo mogu­

će da se vidi šta on misli.
— Onamo pravo — reče on i pokaza rukom. — Treća kuća 

na levoj strani. — Ali, lako je moguće da je doktor Smit pod 
gasom. Farmeri se boje čak i stoku da im pregleda kad je u 
takvom stanju.
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Zapadnjak se osmehnu.
—  Ja ću pokušati — reče on odlučno. Okrenuo se i taman 

kad je hteo da krene, šerif ga je zadržao.
— Sinoć je ovde u grad dojahao neki čovek sa privezanom 

rukom i njegov put je isto tako odmah vodio pravo prema dok­
toru — cerekao se zadovoljno Masters. — Da možda nema tu 
neke veze, stranče?

Zapadnjak je za trenutak ćutao.
Neka pitanja bila su mu đavolski opasno došla na vrh je­

zika, ali, ipak je samo odmahnuo glavom.
— Ne verujem da je to ta ista ljubomorna žena, šerife.
Masters besno pijunu u prašinu na ulici.
— Možda mislite na plavušu, koja je stigla s vama ovde u 

grad, stranče?
— Moguće, šerife — odgovori Zapadnjak mirno. '—■ A, šta 

je rekao taj momak, koji je tako brzo po dolasku potražio le- 

kar?
— Ništa — odgovori Masters. — Ja ga ništa nisam ni pitao. 

Imao sam pi-ilike da vidim kako ranjeni ljudi dolaze kod dok­
tora, ali ne i tako kratko jedan za drugim. I, zato sam vas i 
pitao.

— Ja sam Sejn — predstavi se visoki čovek. — Tražim 
dvojicu momaka, šerife. Zovu se Tečer i Malbruk, možda ste vi 
to njih videli?

Zapadnjak je opisao Tečera i Malbruka tako dobro da je 
šerif odmah morao da ih se seti, makar da ih je samo jednom 
u životu video.

Celo čuvara zakona Helgejta se nabralo, a njegovo lice se 
smrcičilo kao nebo pred oluju. U njegovim tamnim očima ogle­
dalo se nepoverenje.

— A, šta su oni uradili, mister? — hteo je da zna on.
— U Kingskriku su upucali šerifa i njegovog zamenika, 

pošto su pre toga opljačkali banku.
— Dakle, ipak zlo i naopako — zaključi Masters.
Zapadnjak odmahnu glavom.
— Ne nameravam da upotrebim svoj „kolt” protiv te dvo­

jice bandita — reče on. — Mislim da odluku o njihovoj kri­
vici treba da donese sud.

— Sve su to pretpostavke! Izgleda da vi hoćete da im za- 
vrnete šiju, Sejne.

Zapadnjak Ijutito odmahnu glavom. Nije mogao nikako da 
Se., oslobodi osećanja da šerif Masters zna mnogo više o dvojici 
bandita nego što mu je on sada rekao.

;— Uhvatiću ih sigurno, šerife — reče visoki čovek odluč­
no. — Samo mi još nedostaju neka obaveštenja o njima, a sa- 
značu i to. Uskoro!

— Ta dvojica su odjahali iz grada!

— Kuda? — upita Sejn brzo.
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— Nemam pojma — odvrati šerif mirno. — Nikad ne pi­
tam nikoga koji iz ovog grada odlazi, Sejne. Da to nije, možda, 
greSka s moje strane?

Zapadnjak se namršti.
— Možda i jeste, šerife.
— Nije bilo nikakve poternice za njima. Ovde u gradu nisu 

učinili ništa zbog čega bih mogao da ih uhapsim. Do đavola, 
ja ne želim nikakvu gužvu u gradu. Zar vam to već jednom 
nisam rekao!

Zapadnjak navuče „stetson” duboko na čelo. Pokretom gla­
ve pokazao je prema hotelu.

— Ta žena zove se Mardžori Delmon, šerife — reče on 
otegnuto, — Ona je bila verenica jednog kockara koga su Tečer 
i Malbruk ubili da bi se domogli njegovih konja i pobegli ispred 
potere. Zatim sM ta dvojica zločinaca kidnapovali devojku i po­
veli je sa sobom. Meni se čini da je to više nego dovoljno, šerife, 
zar ne?

Mastersovo lice je još više pocrvenelo. Njegov veliki nos 
klatio se kao štalski fenjer.

— Sto mu gromova, a ko ste vi, mister?
— Zovem se Sejn — odgovori visoki čovek. — To sam vam 

već rekao. Možda će biti interesantno za vas ako vam kažem da 
je jedan od ljudi, koga su upucali Tečer i Malbruk, moj prija­
telj. To je sve. Ako hoćete onda mi pomozite da pohvatamo tu 
bandu, ako ne, onda ću ja pokušati sam!

Zapadnjak je ostavio šerifa da razmišlja i krenuo svojim 
putem. Pre nego Sto kreile u poteru za dvojicom bandita, hteo 
je da ga pregleda doktor.

U stvari, nije se radilo samo o rani koju će mu doktor pre­
gledati, taj čovek će moći da mu saopšti da li se stvarno radi
o Malbruku koga je sinoć pregledao.

— Sejne!
Zapadnjak još nije bio prešao ni polovinu ulice kad je za­

čuo taj glas.
Bio je to Masters.
Sejn se okrenuo i polako pošao nazad.
— Sta još želite, šerife?
— Ako mi budete pravili gužvu u ovom gradu, bićete mno­

go brže u kavezu nego Sto ste i u snu sanjali! — viknu šerif 
besno._ — Tamo se već nalaze dvojica lupeža. Otkako sam ih 
uhapsio, ona ostala trojica mirni su kao bubice. Prema tome, 
imajte to na umu, čoveče. Jeste li me razumeli?

Zapadnjak je razumeo vrlo dobro. Nije ništa odgovorio. 
Nastavio je da korača.

Šerif je, znači, stavio dvojicu kavgadžija iza brave i otad 
&u ostali mirni kao bubice.

Do đavola! Iza toga ne mora da stoji ništa, ali Zapadnjak 
je ipak sumnjao da je to baš ta banda.
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Tečer i Malbruk su nameravali da se ovde u Helgejtu sret­
nu s ostalim ljudima. Zašto ne bi mogli biti baš ti nitkovi, od 
kojih je šerif uhapsio dvojicu?

xvin
I

Tamo preko puta u salunu Brajan O’Konor je čuo razgovor 
između šerifa i stranca. U normalnim prilikama to ga ne bi in- 
teresovalo, ali pošto je bilo reči o njegovim drugarima Braunu 
i Rideru, koji su bili zatvoreni, on je napregao uši da čuje sva­
ku reč.

Tečer i Malbruk imali su gužvu oko neke plavuše i sukobili 
su se s nekim momkom koji je doprineo da njima dvojici umak­
ne plavuša. Doduše rekoše da je taj momak otputovao u pakao. 
Ali, O’Konor je naučio da ne smatra mrtvim sve one koji su 
navodno tamo i upućeni.

A, taj čovek koji se zvao Sejn mogao je biti samo ranjen i 
da se posle oporavi.

Mada je baš trenutak pre toga ispraznio čašu, O’Konoru 
se steglo grlo. Imao je utisak kao da je suvo.

O’Konor se okrenuo i ponovo ušao u salun.
Bilo mu je potrebno da nešto popije.

- A, osim toga, hteo je na miru da razmisli da li da krene 
za svojim drugarima u kolibu, ili da preduzme nešto na svoju 
ruku?

To je retko kad uspevalo, bio je on vestan toga, ali zašto 
ne bi?

Možda će ovog puta uspeti i njegov ugled u očima ostalih 
će strahovito da poraste.

X IX

Boca sa rakijom stajala je ispred doktora Smita na pisaćem 
stolu. Njegov pogled je bio prilično mutan, ali Zapadnjak nije 
imao utisak da je Smit toliko pijan da neće moći ništa da uradi.

Mali debeljuSkasti čovek ugledao je Zapadnjaka i trgao se 
kad je visoki čovek ušao u ordinaciju i za sobom zatvorio vrata.

Zatim se debeljko iscerio.
— Hrabar si, čoveče — reče on.
Zapadnjak ga je začuđeno posmatrao.

Doktorov osmeh se još više raširio.
— Mislio sam da su ti već kazali — počeo je doktor svoje 

objašnjenje — da sam ja jedna obična stara ispičutura. Sigurno
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su ti rekli da je mnogo opasnije ako ti ja vadim kuglu iz tela, 
negoli da ona tamo ostane. Zar nije tako?

Zapadnjak skide svoj „stetson” s glave i baci ga na jednu 
stolicu. Klimnuo je glavom.

— Pa, nekako tako su mi rekli — odgovori visoki čovek.
Još jednom je njegov pogled odmerio doktora.
— Ali, ja mislim da neće sve što dođe do vaših prstiju 

otići do đavola — nastavi Sejn mirno.
— Dopadaš mi se, mladiću — reče debeli doktor zado­

voljno.
Jednim zamahom skočio je on uvis i krenuo nesigurnim 

koracima prema Sejnu.
— Možda si osim pogrda, čuo i neke pohvale za moju ruku. 

i  to nije isključeno?
Zapadnjak potvrdno klimnu glavom i ražvuče lice u bolaa 

osmeh, kad mu je doktor Smit skinuo improvizovani zavoj.
— Jednom čoveku su juče izvadili kuglu iz ramena.
Doktor Smit je držao skinuti zavoj u rukama. Zagledao je

dobro zgrušanu krv na rani i slegao ramenima.
— Ovo drži dobro i nema nikakve opasnosti — reče on. — 

Najbolje je da se to ne dira. Dužni ste mi dva dolara, čoveče.
Zapadnjak je stavio novac pored boce na stolu.
Kada je doktor Smit hteo da uhvati bocu, Zapadnjak je brzo 

zgrabio i privukao sebi.
— Sta to treba da znači? — upita debeljko čudeći se. Seo 

je na stolicu i gledao u Zapadnjaka.
— Sta se dogodilo sa onim čovekom koji je imao povre- 

đeno rame? — upita Šejn.
— Ja sam pomislio da je to neki tvoj prijatelj — reče dok­

tor i isceri se.
— Pa, ne bi moglo baš tako da se nazove.
— Odmah sam i pomislio — odgovori Smit.
Debela ruka ispružila se prema boci.

Zapadnjak je izvesno vreme razmišljao, a onda je vratio
doktoru.

Ovaj je otpio jedan dobar gutljaj i obrisao zadnjom stra­
nom ruke svoja usta.

— Došla su njih dvojica —■ reče on i stavi bocu na sto. — 
Jedan od njih bio je neki mali krivonogi čovek. On je stavio 
top ispod mog nosa i obećao mi da ću brzo biti upućen na onaj 
svet, ako odmah ne počnem da radim.

— Krivonogi. . .

— Da, zove se Ed Saliven.

— U redu — potvrdi Zapadnjak. — Taj Ed Saliven nalazi 
se u onoj grupi ljudi koji su zajedno dojahali u grad i od kojih 
je dvojicu uhapsio Masters. To je sve tačno. A što se tiče onog 
ranjenog momka on se zove Malbruk. Njemu je dosta loše. Bila
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je to teška operacija. Kako i ne bi? On je nekoliko dana nosio 
tu olovnu kuglu u ramenu.

— Ako mene pitaš — nastavio je doktor posle izvesnog vre­
mena •—- ja bih ti posavetovao da otvoriš četvere oči. Nikako 
neiTiam poverenja u te momke. Meni se čini da oni spremaju 
nešto gadno. Reliao sam to i šerifu, ali on misli da sam ja popio 
i svoju pamet, kad tako nešto trućam.

Zapadnjak odrečno odmahnu glavom.
— On se svakako vara, doktore. I ja tako mislim kao i ti. 

A, da li znaš možda, gde su sada ti đavolski momci?
Doktor Smit sleže ramenima.
— Ne znam — odgovori on. — Odjahali su iz grada. Osim 

jednog koji se još uvek tu nekud muva unaokolo.
Smit ustade sa stolice.
Gledao je izvesno vreme kroz prozor, a zatim, ispruženim 

kažiprstom pokazao niz ulicu.
— Osim onoga tamo — viknu on zadovoljno. — Taj se oda­

ziva na ime O’Konor.
Zapadnjak brzo priđe prozoru. v
Ugledao je čoveka koji prelazi ulicu, a zatim je odjednom 

šmugnuo u hotel.

— Jesi li stvarno siguran u to? — upita Zapadnjak brzo.
— Sasvim sam siguran.

Doktor Smit je potvrdno mahao glavom. Zatim je prstom 
pokazao bocu na svom pisaćem stolu. Vise od pola tečnosti bilo 
je u njoj.

— To je prva boca danas, momče — objasni on. — Tek po­
sle treće počinje da mi se muti u glavi i onda stvarno ne morate 
verovati u ono što vam kažem. Taj čovek koji je ovog trenutka 
ušao u hotel zove se O’Konor i pripada onoj istoj đavolski opa­
snoj grupi momaka. Ja sam siguran u to i mogu i pismeno da 
ti potvrdim svoju izjavu, ako znaš da čitaš.

— Pa, nešto malo znam — osmehnu se Zapadnjak i uputi 
se prema vratima.

— Budi oprezan, momče, i čuvaj se! — doviknu doktor 
Smit za njim. — Meni se čini da si ti prvi simpatičan momak 
koji je posle toliko godina ukrstio svoj put sa mnom. I, biće mi 
iskreno žao ako budem primoran da konstatujem tvoju smrt.

■—■ Ne beri brigu, doktore —■ odgovori Zapadnjak. — Nisam 
ja tako naivan, kao što si ti, možda, pomislio.

Visoki čovek se okrenuo i izašao iz ordinacije.
Sejn je bio zadovoljan. Saznao je dosta. Možda čak i više 

nego što je očekivao.
Sada je skoro sve bilo jasno.
Malbruk, Tečer i ostali momci nameravaju da urade nešto 

u ovom gradu.
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XX

Mardžori je dobila toplu vodu za kupanje.
RasiiLomoUia se i sedeia u kadi kao kakva gorska vila okru­

žena belom penom.
Videlo se da joj kupanje prija posle toliko neprijatnih dana 

provedenih u aivljim piedeiiraa, stalno napregnuta i u strahu da 
svaiiog trenutka može krenuti na taj daleki put bez povratka. 
Sada je uživala i lagano prelazila rukom preko svog tela, koje 
se opustilo u toploj vodi.

liad je neko pokucao na vrata njene sobe, ona uopšte nije 
posumnjala da bilo ko drugi može biti pred vratima, osim Sejna.

Uostalom, on se stvarno s njom dogovorio da se nađu u 
restoranu, ali možda se predomislio i krenuo da joj istrlja leđa?

A, ona mu je to u šali i predložila.
Mardžori se uspravila.
Gornji deo njenog tela virio je daleko iznad ivice kade. 

Sejnu će odmah pasti u oči njene lepe grudi.
i>Jece valjda da pomisli nešto loše o njoj, ako bude tako slo­

bodna?
— Uđi! — viknu plavuša. — Vrata nisu zaključana. Če­

kala sam te, momče!
Ali, onaj koji se pojavio na vratima nije bio Sejn.
Mardžori nikad dosad u svom životu nije videla tog momka.
Ušao je brzo u sobu i zatvorio vrata za sobom.
O’Konor je zbunjeno buljio u lepu ženu ispred sebe. Nje­

gove oči samo što nisu iskočile iz očnih duplji.
Mada je Mardžori uplašeno brzo -skliznula ponovo u vodu, 

moglo se još dosta toga. videti od oblina lepe plavuše i O’Konoru 
je udarila krv u lice.

— Posebno se radujem što kažeš da si me čekala, bebice 
■— reče on iscerivši se. — Jer, da budem iskren, tako nešto lepo 
kao što si ti, dugo sam čekao. A., protiv jedne sveže okupane žene 
nikad u svom životu nisam imao ništa protiv.

Mardžori se već pribrala.
Za trenutak je zatvorila oči.

Zar je moguće da to nikad već neće prestati? Zar nije bilo 
dosta sve to Sto je poslednjih dana morala» da preturi preko 
svoji? glave?

Odlučila se da krikne.
O’Konor ništa drugo nije ni očekivao.

U dva duga skoka već je bio pored Mardžori i njegove ozno­
jene ruke su začas pritisle njena usta.

Njen krik bio je ugušen i više je ličio na šum vode, nego 
li na poziv da joj se pomogne.

— Učini samoj sebi uslugu, bebice! — viknu O’Konor. ;— 
Govorićeš samo ako te budem pitao i ni slučajno ne pokušavaj
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da zoveš upomoć, inače ću biti primoran da ti zavrnem tu lepu 
šiju, bebice!

Mardžori više nije mogla da diše.
Potvrdno je klimnula glavom.
Tek tada je čovek sklonio ruku s njenih usta.
Plavuša duboko udahnu vazduh.
— Šta želite od mene? — upita ona.
— Pružam ti priliku da pogađaš tri puta šta ja želim od 

tebe, bebice — odgovori on iscerivši se.
Preko nagih ramena lepe plavuše njegove ruke skliznuše 

u stranu.
Mardžori Delmon se bila potpuno smirila. Prvo iznenađenje 

je proSlo. Već je shvatila kako treba da se ponaša. Komotno i 
ljupko.

Naslonila se nemarno na ivicu kade.
Ako O’Konor pokuša da svojim rukama dodirne njene gru­

di, ruke lepe plavuše poleteće iz vode kao munja.
I, tako je i bilo.
Njene ruke su stegle O’Konorov vrat kao kleSta. Snagom 

u koju niko na prvi pogled ne bi poverovao povukla je čoveka 
naniže.

O’Konor izgubi ravnotežu, pade u kadu i ona se prevrnu.
Pokušao je da uhvati Mardžori.
Ali, mlada žena je bila brža.
Izmigoljila se ispod glomaznog tela O’Konora, ustala i po­

trčala tako naga prema vratima.
Bila je udaljena još samo dva koraka kad je iza nje grm- 

nuo O’Konorov glas.
— Mani se ćorava posla, bebice! Jedna rupa od olovne ku­

gle na tom lepom telu biče jako ružna!
'lo je ličilo na šištanje kobre pre ujeda koji sa sobom do­

nosi !3mrt. Tako je to i Mardžori Delmon shvatila.
Stala je.

■Okrenula se prema O’Konoru.
On se već upola bio pridigao iz vode koja se razlila po po­

du. U njegovoj desnoj ruci nalazio se „kolt” čija je cev đavolski 
opasno bila uperena u trbuh Mardžori Delmon.

— I, odsad nećeš više cikati, bebice! — viknu on besno.

X X I

Zapdnjak je već bio dosta blizu sobe u kojoj se nalazila 
Mardžori u hotelu kad je čuo galamu.

Učinilo mu se da se nije prevario. To se sigurno prevrnula 
kada.
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Neko je opsovao, a zatim je čuo duboki muški glas.
Zapadnjak je zastao.
Osmotrio je na sve strane.
Svakako da kroz vrata koja su sigurno bila zaključana ni­

kako neće uspeti da prodre u sobu plave žene. A, ona se nalazi 
u opasnoáti!

Zapadnjak se brzo okrenuo nazad.
Cuo je korake na stepeništu i sačekao za trenutak.
Bio je to šerif.
Zapadnjak podiže prst i stavi ga na svoje usne. Bio je to 

znak šerifu da ne galami.
Sejnovo lice bilo je tako ozbiljno da je šerif ućutao i nije 

do kraia izgovorio ono što je hteo da kaže.
Zajedno sa Mastersom Sejn se vratio tiho nekoliko koraka 

nazad.
— Do sto đavola! — procedi šerif kroz zube. — Pa, šta sve 

ovo treba da znači? Ja sam došao da razgovaram sa plavom 
ženom koja je dojahala zajedno sa vama u grad, Sejne. Hteo 
sam iz njenih usta da čujem da li će potvrditi ono što ste vi meni 
ispričali. Ne znam . . .

— Lakše, šerife! — prekide ga Zapadnjak. — Dama ima 
posetu. Jedan kolega one dvojice momaka koje ste vi uhapsili, 
šerife. Tu je unutra.

— I zato . . .
Zapadnjak odmahnu odlučno rukom.
— Vrata su sigurno iznutra zaključana, šerife — reče on 

tiho. — A, takvi džentlmeni koji prazne kadu na taj način što 
iz nje prospu uzgred i plavušu, svakako nemaju neke poštene 
namere. Postoji li neki drugi način kako da se uđe u sobu, še­
rife?

Masters nije dugo razmišljao.
— Cini mi se da bi to moglo da se izvede jedino preko 

ograde pored prozora. Samo to je stvarno đavolski opasno. Mo­
žeš se svakog trenutka sunovratiti dole na zemlju.

— U redu! — odvrati Sejn. — Ne brini za mene, šerife.
— Ali, hoćeš li mi jednom već odgovoriti, šta to treba da 

znači? — viknu Masters. — Kad sam te prvi put ugledao u ovom 
mirnom gradu, već onda sam znao da nam predstoji neka velika 
gužva. Kao da ste sa sobom doneli džak buva.

Zapadnjak odmahnu rukom.
— To ćete mi kasnije ispričati, šerife — reče Sejn tiho. — 

Sada je najvažnija stvar da spaserno Mardžori i uhvatimo tog 
momka koji je, iz meni dosad nepoznatih razloga, nenajavljen 
i na silu ušao u njenu sobu.

Masters je razumeo. Progutao je sva ostala pitanja koja su 
se nalazila iza njegovih leđa.

Imao je sreće. Nisu bila zaključana, a unutra nije bilo ni­
koga.
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— U redu je, šerife — reče on. — Ja ću krenuti preko te 
ograde.

Masters se naroguši.
— A ja?
— Cekaeete ispred vrata sobe u kojoj se nalazi plavuša, 

šerife. A kad čujete nešto po čemu možete zaključiti da sam 
ja ušao u njenu sobu, onda vi napadate.

Masters se namrštio.
— Nije mi nikad ni na kraj pameti palo da če doći takvo 

vreme, kada će mi u mom sopstvenom gradu jedan stranac iz­
davati naređenja.

Lice šerifa Mastersa bilo je crveno kao paprika.
Zapadnjak nije ništa odgovorio.
Ušao je tiho u sobu, prišao prozoru i otvorio ga.
Odahnuo je s olakšanjem.
Ograda pored prozora bila je stvarno dovoljno široka đa se 

po njoj moglo ići, ali naravno, to može samo onaj ko ie dovolj­
no spretan.

A, Zapadnjak je bio spretan i vešt.
Oprezno je opkoračio pi'ozor i stao na ogradu. Leđima je 

sada bio okrenut prema ulici.
Pipajući oprezno prstima Zapadnjak je krenuo.
Bilo je dobro što je visoki čovek prethodno izbrojao sva 

vrata između sobe u koju je ušao i one u kojoj se nalazila Mar­
džori.

Morao je proći pored četiri prozora da bi stigao tamo do 
onog pravog.

xxn

Mardžori uplašeno podiže ruke sa svojih grudi koje su se, 
nakvašene vodom, blistale pred užagrenim očima čoveka ispred 
nje.

Skamenjena, buljila je u O’Konora i čekala sa strepnjom 
šta će se sledećeg trenutka dogoditi.

— Najpre jedno sasvim jednostavno pitanje, bebice! — reče 
čovek i isceri se, — Želim od tebe nešto i da saznam. Kažu da 
Su te negde uz put upecali Tečer i Malbruk. Ali, ti si se đavol­
ski vesto izmigoljila i umakla im. Da li je to tačno?

Mardžori Delmon nikako nije mogla da sredi svoje misli. 
Nije joj uopšte bilo jasno zašto ovaj čovek to pita, kad je, po 
svemu sudeći, jako dobro obavešten o sVemu tome.

Ali, možda je to i dobro, pomisli ona. Svakako će dobiti u 
vremenu.

Plavuša najzad potvrdno klimnu glavom. Nije nikako imala 
nameru da naljuti momka.
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On je jog uvek držao revolver u ruci i bio je jako nervo­
zan.

— A taj momak s kojim si ti došla u grad — nastavio je 
on posle izvesnog vremena — to je lupež koji je mom prija­
telju Malbruku tutnuo olovnu kuglu u rame, zar ne? — upita.

Ona potvrdno klimnu glavom.
O’Konorcve usne se jaširiSe tako jako da su skoro dodiri­

vale njegove uši.
— Gde je on sada! — viknu on.
Mardžori bespomoćno sleže ramenima.
Gledala je bez reči u O’Konora i odrečno mahala glavom.
— Ne znam — odhičila se plavuša da odgovori posle dugog 

ćutanja. — Tu je negde u gradu, ali ja stvarno ne znam gde je. 
Jedino znam da će se vratiti.

O'Konor se počeša po glavi. Njegove misli su pre.skakale 
jedna preko druge.

— Ali, sigurno se neće vratiti tako brzo, bebice — groktao 
je on.

Pri.šao je nekoliko koraka bliže plavuši.
— Dok on ne stigne mi ćemo se malo zabavljati, mačkice. 

Tako, da malo ubijemo vreme. A, posle toga ćemo krenuti na 
izlet u prirodu. Mi.slim da će Malbruk i Tečer morati da puknu 
od sreće kad im zalutala ptičica doleprSa ponovo u gnezno koje 
jc tako i:aienada napustila. Kako ti se to dopada, lepotice?

— Pre ću dozvoliti da budem upucana! — viknu plavuša.
— S tim nitkovima ne ielim vi.9e nikad da stanem oči u oči.

Na O’Konorovom licu ukazala se duboka brazda.
Baš u tom tienutku kad je hteo da skoči prema lepoj pla- 

vuSi na vratima se čuo neki šum.
Đavo bi ga znao kako se to dogodilo, ali šerif Masters je 

negde svojim čizmama zapeo za tepih i izgubio ravnotežu. Pao 
je koliko god je dug i pri tom čizmama zakačio vrata sobe u 
kojoj se nalazila Mardžori sa nezvanim gostom.

O’Konor stade.
Okrenuo se munjevito prema vratima i cev „kolta” uperio

ti tom pravcu,
— Pazi, Sejne! — krilmu Mardžori.
Pretpostavljala je đa se ispred vrata nalazio Zapadnjak.

U istom deliću sekunde bandit je izgubio strpljenje. Njegov
prst se savio.

Olovna kugla fijuknula je prema vratima i kao od Sale pro­
bila drvo.

Neko je kriknuo tamo napolju.

O’Konor je to propratio ružnim osmehom.
Zatim je zgrabio Mardžori, gurnuo je prema krevetu i pri­

morao je da legne.

— Cuj me, Sejne! — zagrmeo je on. — Tvoja prijateljica
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nalazi se u mojim rukama. Sada ćeš ti polako ući unutra u sobu 
sa rukama uvis, ili će maloj da se desi nešto jako strašno. Ra­
zumeš li me?

i

XX III

Napolju na ogradi Sejn je zastao.
Razumeo je svaku reč koju je bandit izgovorio i mogao se 

opkladiti u svoju glavu da je taj nespretni šerif Masters na­
pravio neku grešku i sve pokvario.

Po drugi put za nekoliko dana Mardžori Delmon se ponovo 
našla u životnoj opasnosti.

Zapadnjaka probi hladan znoj. Ponadao se da ipak šerif 
nije izgubio živce.

Korak po korak oprezno se visoki čovek probijao napred 
preko grube ograde hotela.

Još dva ili tri koraka i već će biti na cilju!
Počeo je ubrzano da diše.
— Moraš ući u sobu, gejne! — riknu O’Konor ponovo. — 

Sto mu gromova, nemoj uobražavati da se ja šalim. Hej, pla­
vokosa! Kaži mu da se ja stvarno ne šalim!

Mardžori je ćutala.
Začuo se krik. Piskav i prodoran.
Zatim je ponovo zavladala tišina.
Kriknula je Mardžori, jer je O’Konor đavolski jako stegao 

njenu ruku.
— Do đavola, bebice! — vikao je O’Konor besno. — Kaži 

svom prijatelju da ćeš se loše provesti ako se usicoro ne pojavi 
ovde u sobi.

— Malbruk i Tečer su negde u blizini, Sejne. Hoće da te 
upucaju, a mene sa dvojicom . . .

Nešto kao da je šušnulo u hodniku, a onda  se sve ponovo 
U tiša lo .

Zapadnjak se oprezno probijao dalje pored zida. Išao je po­
lako i nije smeo da pravi duge korake, kako ne bi izgubio rav­
notežu.

Morao je svakako stići do tog prozora.
Ako bi se desilo da padne, svakako ne bi poginuo, ali to 

bi moglo da košta života plavušu.
Iznutra je ponovo odjeknuo pucanj.

Olovna kugla probi drvena vrata.

Međutim, niko nije odgovorio na vatru. Masters znači nije 
izgubio živce i ponašao se baš kako treba.

Šerif je verovao Sejnu koji se napolju pored ograde sve 
više približavao prozoru sobe gde su se nalazili Mardžori i 
O’Konor.
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— Sejne, kukavico! — grmeo je O’Konor. — Zašto puziš 
kao hulja, do đavola! Pojavi se već jednom,

U O’Konorovom glasu kao da se osećao prizvuk panike. 
Svakako je već uvideo kakvu kobnu grešku je napravio. Doveo 
je sebe u jako loš položaj.

— Sto mu gromova! — začuo se tog trenutka Masterspv glas.
— Uopšte mi nije jasno zašto stalno dozivaš nekakvog Sejna, 
čoveče božji. To sam ja, šerif Masters.

Zapadnjak je bio zadovoljan. Masters je stvarno to dobro 
uradio. Bar će Mardžori Delmon sada moći da odbije O’Konora.

Tako se nadao Sejn.
Još dva brza koraka i on je dospeo do prozora. Pogledao 

Je oprezno unutra.
Ono što je ugledao sledilo je krv u njegovim žilama.
O’Konor je stajao nagnut iznad kreveta. Cev njegovog re- 

Tolvera bila je naslonjena na slepoočnicu kockarove verenice.
Mardžori je bila ukočena od straha i kao da nije smela ni 

da diše.
— Onda uđi, ti sa zvezdom — huknu O’Konor. — Uđi brzo, 

1 to s rukama podignutim uvis. Želim da izađem iz grada sa 
čitavim kostima. A, bolju garanciju za to svakako ne mogu naći, 
Hajde, pojavljuj se!

— Zaboga, šerife — cvilela je plavuša. — Pa, on to misli 
ozbiljno^ Zato uđite!

Prošlo je nekoliko sekundi i ništa se nije dogodilo. Ali, za­
tim se vrata zaista otvoriše i šerif Masters uđe unutra.

Ruke su mu bile prekrštene iza njegovog vrat, a revolver 
8e nalazio u futroli oko pojasa.

— Zatvori vrata! — naredi O’Konor oštro.
Šerif Masters gurnu vrata laktom i ona se ponovo zatvo- 

riše s treskom.
Ukočeno je stajao na istom mestu.
Primetio je nešto što O’Konor nije mogao da vidi, jer je 

bio okrenut leđima prema prozoru.
Tamo se pojavio Sejn,
Jednom rukom se držao za prozor, a u drugoj se nalazio 

njegov „kolt”.
Ali, nije sve bilo tako jednostavno tog trenutka i nije sve

bilo tako povoljno kako je na prvi pogled izgledalo.
Dok je cev O’Konorovog revolvera siajala tako đavolski 

opasno naslonjena na glavu lepe plavuše, Zapdnjak nije smeo 
da puca. Svejedno da li će on, kao i uvek, precizno pogoditi 
tog nitkova, O’Konor može nekim refleksnim pokretom da is­
krivi prst na obaraču i Mardžori će otputovati na onaj svet.

— A sada, šta ćemo dalje O’Konore? — upita Masters na*
merno kako bi izazvao bandita da otkrije svoje karte.

O’Konor se ružno cerio.

— Sta ćemo? — ponovi on pitanje. — Ova slatka pčelica
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će se najpre obući, a zatim idemo u šetnju. Tu blizu do zat­
vora, da izvučemo dvojicu mojih drugara odande. A, zatim 
ćemo napustiti ovaj grad. Možda ću ti pokloniti život, šerife, 
naravno, ako se budeš dobro vladao i ne napraviš neku glupost. 
Hej, nosonja, kako ti se dopada moj plan?

Masters je slegao ramenima.
— Mogu li da biram neki drugi izlaz? — upita on.
— Pa, možda više voliš da pričekaš u zatvoru dok se moji 

drugovi vrate u grad i dignu u vazduh tvoju kancelariju, šeri­
fe? — upita O’Konor koji sad više nije bio tako siguran u sebe.

Radio je na svoju ruku, ne pitavši ostale svoje drugare, a 
hteo je da izvuče iz zatvora Brauna i Ridera, a da pri tom ne 
ugrozi njihove živote.

O’Konor je bio uzbuđen.
— Pa, da prihvatimo ono prvo što si predložio — reče še« 

rif tiho.
Zvezdonosac je pokazao očima prema plavuši.
— Da je poveđemo takvu kakva je, ili da nešto obuče? — 

upita šerif posle izvesne pauze.
To je bilo ono što je Zapadnjak očekivao. O’Konor je mo­

rao da skloni cev revolvera s glave devojke.
— Ona će se obući! — naredi O’Konor osorno i udalji se 

unazad jedan korak od kreveta.
Zapadnjakovi mišići su se napregli kao strune na violini. 

Samo da Masters ne učini neki neoprezan korak koji će opo­
menuti bandita da mu se nešto sprema.

Mardžori spusti noge sa kreveta. Sela je na ivicu i nekoliko 
sekundi je ostala tako nepokretna, kao da želi da se oporavi od 
šoka koji je doživela.

A, onda je došlo nešto što niko nije očekivao. Kao grom iz 
vedra neba!

Plavuša se odjednom uspravila i munjevito se nagnula na­
pred. Tresnula je svojom pesnicom O’Konora posred lica. Ovaj 
je bio toliko iznenađen da je za trenutak zastao, kako bi se 
pribrao.

Mardžori nije bila toliko snažna da obori bandita, ali on je 
od udarca ipak koraknuo nazad.

Mardžori se hitro bacila na pod koliko je duga.
Šerif je takođe reagovao brzo. I on se munjevito stropoštao 

aa pod kao i plavuša.
Baš u pravom trenutku.
Razbesneli bandit, ljut zbog napada plavuše, podigao je oruž­

je uvis i opalio metak u pravcu gde se nalazio šerif.
Visoko iznad Mastersove glave olovna kugla zviznu đavol­

ski opasno i odbi se od zida.
U istom trenutku u akciju je stupio Sejn.
Njegov „kolt” je razbio prozorsko okno.
— O’Konore! — grmnu Zapadnjak.
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Bandit se munjevito okrenu prema prozoru.
Tog trenutka O’Konor je zaboravio plavušu i šerifa.
Pred njim se sada nalazi novi protivnik. Lice bandita se 

izobličilo. Njegov revolver krenuo je uvis.
Zapadnjaku je bilo jasno da nema drugog izbora. Moraće 

da pritisne obarao.
Teški „kolt” u njegovoj ruci bljunu vatru.
Olovo pogodi bandita u desno rame i odbaci ga unazad, pre 

nego što je pao.
Zapadnjak se uspravi. Jednim smelim skokom kro* prozor 

upao je u sobu gde se samo koji trenutak ranije za dlaku nije 
dogodilo nešto strašno.

O’Konor bolno kriknu. Revolver odskoči iz njegove ruke. 
Sad je pokušavao da ga dohvati levom rukom.

Njegovi prsti još nisu stigli ni da dodirnu gvožđe kad ne­
što sjajno blesnu kroz vazduh.

Bio Je to Serifov nož.
O’Konor još jednom kriknu.
Sečivo je probilo njegovu šaku i tako reći prikovalo nje­

govu ruku za drveni pod.
Sejn i Masters se istovremeno uspraviSe.
Šerif Master.? priđe brzo banditu.
Zapadnjak se pobrinuo da pomogne plavuSl.
Mardžori Delmon se oslonila na njegovu ruku i ustala. Ba­

cila se II Sejnovo krilo i počela da jeca.
Zapadnjak je zagrli nežno. Milovao je njenu plavu kosu i 

pokušavao da Je umiri.
Nije pro.šlo dugo vremena, a Mardžori se »mirila. Dozvolila 

je Sejnu da Je polako odvede do kreveta. Legla je i prebacila 
preko sebe beli čaršav.

I O’Konor je uspeo da ustane. Leva ruka bila mu je pro­
bodena Mastersovim nožem, a u njegovom desnom ramenu pe- 
kla ga Je olovna kugla iz Sejnovog revolvera.

— A sada idemo u zatvor, prikane ■— reče šerif Masters po­
digavši obrve. — Tamo ćemo ti i ja porazgovarati, a nćkako 
sam siguran da ćeš mi dati prave odgovore, O’Konore.

Šerif pogleda Zapadnjaka.
— Ja ću uskoro stići za vama — požurio je đa odgovori

Zapadnjak. i
Šerif Masters je izašao iz sobe sa svojim zarobljenikom.
Sejn pogleda nežno plavušu.
— Da li si se smirila, Mardžori? — upita on blago.
Devojka potvrdno klimnu glavom.

— Ja jesam — odgovori ona brzo. — Ali, za tebe nema mi­
ra, Sejne. Tečer i Malbruk su tu negde u okolini i što je joS 
gore, ssda više nisu sami. Oni će sigurno saznati da si ti jahao 
za njima sve dovde i bojim se da će uspeti da ostvare ono što im 
nije uspelo tamo gore u brdima.
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— Siguran sam da će oni to pokušati — odgovori Zapad­
njak mirno. — Ali, ovog puta im to neće uspeti.

Plavuša se osmehnu.
— Mogu li nešto da učinim za tebe? — upita ona.
Sejn se zagleda u lepu ženu i osmehnu se zadovoljno.
— Zasada ništa — odgovori on. — Ali, kasnije, kad sve 

bude završeno, sigurno ćeš mi biti potrebna, Mardžori.
U očima plavu.5e, koje su još uvek bile tužne, kao da.se 

pojavio plamen. Gledala ga je dugo. A, zatim, obavila svoje ru­
ke oko njegovog vrata i poljubila ga.

Bilo je to samo kratko. Ono pravo će tek doći, ako stvarno 
Sejn uspe da se izvuče iz te đavolski opasne situacije.

— Zaključaj vrata i?:nutra, Mardžori, i ni za živu glavu ne 
puštaj nikog unutra, osim mene i šerifa Mastersa — reče Za­
padnjak pre nego što je izašao iz prostorije.

XXIV

O’Konor je govorio brzo i jasno. Kao da je žurio da kaže 
sve što zna.

Braun i Rider tiho su psovali dok su slušali šta je sve 
O’Konor izbrbljao.

— Kada? — upita Sejn,
O’Konor se namršti.
— Ne znam — odgovora on. — Možda kroz dva sata.  ̂a 

možda pre nego što banka treba da se zatvori, Tačno kada će 
to biti, stvarno mi nije poznato.

Masters ustade iza svoga pisaćeg stola. Počešao se iza uve- 
ta, kao da sumnja u sve ovo što je čuo.

Zapadnjak je pogodio misli šerifa Mastersa.
— Cini mi se da nema nikakvog smisla da uzjašemo konje 

1 presretnemo te momke — reče on posle izvesnog razmišlja­
nja. — Verovatno .su oni već krenuli iz kolibe i sada jašu pre­
ma Helgejtu. Mislim da ima dosta puteva kojima se može stići 
ovamo, ili .se, pak, varam?

Masters klimnu glavom.

— Najbolje da ih uhvatimo kad budu došli u grad — rece
on. — Cini mi se da si ti u pravu, Šejne. Na kraju krajeva oni
nameravaju ovde nešto i da urade.

— To je jasno kao dan — primeti Sejn. — Oni žele da oslo­
bode svoje kolege, koji se ovde nalaze u kavezu i da opljačkaju 
banku.

— Da, tako je — potvrdi šerif.
— Ako budemo spretni — reče Sejn — onda nećemo na­

praviti taku veliku zbrku i građani neće biti uznemireni.

Šerif se složio.
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— Potrudiću se da bude tako, Sejne — reče on. — A, kako 
nameravaš da se rasporedimo?

■— Vi ćete čekati u svojoj kancelariji, šerife — odgovori 
Zapadnjak odlučno. — Ja ću otići u banku. Sada ih je četvoro. 
Ja mislim da će se oni najverovatnije podeliti u dve grupe ka­
ko bi što pre sve završili.

— A, ako se ne razdvoje? — upita Masters.
Zapadnjak nije pomislio na to. Ali, čak i da bude tako, ti 

banditi ne mogu umaći iz ovog grada, pa da imaju krila, ako 
naravno budu došli ovamo.

— Biće sve u redu — viknu Zapadnjak pun optimizma. 
Masters je buljio u njega.
— Nadajmo se — reče šerif. — Ja ću poslati moga zame­

nika i trojicu drugih momaka u banku, Sejne. A, ostale ću ras­
porediti oko moje kancelarije i neke ovde unutra.

— U redu, šerife — reče Zapadnjak i izađe iz prostorije. 
Uputio se prema banci koja se nalazila s druge strane ulice

kako bi razgledao raspored prostorija.

XXV

Alf Malbruk je jahao na čelu. Pre nego što su stigli do 
prvih kuća Helgejta, Malbruk je zaustavio svog konja.

Ostali banditi učinili su isto.
Buč Tomp.son, gorostasni čovek, Ed Saliven, krivonogi pa­

tuljak i Arči Tečer okupi.še se oko čoveka, koji je predvodio 
bandu. Nešto kao da im nije bilo jasno.

— Sta se dogodilo? — upita Tečer.
Malbruk pokaza prstom na svoj zavoj.
— Moraću još jednom da odem tom pijanom doktoru — 

odgovori on.
— A mi ćemo za to vreme popiti po neku čašicu u salunu 

za našu dušu — reče Saliven iscerivši se.
Malbruk odmahnu glavom.
— Ne — reče on. — Vi ćete srediti tu stvar sa Serifovotn 

kancelarijom, oslobodićete dvojicu naših drugara i upucačete 
tog zvezdonosca. Izgleda da se O’Konor još uvek nalazi u ho­
telu. Ja ću otići po njega i zatim ćemo krenuti svi prema banci. 
Ako vi likvidirate šerifa i njegovog zamenika, onda je sve os­
talo jedna obična dečja igra. Ili možda neko predlaže nešto 
drugo?

Tečer je hteo da predloži nešto drugo.
Njemu se učinilo đa Malbruk želi da izbegne onaj najteži 

deo njihovog opasnog poduhvata. Ali, kad su Tompson i Sali­
ven potvrdno klimnuli glavom u znak da se slažu, on se nije 
usudio da otvori usta.

— Slažemo se — mrmljao je Saliven. — Idi da ti se stavi

n
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novi zavoj. Kad sredimo to sve u Helgejtu, pred nama je da­
lek put, bar ja tako pretpostavljam.

Malbruk nije ništa odgovorio. Poterao je svog vranca i od- 
jahao dalje.

Ostali su krenuli za njim.
Ostavili su za sobom kovačnicu koja je bila prva kuća u 

mestu na levoj strani ulice, kada je Malbruk podigao ruku i 
krenuo drugim pravcem.

jednog trenutka zaustavio je svog konja za kratko i pogle­
dao u pravcu svojih drugara.

Malbruk je imao vremena. Pre nego što Tečer i ostali izvrš« 
napad, hteo je malo da osmotri okolinu šerifovog ureda.

Vođa bandita koristio je jednu sporednu ulicu i tek tamo 
kod banke skrenuo je u glavnu ulicu.

Prošao je pored hotela. Njegov pogled je slučajno odluta* 
gore uvis.

Odjednom je povukao uzde svom vrancu.
Tamo pored razbijenog prozora jedne sobe ugledao je ženu 

koja mu je odnekud bila poznata. Da, svakako se nije prevario.
Mardžori Delmon, verenica malog kockara! To je ona.
Malbruk brzo skliznu iz sedla. Izvukao je ,,vinčesterku” iz 

sedla. Krenuo je napred. Ali, odjednom je stao. Kao da nije 
bilo sve u redu.

Okrenuo se na sve strane, ali nije primetio ništa.
Pa sto mu gromova, gde je taj O’Konor, koga su ostavili u 

gradu da im javi ako ne.što ne bude kako su zamislili, ili ako 
im ’kola sasvim ki-enu nizbrdo.

XXVI

Zapadnjak je stajao na prozoru banke.

Odavde je imao odličan pregled. Video je ćelu glavnu uli­
cu, a i hotel je bio tu pred njim kao na dlanu. I jedan deo šeri- 
fove kancelarije mogao je sasvim dobro da vidi.

Sve je bilo tako mirno i ništa posebno se nije dešavalo.

Ništa nije ukazivalo na to da je nekoliko hrabrih, ljudi op­
rezno motrilo na sve strane, očekujući da se banditi pojave.

Zapadnjak je upravo hteo da se okrene na drugu stranu, 
kad je ugledao O’Konora.

Sta je to sada? Da nije đavo umešao svoje prste u celu igru?
Ranjeni bandit išao je ulicom između dvojice ljudi koji su 

držali oružje u rukama. Masters ih je poslao da se O’Konoru 

ukaže prva pomoć. Ali, izgleda da je doktor Smit u ovo doba
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bio toliko pijan da nije mogao da pruži nikakvu pomoć ranje­
nom banditu.

O’KonoroVe rane nisu bile .stručno povezane.
Zapadnjak je škrgutao zubima.
Niko nije računao s tom mogućnošću da će doktor Smit biti 

toliko nacrvrckan. Da je Master.s to znao nikako ne bi poslao 
tog bandita njemu na prjjvijanje.

Jednog trenutka O’Konor je iznenada stao na ulici kao da 
je zapeo za neku nevidljivu prepreku. Njegova glava okrenula 
se prema pločniku pored ulaza u hotel.

Zapadnjak nije mogao da vidi, ali je do dna duše bio ube- 
đen da se tamo luešto dešava i da sve ne ide tako kako je za­
mišljeno.

— Vi čekajte ovde! — doviknu on ostalim ljudima u banci.
— Niko da se nije ni mrdnuo sa svog mesta!

Visoki čovek gurnu vrata banke i izađše na ulicu.
Tog momenta pade prvi pucanj.
Jedan od dvojice momaka koji su pratili O’Konora ispusti 

prodoran krik. Podigao je ruke uvis i stropoštao se kao klada 
w prašinu.

Onaj drugi se brzo okrenuo i potrčao prema hotelu. Poku- 
Sao je da upotrebi svoj „kolt”, ali bio je isuviše spor.

Odjeknu i drugi pucanj.

I  drugi pratilac O’Konora bio je sređen. On se zavrteo u 
krug, kolena su počela da mu klecaju i ubrzo je i on potražio 
praSinu svojim ustima.

Sve se to dogodilo pre nego što je Zapadnjak uspeo da ot­
krije čoveka koji tako đavolski precizno gađa.

Visokom čoveku bio je potreban samo jedan jedini pogled, 
pa da prepozna Malbruka.

Zapadnjak se osmehnuo zadovoljno. Znači, ipak će doći do 
obračuna koji je toliko želeo. Taj bandit koji je zajedno sa Te- 
žerom likvidiran Mela Insidera i koga treba da goni, sada je tu 
pred njim.

Visoki čovek kleknuo je munjevito i potegao revolver.

Ali, ma koliko da je Zapadnjak brzo potegao svoj teški 
„kolt”, nije uspeo da dostigne starog nitkova.

Malbruk je skočio unazad i sakrio, se iza Jednog drvenog 
stuba. Bio je to dobar zaklon. '

Zapadnjakova kugla đavolski opasno očeša stub, ali to sva­
kako nije moglo da predstavlja nikakvu opasnost za Malbruka.

Sada je Sejn došao u kritičnu situaciju.
Ležao je na ulici, a u blizini nije bilo nikakvog zaklona, 

gde bi mogao da se skloni.
Zapadnjakov mozak reagovao je brzo.

Prevrnuo se na drugu stranu i kao munja pojurio prema

M
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drugoj strani ulice, gde je ispred prodavnice stajala neka kočija.
Tu će bar zasad biti u zaklonu.

Melbruk je bio brzoplet. Pucao je odmah. A, možda ga j« 
u tome omelo i njegovo povređeno rame.

Projektili iz njegove „vinčesterke” podigoše veliku prašinu 
pored Zapadnjakovog tela.

Sejnove oči se zamračiše, ali je ipak uspeo da stigne tamo 
gde je krenuo. Nije bio pogođen.

Ispred šerif ove kancelarije banditi su upali u vesto postav™ 
Ijenu zamku. Šerif Masters nije hteo ništa da rizikuje.

Pošto banditi nisu hteli da se predaju kako je on zahtevao 
od njih, Masters je naredio svojim ljudima da pucaju.

Ali, Zapadnjak od toga nije imao nikakve koristi Morao i* 
sam da se spasava.

Sve brže i brže valjao se on kroz prašinu. Najzad je kole- 
nom udario u kola.

Okrenuo se oko točka i sada je prvi put mogao da pogleda 
na suprotnu stranu ulice.

Malbruk nije uspeo da iskoristi povoljnu priliku. Mogao ja 
mirno da nanišani, ali on je bio nestrpljiv da što pre upuca čo­
veka koji mu je smestio olovnu kuglu u rame.

Sada je za vođu bandita već bilo kasno da Sejnu vrati istom 
merom. Odbacio je „vinčesterku” i uzeo „kolt” u ruku. Osvrnuo 
se unaokolo i sa mesta gde je stajao mogao je sasvim jasno da 
vidi kakva je sudbina zadesila njegove drugare ispred šeritova 
kancelarije.

Hladan znoj curio je niz Malbrukovo lice, a strah je počeo 
da steže njegovo srce.

Gotovo je, pomisli on. Jer, Sejn je uspeo da se skloni iza 
kola i sada mu više ne može ništa.

Zapadnjak je čuo iza sebe korake. Znao je da mu s te stra­
ne ne preti nikakva opasnost.

Bio je to šerif Masters.
— Sve smo ih pohvatali, Sejne! — uzviknu čuvar zakona 

zadovoljno. — Biće to pravo slavlje za sudiju koji prekosutra 
dolazi u Helgejt

Zapadnjak je klimnuo glavom. Međutim, on nijednog tre­
nutka nije ispuštao u  vida drveni stub iza koga se nalazio vođa 
bandita. Malbruk.

Pomislio je na svog druga Mela Insidera, koji je sahranjea 
tamo gore u brdima pored kockara Grinharsta.

Sejnovo lice bilo je bezizrazno, kao da je u kamenu iskle­
sano. U njegovim očima pojavio se neki čud.ssai planieiL

Njegov kuk počeo je da ga boli. Leva ruka mu je Taña ogre- 
bena. Curila je krv.
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Bio je to samo jedan trenutak slabosti. Uskoro je Zapad­
njak uspeo da potisne duboko u sebe tu đavolsku pomisao da 
po svaku cenu upuca tog nitkova.

Oko za oko!
Ali, sada je sve bilo drukčije. Vremena se menjaju. I, sa­

svim će Se izmeniti kad u ovom predelu zavlada mir. A, on je 
i dobio zadatak da ovde zavlada mir.

Zapadnjak se podiže iza svoga zaklona.

Njegov pogled pao je na jedan prozor hotela.
Tamo gore stajala je Mardžori Delmon. U njenim rukama 

nalazila se „vinčesterka”. Cev je bila okrenuta prema ulici. Baš 
prema mestu gde je morao da se pojavi Malbruk, ako izađe i* 
svoga zaklona.

Zapadnjak podiže ruku uvis i mahnu.

Mardžori je razumela šta je on hteo da joj kaže. Cev ,,via- 
česterke” ubrzo nestade sa prozora.

— Malbruk! — viknu Sejn. — Izlazi napolje!

— Da, pa da me upucaš kao prerijskog zeca — čvilo se sa 
suprotne strane ulice.

— Izlazi napolje, dok ne bude kasno! — oglasio se Sejn jo3 
jednom.

Sve više momaka okupljalo se oko šerif ove kancelarije. 
Bili su to oni ljudi, koji su se borili protiv ostalih bandita i 
savladali ih.

Zapadnjak se obrati šerifu Mastersu.

— Ne želim da neko od njih potegne revolver i upuca Mal­
bruka! — reče on oštro. — Taj bandit mora biti izveden pred 
sudiju isto kao i ostali.

Šerif se okrenuo prema svojim ljudima i mahnuo im rukom.
— Ko od vas potegne oružje, imaće posla sa mnom, momci!

Bilo je sigurno onih koji nisu razumeli zašto to šerif na­

ređuje, ali se niko nije bunio.
Uskoro je ulica bila prazna.
— Malbruk! — grmnu Zapadnjak joS jednom. — Izlazi!

Iza stuba se pojavi senka bandita. t
•— Hoću svoju šansu! — doviknu Malbruk. — TI i ja, Sejne! 

Ili ako nećeš, onda dođite ovamo po mene, ali to će vas đavol­
ski skupo koštati. Izgubićete nekoliko ljudi.

Zapadnjaku nije bilo potrebno da dugo razmišlja. Malbruk 
je bio u pravu. Neki će sigurno biti upucani, sem ako se neko 
već ne nalazi iza banditovih leđa i odatle opali metak. Međutim, 
niko to nije želeo, a pogotovu Mardžori koja se nalazila u naj­
povoljnijem položaju.
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— Samo nas dvojica, Sejne! — viknu Malbruk.
Zapadnjak spusti svoj revolver u futrolu.
— Sigurno će pokušati s nekim trikom, Sejne — opomenu 

ga šerif. — Ne zvao se ja Masters ako on nije smislio neki đa« 
volski opasan trik.

Visold čovek odmahnu rukom.
— U redu, Malbruk! — viknu on. — Samo nas dvojica.
Odlučnim korakom Zapadnjak izađe iz svog zaklona.
Tek tog trenutka O’Konor se pokrenuo na ulici. Celo vre­

me ležao je u pra.šini s rukama obavljenim oko glave.
Zapadnjak se pomeri jedan korak ispred kola.
— Sada, O’Konore! dreknu Malbruk.

O’Konor je pokuSao da dohvati revolver jednog od upu­
canih momaka, koji su ga pratili kod doktora. Cev oružja opa­
sno krenu uvis.

Istovremeno se pojavi Malbruk iza stuba. Već je držao re­
volver u ruci.

Na Malbrukovu podlost je Zapadnjak i računao, ali mu ni 
na kraj pameti nije palo da O’Konor može da se umeša.

Panterskim skokom Sejn je odleteo u stranu i istovremeno ia- 
vadio revolver.

Pre nego što je uspeo da legne, oglasila se ..vinčesterka”.
Kockareva verenica, Mardžori Delmon, pucala je pre nego 

Sto je O’Konor uspeo da povuče obarač.

Malbruk je samo krajičkom oka posmatrao kako se njego’r 

drugar seli na onaj svet.
Vođa bandita besno je riknup i okrenuo se na oau strana 

gde se nalazio Sejn.
Uspeo je da ispali dva hica. ali brzopleto, pre nego 5to ja 

mogao bar približno da nanišani.
Istog trenutka sustigla ga je Zapadnjakova kugla. Pogodila 

je njegovo levo rame i oborila ga,
Malbruku ispade oružje iz ruke. Puzeći po zemlji pokuža* 

je da dohvati revolver, ali nije uspeo.
Zapadnjakov metak pogodi njegov revolver i on odskoči u 

»tranu daleko od njegove ruke.
Sejn ustade. Otresao je prašinu sa svog odela i ubrisao znoj 

sa čela.
Samo je još kratko pogledao na Malbruka db koga je ve€ 

bio stigao šerif Masters.
Sejn uperi svoj pogled gore prema prozoru hotela.

Mardžori Delmon je još uvek držala *,vinčesterku” u svo­

jim rukama.
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Radostan osmeh lebđeo je na licu lepe plavuše. A, njene 
oči su đavolski opasno privlačile Sejnov pogled.

Samo smo poravnali račune, pomisli ona.

Sejn krenu prema hotelu. Njegovo srce je ubrzano kucalo. 
Kako i ne bi? Tamo gore nestrpljivo ga je čekala lepa plavuša.

K R A J  —
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ĐAVOLSKI RANCER
N ije  p ro š lo  ni po la  sata, a Leo je  utrčao u sobu 

kao da mu je  saim đ a vo  za petama. Sav se kupao  
u zno ju . Jezik kao da mu se zavezao u čvo r 

i on n ije  uspeo da kaže n ijed nu  reč.
—  V orim an  je  b io  o v d e ! —  uspeo je  najzad da 

Izusti, teško d išući. —  S inoć, am igo. A li,  nestao je  
bez traga i glasa, kao da ga je  zem lja p rogu ta la .

A , sa sobom  je  p o v e o  i crnokosu Lu.
Sejn skoči kao oparen. N je g o v o  lice se smrači.

—  U sobi te d e v o jk e  je  prav i lom, Šejne.
Sve je razbacano i poJom ljeno. Kao posle  neke 

ve like  b itke .
V isok i čove k  opsova.

—  O nd« su nam p o tre b n i đavo lsk i brz i ko n ji,
i to  što p re l
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